RJ le 


CDE TERMINO HILLARII ANNO | 


regis Edwardi tertij poſt conqueſtum xxxix. 


N bꝛiele de Treſpas le pleynt᷑ counta le det.batiſt ſon puaut 
certeyn tour a foꝛce ct armes,lan.xxrvy.ats dams 4c.que ple⸗ 
da de rien culpable, Ou troue fult per verdit que il lup batyſt 

= vn auter iour lan. xxxvij. Et nient cõtriſteant que il fuit a au⸗ 
ter tour, ct auter an, le pleyntife auoyt iugement de recoucr les dama⸗ 


ges ac. 28 
[Dhn de H. executour del teſtament de K. de E. poꝛt vn bꝛiefe de Dette 


vers . de S. et mr̃a vn teſtament q luy pꝛoua executour p tiels pa⸗ 


rolx.Facio a cõſtituo Johañnem fratrẽ meum executoꝛẽ meum. Ct pur 
cel cauſe Cand. demaunde iug.del variaũce entre le bt̃᷑e, et le teſtament. 


Fol. 1. 


ludgem̃t. 


Variance, 


¶ Bell, il neſt pas le peiere, tout ne ſoyt il mye accoꝛdant en parolx, de⸗ 


puis q vous ne dedites 4 il neſt m̃ le perſon. ¶ Finch, En cas q home 
mette auaũt vn oblig.a le bfe ne ſoyt mye accozd al oblig.le bre eſt aba⸗ 
table, mes en cas de teſtament le bfeneſt þ abatable ſil ſoit m̃ le perſon. 
C Cand. Si eſt:car le court ne poyt autermẽt ſcauer q̃ il doyt auer acciõ 
come executour, ſil ne ſoyt per le teſtament, et quãt il v ad variaunce en- 
ter le bt̃e, et le teſtamẽt del ſlurnolme, il appiert al court q̃ il neſt p execu⸗ 
tour, ¶ Kniuet. Syl ſoyt noſme per vn auter ſurnoſme en le teſtamẽt, 
il couiendꝛa de fayꝛe le bre accoꝛdant, mes icy neſt il p noſme ꝑ ſurnoĩſm̃ 
en le teſtamt, eins Johannẽ fratrẽ meum, q̃l eſt vn choſe materiel, per q 


il moy lemble q le bfe eſt aſſets bon ac. deo quere ac. Uoyes ſẽble mat⸗ 


ter Anno iij. H. iiij.placito pꝛimo. 


BElk,vyent al barre # voyllet auer trete vn fine per tiels parols Le ba- 
ron, et ſa fem̃ graunt ont, et rendont vn meas a John.ac.que ils teig⸗ 
nont pur t᷑me del vie la feme rendant a eux viy,s.de rent.ac. oue clauſe 
de dyſtres a fuit refuſe.Ct puis ils graũtont.⁊ rendont coe deuaũt, pur 
ql graunt, John graunta arere viy.s.ho:s de meſme le meas xc. et fuit 
retuſe,quere tauſam ac. Et puis ils grauntont,# rendont a John, et cco 


- 


Fync, 


releſſont a quite claymont a lu et a ſes heyꝛes put terme del vie la fein, 
qur q John graũta viij. 8. ac. oue clauſc de diſtres et fuit accepte. c. 


Ohn duke de Lancaſtre a Blaunche ſa fem̃ ſucront vn Scire facias 

hoꝛs dun fine vs la dame de Latimer q fuit lene en le temps le roy le 
pier. Et le bt᷑e fuit. ¶ Cum quidam finis leuatus ac. habendum # tenẽ⸗ 
dum ac. de nobis a heredibus noſtris, ꝑ q. ¶ wich, demaunde iugement 
de bꝛiele per taunt q̃ le buiefe fayt mention q̃ le fine fuit leue en temps le 
roy pere, tenendũ de nobis x heredibus nfis, iſlint le br contrary en luy 
m. ¶ Finch. Le bfe doyt reherſer le fine a ſcrroyt accoꝛð al ſyne.⁊ le me 
voet ꝑ meſme le manoz,p q̃ il ſemble, ij le bfe eſt bon. ¶ C and. Le nice 
duiſt eſtre accoꝛdant al fine en matter, mes nemy tout en parolx, car le 
fine doyt eſtre recognouit, dedit a conceffit, a le bt̃e ſerra retognoiuſſet, 


Scire fac. 


reddidiſſet, et conceſſiſſet,iſfint les parolx pra auters en le buefc q iꝭ ne 
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ſcrra en le fine,mesilfratout accozdant al fine enmatter,p que quit le 
bre rcherce j̃ le fine fuit leue en temps le pier tenendum de nobis, ceſt a 


entender jq̃ le ſeignoury doyt cõmencer en nre ſeigniour le roy ij oꝛe eſt, 
iſlynt eſt le bte variant del fine. C Thorp, Ceux parolx ne ſont riens de 


ia ſubſtaunce ð ſa ſuite, per q il ſemble qle bꝛiefe eſt bon lou il neſt riens 
chargeãt a vous coment q̃ il fuit auterm̃t, il nauoyt niet le pluis matt᷑ 


en le bꝛiel. ¶ Cand, A cel entent home nabatera iammes bꝛiet, pur faux 
latin ne pur fourme. ¶ Thorp. vient lendemayne # dyt q̃ il fuit en parle⸗ 


| ment, ⁊ la fuit il bien debatu& aiuge q le bre neſt pas abatu, pur ⁊ que il 


nẽ riens a la ſubſtatice del matter,#1l y ad vn eſtatute fait en temps ce⸗ 


ſtuy roy, que pur foꝛme bt᷑ iudiciel neſt pas abatu, ꝑ q voylles auf choſe 
dire. ¶ Cand, Vous eſtes noſtre iudge, nous nauomus nulk aut foꝛſq; 


vous et nfe maiſters en ceſt place.Et ceo que fuit fayt en le parlyament 


neſt p de recoꝛd cieins a oꝛe, car il neſt p mande cieins en eſcript, a ſi voꝰ 
adiudges q̃ nous rñð, nous voyllons reſponder aſſets. ¶ I h. Nous luy 
poiomus reco2der auxi auaũt come ſil fuit maunde en eſcripte,ct de ceo 
q eſt adiudge la noꝰ ne voyllomꝰ adiudger le reuers cyeins, p q̃ rũdes 
{1 vous voilles. ¶ Cand , dyt i vn J. de Latimer fuit ſeiſy dauters tefits 


tt mozuſt ſſie apꝛes q mort entre vn Robert come fits et heyꝛe, et aſſigna 


a nous vn auter maner en do wer. a puis m̃ celuy R. graũta ce manoꝛ a 
nous en eſchaunge pur cel mañ q fuit aſligñ a nous en dower, iſſynt te- 
no? nous ceſt mañ en lieu dauter ma, le reuerſ.reg.a R. pꝛiomus avð 


de lup. ¶ Finch, Il monſtre nul eſtate en certeyne ĩ il duiſt auer pꝛis en 


eſchaunges.pur terme de vie ou dauter eſtate de ql il ne doyt auer leyßõ, 
per q nous pꝛiomus q il pleder en chiefe. ¶ Kniuet, Nous entendomus 
tout temps que il pꝛiſt eſtate per eſchaunge pur terme de vie, lil ne ſoyt 
auterment plede. Et puis Finch dyt q ſon plee namont a nul rien, mes q 
il leſſa le mano: a luy pur terme de ſa vie, & a cella nous diomus que ele 
nauoit vnq; riens de ſon leas. ¶ Cand, Nous voyllomus auerrer que 
nous tenomus en eſchaũge, come nous auomꝰ dyt. ¶ Finch, Eſchaũge 

ne pop eſtre ſyl ne ſoyt ꝑ vn leas;,p que t eſt le fozt de vre plee, a ceo auo- 


mus trauers. ¶ I h. Liſſue couient eſtre pꝛis q̃ il ne tient p en eichauge 


come il ad dit ou aut᷑ment mt̃er ſon eſtat᷑ auter, car ꝑauenture leſchaũ 


ges poyent eẽ en diuers manoꝛs. ¶ Finch, El ne tient pas en eſchaunge 


pꝛiſt xc, 


IOhn Datundel port Quare imped deuers leuelq; de Cheſter, a coun- 
ta q̃ il appertient a luy de pzeſenter al eſgliſe de H. et counta q ſon aũc 


fuit ſeiſy de lauowſon, pꝛeſenta vn John ſõ clerk q̃ fuit reſceuc ac.pcr 


q moꝛt leſgt᷑ eſt oꝛe voyde, et dyt q̃ leueſq; eſt loꝛdinary del lieu. Et pur 


 aſſignerdeſturbance il dit ql pꝛeſente a luy vn G regoꝛy H. ſon clerke, 


et qͥ il reſceut ſon pꝛeſentment a ne voilloit pas faire inſtitutiõ ne induc- 


tion ttt. ¶ K irton, Bien et verity eſt qͥ il pꝛeſente meſme ceſty Gꝛegoꝛp, 
le qͥl fuit examine a T.en Coꝛne wait lil fuit abł dauer benefice ac.et fu⸗ 


it troue per examinaẽ q̃ il ne fuit mye able clerke dauer benefice de ſaint 
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eſgliſe,p q nous mandamus al pł᷑ a luy tertificamꝰ de celt a luy pꝛiamꝰ 
de neeſenter vn auter, # i pꝛelente nul auter, p ã apꝛes le. vi. moys no? 
fefomus collation per laplum tempoꝛts, iugem̃ li toꝛt at. C Finch. No? 
vopiſomꝰ auert᷑ q il fuit clerke able. ¶ Kiri. Com̃t ſerf ceo trie? car nous 
vaus diomꝰ q il eſt moꝛt, ꝑ q voꝰ ne poies p auer tiel iſſue. Et puis il di 
q iltuit able dauer benetice. cet alij econtt᷑. ¶ Kniuet, Oꝛe nous auiſe⸗ 
rom? coment il ſerf trie, le il nous manderoms al Metropolitan ou au⸗ 
term̃t de trier ꝑ le pays, pur ceoq il eſt moꝛt. mes admitte q̃ il ſerra trie 
ꝑ pais a ql vic deuomus maũ dere ¶ Kirton.ß al biẽ de Cu noꝰ anom? 
alk le examina ̃ il ne fuit p clerte able dauer bent fice c. car la ilʒ putt 
mieulx lauer de ladilitie ac. ¶ Belk. Il ſemble a nous de maunder al vic 
de Som̃ ou le bꝛĩete eſt poꝛte, car nous auomus aſſigne eſpeciall dec⸗ 
tourbaunce, et ceo que il ad dyt neſt foꝛlq; de luy excuter de ladeifour- 
baũte.Et ſi liſſue fuit pus ij it fitʒ nul diſturbaunte, il ſerroyt trye lou le 
breeſt poꝛt, iſſynt ſemble il icy. wich, Sino? vſſomus dyt q no? vſlo⸗ 
m? nul deſturbaũte fayt , liſiue tert pus lou le br̃ eſt pozt ; meʒ noꝰ auo⸗ 
m? conu one voꝰ, q noꝰ ne luy receiuamꝰ p pur ceo q̃ il ne uit mye able, 
t auomꝰ allege vn cert lieu. g. on il fuit examine, ⁊ fuit troue nõ able, iſ- 
ſint en tat q laffirmatiue vyẽt de noꝰ⁊ vo? aues relie à celł, q il fuit abł, 
illynt q̃ ſur labilitie liſſue eſt pꝛis / il poyt eſtre q̃ ii fuit examine a T. en 
Coꝛnewalk, ⁊ q̃ il ne vient vnq; en le coũtie ou ł bre fuit poꝛt, p q il lẽble 
q pais doyt ec pꝛis en le coũtie de Coꝛnewail. Et pꝛoꝛogabatur vſq; ad 
terminũ Palche. A gl tẽps Cairn, Spꝛil ſemble q vous deues maũ⸗ 
der al Metropolitañ de certifier ac.pur co ij ceux q ſont layes gentʒ ne 
poient p ſcauoyꝛ le ql il ſoyt cterke ou nient, æ per taũt ij ſemble reaſonq̃ 
le Metropolitan ł face trier p clerkes q̃ auont conuſauns de luv. ¶ 1h, 
Nous deuomus maunder al eueſq; ſi la partie en que le non avilitie eſt 
allege fuit en vie, car leueſq; tup duyſt examiñ̃ ſyl fuit able ou non able, 
pur ceo j le ſtatute q dicitur Articuli cleri voct,q lexanunacio dun perſo 
pꝛeſente a aſcun benefice ſerra fayt ꝑ vn Judge ſpirituallũ p contoꝛmi⸗ 
tie de realũ doyt eſtre ꝑ loꝛdiuat᷑ del dioceſe ou le eſgliſe eſt . ceo ne poit 

il mye oe, pur ceo ĩ il eſt moꝛt.Et ſi baſtardy ſoyt allege en moꝛt perſoin 
nous le deuomus trier ꝑ pais p q no? ſumus bñ auiſes'q vous naueres 
mye bte al Metropolitan, per qͥ parles a ql vifcount vous aueres bre v2 
fait vener le pais? Quere comet leueſq; en cas q il fuit en vie duiſt trier 
ſil fuit able ou non able al tour del examinac, car il ne poit e troue p ex⸗ 
aminac, pur 7 q il poit eẽ᷑ q̃ il ẽ fayt clerke puis c. C Claim, Nous auo⸗ 
mus aſſign deſturbaũtce eſpeciall, pur © q̃ i eſt ozdinar, # il ne luy voylt 
p receiuer, ad q̃ il allege non ability le qͤl nextend p mes a traners d nre 
bre en mail q̃l il ad fayt nul deſturbaũce, iſſint vient laſfirmatite dno?, 
#1l eſt a trauers de cella, ꝑ q̃ il ſẽble q pats viendt᷑ del coũtie ou noꝰ auo 
mus allege le deſturbaũce. ¶ K niuet. Vous aues allege deſturbaũte en 
eſpetiall. il ad conu oue vous q̃ vo? pſcntaſtes a luy mes il ceo void per 

matter eſpeciall, pur q̃ il ne fuit p able. a ſon dit aues traũs ⁊ aũ * il 
J. ii. uit 


De termind hillarit. 


fuit able le qͥl uit vn traũs de t dit, ꝑ q̃ laffirmatiue viẽt v luy. ¶ Belk, 


Iudicium 


| Dum fuit 
infra eta- 
tem, 


Et nous coũtamus q̃ noꝰ pꝛeſeutamus a luy couenabt ꝑſon, et ceo auo⸗ 
mus allege en eſpeciall pur aſlyguer deſturbance, et il eſt a trauers dec 
g. q il ne fuit mye able: Slip, Aon lat il c lil vs? vſſet ayd adit᷑ q̃ il fu- 
it ex amine en le counte de Somerſet, la ꝑpauenture vous le duiſſes auet 
ewe del vn counte a del auf. Et puis ꝑ agarð, pais fuit graũt de Coꝛme⸗ 
waile ou {examination fuit allege ax. | 


| EN vn bre de Dum fuit infra otatem. Le tenaũt allege q luſage de T. 
ou le bre eſt poꝛt, eſt q touts ceux que ount aucient tenures en meſine. 


la ville, poyent᷑ aliener lour teuements quant ils ſont dage de xvj. ans. 
diom? que quãt le dðant fuit de xvij.ans, il releſſa ꝑ ceo fayt ac.iugement 


li vous deues action auer. ¶ Claim, Spꝛ vous veyes bien coment il al- 


lege vn vlage Feſt encoſtter comen dꝛoyt #comen ley, pur q nous dꝭo 
mus iugement dc. ¶ Thorp,Gents daſtun pilł ne poyent alleger vſage 


- feſt entoũter comen d2oyt.filsnallegent que les tenemẽtes ſont deyns 


-  Returne, 


vn eertepn fee ou burghe ou per aſcun tiel maner;et ceo il nad mye fayt, 


mes de certeyn tenements deyns vn vylle, a ceo ne poyes pas mayntey⸗ 


ner per aſcun vlage, per que #c. . 
EP vn bre de Dꝛoyt del chaſtel de Baſtelhall le miſe fuit ioynt, a bꝛiet 
iffint al vic de faire vener les iiij. chiuallers de eſlire le graũd aſlyle, q 


eturna deux chiualt x deux ſeriaunts et aſligna cauſe en ſon retourne, 
pur ⁊ que ne fueront pluſours chiuallers en m̃ le county, que ne fucront 


de l affinity de lun party ou de lauter. Et les deux chiuallers a ſericatits 
viendt a fuet᷑ pꝛeſts a la barre ¶ Finch pur le dbant pꝛia que ils ſerront 
charges ¶ I horpe. Le retoꝛne neſt pas ſufficiant-, car coment que ils 


fueront del affinitie, ils ſcrront charges de eſlper. xvi.chiualers de eur 


meſme «des auters gents de eſpee,# quant ils ſerront charges les par 
ties ſcrront oueſq; eur , et aueront la lour challenges, auxibien de les 


quaters come de teur q ſont eſleus per les quatre, per q per ceſt retourſt 


ne les poiomus þ pꝛendꝛe, mes lil vſt returne q̃ ne fueront pas pluſours 
chiuallers en meſme le coũtp, voꝰ duiſſes allower ct retourne. ¶ Finch, 


Spꝛ il ſemble q̃ le vic ad bñ fait, car il pa en vayne de retourñ ceux que 


ont 5 lour affinity, ſil vſt return q̃ ne fuet᷑ plulours chiualt᷑ en le coun⸗ 


ty, voꝰ duiſſes allower cel retourñ.¶ I h. Ceo ſerropt auter cas, mes le 


bfke fuit q̃ il duiſt faire vener quatre chinalk del counte gents de eſpce, 


# comẽt q̃ il vſt retourne iij.chiuallers del affinity des ꝑties il ſert᷑ nulx 


milch. pur ẽ que les ꝑties auet᷑ lour challenges a eur,p q ſur ceſt returfi 


nous ne les voillons mye charger ſans aſſent del tenaũt. Et le tenaunt 
aſſenta, ꝑ que ilz fuet᷑ charges deſlier xvj.chiuallers de cur meſme a au⸗ 
ters gentz de eſpee . a pur defaute des chiualk,auters. Et ſi alcun des p⸗ 
ties voyllent challenger alcun plon p reaſonable cauſe, ſoit le challenge 
allowe, a ſils challengent aſcii de vo” quaters ſoyt trie per les troys.Et 
puis 113 alleront en vn pꝛiup place, les parties oue cux et reuiendt᷑ a li⸗ 
ueront vn panel al court. Et demaũde fuit des parties lils fuuſſent aſlẽ⸗ 


tes 
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tes a cel panel, queux diloyent que opel ac. 


EN bꝛiefe d Dette le playntife myſt auaunt vn obligacion;# le defend Otte, 
miſt auãt endenture condicionel, que ſi le playntife poꝛtaſt vn Scire 

fac vers vn Johfde O. executour ac. et recouet᷑ certeyn tert᷑ et enteffa 

de meſme la terre le detend et fit vn reles, et teo fiſt enroller en le Gyld⸗ 

hall, que adonques lobligation ſerroyt tenu pur bon, et ſi nemy il ßroyt 

vopde, et didmus que il poꝛta nul Scire facias, ne nous enfeffa popnt, 


ne tonuſt my ſon releas ꝑ vn certein temps, per que lobligation ad pdu 


ſa foꝝce, iugem̃t ac. C,Hyile, Nous diomus que nous tuy enteffamus de 
m̃ la tert᷑, #puſt ſun?? dauer conu noſtre fait en ie Gudhall a quel heuf 
que vous voilles aũ requis, et il nous ne requiſt pas iug. ac. ¶ Kitton, 
Nous ne tonuſomꝰ pᷣ que u nous enteffa, ne que il fuit pꝛiſt daũ conuſs 
fait, mes lendenture fuit #voet que il duiſt recouer m̃ les tenemẽtʒ enu⸗ 
ers les executours, et nous voillom? atirer que il ne recoueryſt pas, ne 


nul bꝛiefe ponta vers eur. I ſſunt eſt le couenaunt enfreynt de la part. 


¶ Kniuen, Donques eſta entendꝛe que il eſt nyent dedit de vous que il 
fuit ſeilſy, et que vous pꝛiſtes feffement dailuy c que d ad eſte tout temps 
pꝛiſt de conuſtt᷑ ſon fait. ¶ Kirton, Raus diomꝰ que nous pꝛiſomus nul 


teffement de luy puis la fayſauns del endenture, pꝛyſt. c. 


EN vn briefe de Trefpas)le plaintife toũta que il empoꝛta ſes bleeʒ en 
gardes. ¶ Kirton, Spy nous diomus que le pt leſſa a nous meſme la 


vn certein rent, a puis fiſt acquitaũce a nous del t᷑me de ſaynt Mpchell 
lan. xxxvi.et de le terme de Paſche lan. xxx vij. Jugem̃t ſi toꝛt at. et miſt 


auaunt les acquitaũces que fueront pꝛo terris quas de me habet ad fir 


mi. Et dit que lempoꝛt᷑ fuit entre les deux termes. ¶ finch, Il nauoyt 
ryens de noſtre leas, puſt ⁊c. ¶ Kirron,A cel auerrement ne ſerres ret⸗ 
teu encoũtt ł faitʒ que ꝓuent le leas ⁊ le me. Et puis Finch, fuit chace 
de reſpondꝛe a les faites, et dedit les fayteg ac. 
BRiete de Treſpas fuit poꝛte vers troys, pꝛoces ſue vers les deux tan⸗ 
que ils fuet᷑ vtlages, et oꝛe lun pnrchaſe chartre de pardon, et auoyt 
Scire facias de garnir la party pk retournable a ceo tour, que vyent et 
le defend allege diſcontinuance de pꝛoces, pur 7 que quant il ſuit deuers 
les deux tanq; ils fueront vtlages, il ne ſuit plus auaunt vers le tierce 
Iſſint eſt le pꝛoces diſcontinue. ¶ K niuet, Nous verromus le reco2d ct 


** 


auiſeromus ac. F 


ri facias vers labbe de ſainct Albane hoꝛs dun annuity,ou le vicount 
 autrefoytsretournq il ad maũde al bayllyfe meſme celuy abbe que re⸗ 
turne que il auoit leue C.s.ct maũde cycins xc. que il nauopt pluis dont 
purroit [ener ac. par que il fuit maunde al baillyfe de leuer plus, et da⸗ 
uoir in le C. 8.cy a oꝛe ᷑ oꝛe il ne les ad pas icy, eins ad returne que it les 
ad vncoꝛe en gard. par que nous pꝛiomus Non omittas al vycount da⸗ 
uer les denyers icy, et de leuer le rem tauque al pꝛocheyn iour et wr 
ut 


* 


Eſtoppe ll 
tert (ou il ſuppoſe le treſpas eſte fayt) pur terme de vj. ans, renda luy 


Tris, 


«KK 


: . _Noomit- 
BEll, Uyent al bart, ct dit coment vn JohfiFerrers auoyt ſue vn Fie⸗ tas. 


De termino.gUllarit, 
fuit graunt. Et puis il pꝛia ane ilpuit auer vn Nen omittas acheſcun 


Fierikac apes, cat i eſt reaſonable pur ceo que il eſt bayliytfe meſine 


Treſpas 


Annꝛuitie. 


Trñs. 


labbe et tout pra dun meſme choſe et dun melme iugemẽt. ¶ Thorp, JI 
ne ßra dun melme chole, car il p̃᷑ra de ſeuerals axrerages, par que nous 
voyllomus de ceo auiler c. 227. „% ‚ß 3} þ 5 $6] 40000 


N vn bꝛiete deTreſpas le playntyfe counta deſes-arbees coupes, et 

a herbe pewe et detoule ¶ Karton, Quant al herbe defoule, nous Dio- 
mus que nous auomus paſture toult cel lieu ou il ſuppoſe ac et diſomug 
que il y ad vn haye parentre ſon pꝛee et noſtre paſture, quel haye il doyt 
encloler et tout temps ſoloit,z dyom? q le have fuit ouert, et nous met⸗ 
tomus nous beſtes en noſtre paſtute et ilʒ entront en voſtre pꝛee, pur 
que itne tuit pas enclole, iſſint le damage que vous aues, tuit per voſtt 
defauitedemeſi,uugerfit ac. Belk, No? auomꝰ ſuppoſe ij vo? entraſtes 
et de foulaſtes nee pꝛee a foꝛte et armes, et vous le iuſtifites pur c que il 
ne fuit mye encloſe, le quel neſt mye iuſtificatyon en lep, ue ment ac. 


¶ Kirf;Et depuis que nous augnmus mõſtre que voꝰ duiſſes encloß vte 


pꝛee, le quel fuit ouert, et ceo pex voſtre defautedemeſne iugement fc. 
¶ Kniuet, Il neſt pas plee ſi vous dies per lou que le pꝛee eit ouert (uric 
haut chemyn ou pꝛes a voſtre comen ou tiel mater eſpecial allege, ouel⸗ 
q; ac. ¶ K iton, no? auomꝰ dit que noſtre paſture eſt la iouſte ſon pꝛee. 
¶ Knioet, Si vous eyes certein terre ſeme la iouſte, vous ne luy poyes 
iuſtifier, {i voꝰ mettes eynes vous beſtes en voſtre terre ſeme per mali 
q ils duiſlent entre en ſon pꝛee. ¶ Kitton Non ſyʒ, mes nous auomꝰ dyt 
que nous auomus noſtre paſture la iouſte. Et puis Belk, dit qͥ il fuit en⸗ 
clole ſufficientment,pull ac. 140 | 
IOhñ teſham port vnbuefeDannuite vers la Dame de Membray, 
et counta coment ele luy auoit grante vn annuel rent de C. kf. a payer 
dan en an a le defend vient per atturney e conuſt le fait, et ł fait fuit lyr 
per le quel el auoit graunte lannuite a pꝛendꝛe pur terme de ſa vye de 
certein manour, ¶ K niuet, Coment que le party auoyt conus le fayt noꝰ 
voillomus auiſer le quel le perſon pra charge, et aunt les tre. ¶ Chelr, 
Si nous chargerom? o2e le perſon per ceſt annuite, le terre ſerra dyſ- 
charge. Et poſtea termino Paſche le iugement fuit done que le playn⸗ 
tie recouera ac. Similis caſus Anno. 29. . G. platito primo. 
Ef un bꝛiete de Treſpas le pleyntyfe counta d ſon Jument pꝛis a foꝛc 
Het armes en B. ¶ Finch, Noꝰ diomꝰ que B. eſt deins le foꝛeſt de L. x 
le roy doit aũ touts les waifes et eſtrayes deĩs le dit foꝛeſt, et diomus q 
cel Jument vient eſtrayaunt en le dit foꝛeſt, æ vn Johñ ßuãt al defendt 
ſeiliſt le Jument al oeps leroy come eſtray. Et puis a auter iour meſm̃ 


celuy qut᷑ eſt playntife voloit att enchaſe le Jument, et nous luy diſtour⸗ 


bamꝰ. Jugement ſi toꝛt ac. ¶ Kirt̃, Il ne dedit mye que ceo ne fuit noſtt᷑ 


Jument, mes il le iuſtity per cauſe il fuit eſtravaunt deins le foꝛeſt, et q̃ 

il le ſeyſiſt come eſtray, et il ne monſtre mye que il fuyt ſeyſy de cel come 

eſtray ꝑ vn an a vn iour, et que il le fiſt cryer en leſglyſe et en _— 
| mnt 


Anno xrxir.Edwardt tert! fol. llt 
illint q̃ pꝛoperte poyt ant attourñ al roy p cauſe de ſtray, iugemẽt & pꝛio⸗ 


mus noꝰ damages. ¶ Kniuet, Sil fuit ſeiſp come de dft le roy per kaufe 


de ſtray, il ne fuyt pas congeable pur nous de luy ouſter ſauns ſuyt fair 


xc. et deuaunt que vous vſſes pꝛoue que le beſte fuyt le voſtre. ¶ Kirt, 


Lou vn home clayme vn beſte per cauſe deſtray,en cel il clayme pꝛoper⸗ 
te, et ceo ne poyt il pas deyns lane le iour, per que ſvl nauoyt mye pꝛo⸗ 


perte il le duyſt auer iuſtify pur damage feſaunt, a nemy per tyel cauſe 


come il ad fayt. ¶ Kniuet, Il ne clapmẽ pas pꝛoperte a oꝛe, mes entant q̃ 


le roy fuit ſeyſy, vous ne le duiſſes my auer enchaſe,deuaunt © que vous 


vſſes pꝛoue que il fuit voſtre Jument.Ct tout ſoit que ne re7 a oꝛe vous 
damages, vous poyes autertoits luer et pꝛouer que il eſt voſtre, per que 
il neſt nul miſchtefe pour vous tc. Et puis Finch. enlargiſt ſa iuſtiticac 
et dyt tout come deuaunt, ſauns ceo que ł playntyte auoit vnques p20p- 


teen le Jument deuaunt le pꝛymer paiſel. ¶ K irton. Uncoze come deuãt 


lou il clayme nul · pꝛoperte per taunt que il ne dit que il ad eſte ſeiſꝝ de cel 
per vn an et vn tour, iſſint que pꝛoperte purroit acreſcer a luy, il ſemble 
que il nad ryens dyt, pur que nous ne duiſſomꝰ recouer nous damages. 

C rh. Il ad dyt que il fuit ſeyſy per le maner, ſauns ceo que vous aues 
pꝛoperte vnques deuaunt, iſſint ad il defait pꝛoperte en vous, et ſi vous 
naues nul poſſeſſion foꝛſq; puis le ſeiſer, il luy lyſt aſſets byen de repꝛen ; 


dre #c. ¶ Kirton, Il ne dyt pas, que nous le pꝛiſomꝰ hoꝛs de ſa poſleſſpy- 


on, ne · il ne dedit que ceo fuit pas noſtre Jument ac. Et puis il paſſa oul⸗ 
tre, et dyt que le counte de Herfoꝛd eſt leygniour de T. et ad certeyn hũ⸗ 
dꝛedes deins queux il doit auer toutʒ leʒ echetes que viend ec. et dit ĩ kf 
umẽt viẽt eſtreyaũt en B. deĩs lun hundꝛed, a noꝰ le ſciſim? a la gar⸗ 
am? per vn an et vn iour, c le feſom? cryer en marche it en elglyle ( cõe 
le maner eſt) tanque ceſtuy vient a foꝛce & armes t ceo pꝛiſt come nous 


auom? ſuppoſe, pꝛiſt c. ¶ Finch, Et de puis que vous ne dedites pas ñq 


nous fuimus ſeiſy de ycel par cauſe deſtray, et ceo en le dꝛoyt le roy, et 
vous ne monſtres my polleſſion de pluis haut que noſtre poſſeſſion tuit, 
iugement ac. ¶ K irton, Vous naues pas monſtre tytle que vous aues 
pꝛoperte en le beſte, et coment que vous vſles ewe pꝛoperte, vnẽ quant 
nous auomus monſtre tytle de puilne temps et ceo per foꝛce deſtray, il 
ſemble que vous fiſtes toꝛt.¶ K niuet, Il ad dit que il le ſeiſiſt come mi⸗ 
niſtre le Roy, et donques ceo fuit le beſte le Roy, et nul home poyt clay⸗ 
mer pꝛoperte de chatel que eſt al roy per nul voy, com̃t que vous vſſes ec 
ſeiſy de ycel per ij.ans per que li vous ne dies autre chole, vous pres tã⸗ 
toft deliueres, quere ac. | | 


E'N vn Scire fat hoꝛs dũ fyn,le teñt dyt q vn J. de T. dona m̃ la terre Ayde. 


a vn Robert de K. en le taple que de R. deſcend a T. come a fits, et de 
T. delcend a vn w. come fitz ac.le quel .entt᷑ aps mort T.ct aſſigna 
meme les tenementz q noꝰ en nolme de dower del dowement T. noſtt 
baxon, et iſſint tenomus meſme les teñtes en noſme de do wer le rcũciõ 
regardaut a n. que eſt deyns age, et pꝛiomus ayde de luv, et que le pol 


de⸗ 


DE tetmino Billarit. 


demurge at. ¶ Cbelf.No? neconuſom? pas le taile, mes nous diomus 


per q̃ ilẽ reaſon jq̃ ſil ſoit ou 


Iudicium 


que T.en ſa vie enfeffa meſme celuy M. vn Gamound de R. en fee les 
queux aſſignet᷑ meſme les teñtʒ a luy ẽ noſm̃ de dower.iſſint ẽ la reũtiõ 
a les deux. a nentendomꝰ Þ, q de Muliã ſoul doit leyde auer ¶ Kniuet. 
A quel entent deues coũterpleder leyde, lil ne fuit per ouſter le delay, « 
auxi graund delay lerroit ila vo? ſil pꝛiaſt ayde de lex deux. come il eſt a 
oꝛe, et il nẽ nul milchiefe pour vous. C Finch. Ileſt miſchiefe q̃ꝛ quaunt 
l vyent et ſoy ioynt en ayde il purt᷑ voucher ſon compaygnyon , et nous 
naũons nul coũter plee pur le poſſeſſyõ ac. Kniuet. Il naũoit nul vou- 
cher en bn Scire facias. ¶ Finch. Non ß, mez ſil fuit en autre bt᷑ il pur⸗ 
roit vouch.a auxi ſi leyde vous fuit graũte per nous auterfoitz, ſil dyt q 
il eſt eins per dilcent a deyns age, c pue ſon age, il ne girra paz en noſtt᷑ 
bouche que il eſt eins per feffement , pur ceo que nous grauntomꝰ leyde 
a oꝛe ꝑ le mafi,q2 ſi tenãt en le tayle enfeffa ſon iſſue deyns age et deuia. 


ac. liſlue poit claym̃ ſon meliout eſtate. mes [yl enteffa ſon iſſue a vn el⸗ 


trange, (6 eſtate ſert᷑ — — tempz en comen per cauſe del feffernt 
de ſon ayde pꝛier. ¶ Kniuet. Et ł aũa ayde 
li vo? ne dies auter choſe. ¶ Finch. Donq̃s no? pꝛiomꝰ q uoſtre chalẽge 
ſoit᷑ ent᷑, qᷓꝛ adonqͥs noʒ aueromꝰ auantage aut foitʒ de cel, ou autermẽt 
no? pdzom? lauãtage. ¶ Kniuet. Certeʒ il ne ßra ꝑ ent᷑ en le recoꝛõ, mes 
{i vo? voilłʒ fait᷑ vn byil,no? le enſeleram?. Et poſtea mino Paſche. 
Finch. dit q le pꝛie fuit deinz age a ſi ł chalẽg ne fuit allow, il aũa ſõ age. 
¶ wich. Eqlq̃ il ſoit deis — d pleine age #c. ne cherra ß en debate 
entt᷑ no? ac. Et puis leyde fuit grãt, le pꝛoteſtatatyon uit entre put a- 


uer auaũtage de icell auterfoitz. 


Ayde. 


Do wer fuit poꝛte vers deux femes ꝑ diũs Pꝛecipes, que viendt᷑ et lun 

pꝛia ayde de laut᷑, pur ceo ĩ ilz teignoũt leʒ tenem̃teʒ en dde en par⸗ 
cenerie apꝛeʒ le moꝛt vn D. lour frere, fierẽt la purpartie ent᷑ eux, iſlint 
que lun moytye fuiſt allotte a lũ, laut᷑ moyte a laut. C wich. Ele ne 
doit mye leyde auer, pur ceo que tay fayt ma demaunde des tenementz 
auxibien deuers lun come deuers lauter, et meſque nouz recouerons, 


noꝰ recouerons taũt deuers lun come deuers lauter, iſſint que lun ne 


ſerroit pluis en damages que lauter. ¶ Kniuet. Juſtice, Il poyt eſtre 
que lun vous bart, a que lauter perdera, iſlint lun ſert᷑ en damage et 
nyent lauter, per que lil ueyt leyde ceo ſerra vn graund milchiefe, que 
celuy que perde ne luera pꝛo rata poꝛcione v3 ſa parcener, per que dites 
autre chole, ſi vous ſaues de luy ouſter del ayde. ¶ wich. Nfe bar mo⸗ 
ruſt ſeili de meĩme la terre, ſaũs © q Mylliam auoit vnque riens en m̃, E 
temp3 puis le murratnfe bar̃, « ddeiugernt ſi ele doit leyde auer a non 


aͤllocatur, mes leyde fuit graũte, a vnẽ ele dit q william nauoit vnques 


le Nope que ilʒ dyſallower la pꝛotectyon, pour ceo que il nauoit pas fait 


ryens en demelne ne enreuercion, puis le murraũt le bat. c. 
EA vn bꝛiefe de Treſpas al exigent, vn ꝓtectyq; tuyt mys auaunt per 
que le parol fuit mys ſauus iour, puis vient i playntife oue le bꝛiefe 


les 


— I ——_— - 


Anno. xxxir edwardi tertii. fol. b 


les beſoignes que il duiſt fatre pua vn nouel Exigent x non potuit ha⸗ 
| — —— Jan —— — — 1.v * 

Ette fuit poꝛt amouny de ient per elk. 
D. pꝛia que le pt voiloit counter vers luy.¶ Lactourney le plepntife vi⸗ Fre be, 
ent +dit,que il ne kuit pas meſme lepſonac.pur ceo que celup vers que il 
ſuit ẽ vn J. H. de C.lepuiſne,# meſme ceſtuy John q vient oꝛe ẽ leigne, 
t celup que ne vient pas vers que lebre eſt poꝛt᷑ eſt le puiſine. ¶ K niuet, 
Al atturney le defend que dites vous? ¶ Lattourney dyt, ieo vovie que 
teſt le puilne. ¶ Kniuet, Donq; voiles faire tuy ꝑtie que neſt pas partie 
a voſtre bꝛiefe ac. ¶ Latturney le pt dit, celuy vers que ico ſue, eſt J. H. de 
ſouth Cambf,x celuy qͥ appiert eſt John H. de Cambr, C Belk. Il ad — 
ſonbfe vers John d. de Cambt, a quel bziefe le vie retourne que J. H. de 
C. nauoit riens dont ac. ꝑ q̃ le Cap iſſuit, et eſt returne ac.et J. H. de C. 
venus et lil nuſt mye venus il purrott auer eſte vtlage, « JV. de ſouth 
Cambt᷑ ad aſſetʒ dont #c.p que il couient que ceſt hiete ſoit abatu, ou q̃ il 
counter deuers nous, ou auterment que le bf. ſoit remaund al vicont de 
retourner auterment, car autermẽt enſueroit vn graund mitchiete, que 
celuy que ad aſſets ſexra vtlage ꝑ ſa malueys ſuite.¶ Kniuet, Al atturũñ 
le pleintite, ne lues vous my vᷣs John i). de C? ¶ Lattourney, Sir non, 
mes vers J. H. de ſouth Cambt᷑. ¶ Kniuet.eſt my teſtuy ij vient J. H. 
de ſouth Cambt? ¶ Latturney, Sir non. ¶ Kniuet, ceſt court agard que ludicium. 
vous ne pꝛeignes riens per voſtre bꝛiete tc. 
Vhomeet ta keme poꝛtont vn bre de Dette et demaundetr rr. li. per Briefe 

vn obligation fait al baron a aſa femme puys les cfpouſels. ¶ Fenc. ? 
Pur le def.dde iug. de bre, pur ẽ que nul maner de chatel poit eſtre aiuge 
en la feme viuant le baron. Et non obſtãte le bt᷑ fuit agard bon at. Ucies ludicium. 
lẽble matter 33. 4. placito 4. 
Biete de Detinue de chatell fuit port us vn home come deuert eretu⸗ Detina 

tour, et counta — toꝛt tup detiẽ̃t les chatelʒ queur il bailla a ſũ teſ⸗ : 
tatour a luy rebayler xc. Cher, Utent pur le defends it dit q iy auoit 
vn executour nient nolmn en le bfe,ing.debfe.Et non obſtãte le be fut 
agarde bone per Robert Th. pur 7 que lourteftatour nauoit vnq; tiens, 
ne nul pꝛopertie en leg chateux . pur ces ne duiſſoient eẽ aiuge en ſa p- 
ton, pur ceo que ils fucEbailka ſuy de tebailler ac. iſſint q ceſty Bs i ie bt | 
eſt poꝛt ne nul home que occupier les biens aps la mont ne poet oſte a⸗ | 
inge fo2ſq3 vn occupiour,finon que ils ſoyent deuiles xc:carenDetinue l adiciom, 
hou ſerra charge per cauſed? polleſſion, auxi bien eo per caule de vn | 
baylement. ENS 
xgzNvnbfede Triisilcolitag ilauoit pue et defouleſon ſcucralthorbe. Treſpas 

¶ Fenc —— t eſt nte frankt̃, out. æ dom iudg. 
li nate ſon popes aſſigner. ¶ K irton. Tant amount q vous naues 
pas defoule nte ſeuerali horde, pꝛiſt ac. que ſi.¶ Kai net. De tomen entft 
home ne poyt pas auer ſeueral herbe en anter ſole,p que ſi voꝰ ves tyel 
pꝛokite en ſon ſoyle, pledes cel. ¶ —_— Il ad defoulente ſeucrall — 

„ cr 


Accomp, 


Dette. 


De termino Hilaru SY 
creſſant ennoſtre franktenement demeſne,ſans ceo que vous eyesrits = 
cn in le franktenement,puſt ac.ct alij econtra. | hey 
EN vnbreDaccompt,il counta que il fuit ſon reſceiuoꝛ de ſes deniers 

per vn an. ¶ Chelr . Nous conuſomus bit que nous ſum? ſon ſeruãt 
et reſceiuour, mes nous vo? diomus q no? accomptamusp mye tout lan 
dei. lemaigñ en iij.iſſint que nouz auomus pleynement accompte, pult 
xc, Belk. Sir vo? veies bien comet nient dedyt eſt de luy q il fuyt ute 


reſceiuour, a nad auter choſe alł, mes que il accopta de troys ſemaigne; 


en trois, le quel ne poet eſtre aiuge nul accompt en ley per que ac. ct non 
allocatur, mes dit que il nauopt pas pleinement accompt pult xc. ct alij 
econtra. | 1 h | 

BRiefe de Dette fuit poꝛt vers vn home,x coũta que a toꝛt luy detyent 
l. li. en queux le defend fuit oblige a luy. ¶ Claim̃, viẽt mt᷑a vn en⸗ 
denture que voiloit, que ſi le pleintije recouet᷑ certepn tenem̃ts amet⸗ 


nera vn fapt en le Guyldhall, a la enrollera meſme le fayt, et ouſtre luy 


puſt at. et alijccontrs. 


enfcoffzt de meſme les — — le defend vers q il poꝛta ceſt bte 
(a que les teũts ſert᷑ dones a entolles)payeroyt al iourdenrollement xl. 
markes, et ſil ne voyloit mye vener de paper les xl. mark. que il ſert ten? 
à luy eu xl.li. Et noꝰ voꝰ diom? que il nad pas pertoꝛme les couenauntes 
en lendenture, ꝑ que nentendomus my que action il doit auer. ¶ Morice 
Nous auomus eſte pꝛiſt denroller ac. et noꝰ luy auomusenfeoffe de - 
les teñts, per —_ de quel feoffernt il eſthuy ceſttourſeiſy ac.et vncot 

puis il ad vn teicasꝰ a il ne voyloitp payer les rl. mark. mes il ſe retra⸗ 
hiſt, ꝑ que action a nous actruſt de les xl.li.per que domus iugemẽt ac. 
¶ Claim̃. Et nous iugement del heure que il duiſt nous auer enfeffe, 2&8 
auer enrol ac.et que il duiſt auer recouet᷑ i les tenem̃ts, les queux tene 

mentes il ad conu que il ne retouera p, iſſint nad il p pfourme les coue⸗ 
nants en lendenture, ꝑ que at. Morice,Et nous iugem̃t, del heure que 
nient dedyt eſt de luy que il ẽ ſeſy Huy ceſt tour de les teuements per nre 
feoffem̃t. Et que puis il ad vnreleas.a que nous auomꝰ eſtre tout temps 
pᷣſt dẽroller ac. ꝑ que 1 2 Claim, Di vn höe ſoit oblige a vn auter ꝑ vn 
obligaẽ ſur defeſans, a faire pluſours a couenants tompꝛis en vn endẽ⸗ 


ture t il fayt vn des couenants et nent les auters, il eſt reaſon que laut 
ext act de Dette. ¶ Kniuet. Il ne poet pas recouer vers luy m̃. ¶ K irtõ, 


Vn auter fuit occupiour de la t᷑re que nad pas dꝛoyt. ¶ Kniuet, Nur rit᷑ʒ 
que eſt monſtre en lendẽture le court ne poyt auterment entẽder, mes q 
il meſme uit ſeiſy de les tenemẽts / vers lup meſme il ne poit pas reto⸗ 
uer, et vo? aues conu que vous eſtes ſeiſy per ſon feffement huy cẽ iour, 
& que reſpones, ou auterm̃t vte pie ſerra entre dun parte et dauter, ou 
demurres en iugement. Mes ieo ſcay bien que voꝰ voudꝛes auer le tert 
et auri reteyner largent. Et puis Claim̃ dit que il nauopt vnq; ryens en 
m les tenements de ſon feffement puis lẽdenture fait, pꝛiſt ge. ¶ Morice 


Aleſt feiſy de m̃ ies ce nente y noſtre feoffemtnt fayt puis lendenture, 


Detinue 


Aln9.rrrir ædwardi tertil. Fol. vt 


DEtinue de chatel p vn kuit poꝛt vs lexecut3 ſonpier , counta co⸗ 

m̃t le vſage de tiel counte fmt,que lheyze auer lc meliour charet a de 
pluſours auters biens le meliour, # dyt que ſon aun? que heyre #c . mo⸗ 
ruſt ſciſy dun manoꝛ en meſme le coũtie en quel manoꝛ fuerdõt pluſours 
charues t charets, des qux ꝑ vſage il doyt auer le meliour; & les execu⸗ 
tours les ont detenus ac.a toꝛt ac. ¶ K irt. Sit vous veies bien coment 
il ad tonceue ſon bre vers nous come deuers les executors ſon aunt (qq 
heire il eſt a ſupp q̃ nous auomus fait adminiſtrac, iſſint ꝑ cel adminiſt⸗ 
ration ne poyt nul pꝛopertie eẽ adiudge en nulluy ꝑlon, ſinon en nous ij 
ſumus erecutours , # del heure q il ad ſuppoſe nul manner de pꝛopertie 
de m̃ les biens auant le murrãt (6 aunẽ enſa pſone, ne que il Tnre coer- 
ccutour ne en nul autf maner, iſſint que pꝛopertie a luy purroit ee deue- 
nus per le murraũt ac.p q ac. ¶ Finch.Et nous ing. del heure que tielx 
pꝛincipalities ne ſont p deuiſables, ⁊ vous ne dedites pas que luſage del 
coũte que nẽ heire nauet᷑ le meliour charue a charet, et de toutz tielx ma⸗ 
ners des biens le meliour, et vous ne dedits pas que nte aunẽ mor ſey- 
ſy del manoꝛ en quel mañ fuet᷑ pluſours charues a charettes,z pluſours 
aufs biens que ne ſont pas deuilables, ne que nous ſumus hte de m̃ ce⸗ 
luy, ꝑ que ⁊c.¶ wich. En bfe de Detinue que fuit poꝛt ꝑ vn tem̃ q dde le 
tierce ptic des bfis apᷣs la moꝛt de ſon baron ꝑ vſage, le bre fuit mayn⸗ 
tenu ac. ¶ Thorp, Mes vous ne veiſtes vnq; iudg. done en tiel bre. ac. 
¶ Finch, Sihome deuie inteſtate, leueſq; auera les deux parties de ſes 
dieng, la feme le tierce part. ¶ Th. Ceo ne veiſtes vnqʒ , Quet᷑. Et puiʒ 
r rs ſon bfe,ct nola pas demurrer ac. Similis caſus An- 
no. 30. Kol. 3. 5 | 88 


C DE TERMINO PASCH&” ANNO 
regis Edwardi tertij poſt conqueſtum xxxix, 


— > Erteyntenantsdauncien demeſnepoztont vn Mon- Monſtra- 
ſtrauerũt vers le pꝛiout d B. toũtet᷑ coment chelcũ uerunt. 


de eur tient del pꝛiour p certeyn ſerutce, ⁊ il demaũde 
FS og aut᷑s que ils a faire ne ſolent xc.a toꝛt xc. (Belk, dit: 
g gauant as certein des płs que ils fuet᷑ les vyllepnes le 

| pꝛiour, et il ſeiſy de eux #c.p que ils ne ſert᷑ pas reſpõ⸗ 
— dus, quãt a les auters il defend ac. ¶ Claym̃, Sir, 
vous veies bñ coment ils ſont tenants daũcien demelne reliantz illõq;, 
pque nentẽdoꝰ my que dalleg.vbilł en lour pſon ſerra il reſcen , car quãt 
nous ſumus tenants en aũcien demelne, il ne poet mye claym̃ nous cde 
ſes vylleyns, car ſil fuit a poꝛter bt᷑e de Neife il ſerroyt rebote, ſi nous 
vſſomus demurt deins aſicien demeſne vn an et vn iour ac. ¶ Th. Uoꝰ 
troueres en le liuer de Doineſday que villeyns ſont appendants as ma 
noꝛs que ſont auncien demelne, a il les poyt ſeiſer tout temps en melme 
le manoꝛ car il eſt tout tẽps en — et ieo croy que nul ſeignioꝛ ad 
| . 'A nul 


Ty De termino paſche 
nul tiel franchiſe, mes le roy ſolem̃t lou vn manoꝛ dauncien de melne et 
en la mayn le roy, car vn auf (nr ne poit mye att tiel fraunchile.Ct pups 
pur les auters Bell. dit depuis que ils ont poꝛt lour be ac. cn commune 


oue les villeyns a cotites en comen ouelq; cur, x iſſint ad le coũte abatu | 


le bfe. Jugement de bre, car il eſt auter en ceſt bre, que en nul auter bre, 
pur © que cheſcun de eur poyt coũter vn cout ſeueralm̃t a depuis que us 
ont coũt en comen oueſq; eur q̃ ſount noſtre vylleines, vous aues abatu 
voſtre bte ac. ¶ Claim̃, Comtq il ad alleage villenage en auters pſons, 
ceo ne doyt pas abater noſtre coũte, car ils ont reioints q̃ ilʒ ſont frakes, 


t cco vncoꝛe poyt eſtre troue,p que ac. ¶ Belk.paſſa ouſter # pꝛia que ils 


monſtret᷑ ceo que pꝛoue le mañ ec aũcien demelne ac. ¶ Clay m̃ Si vo? 
voilk dire q̃ il eſt franke fee, noꝰ voillons maynten queſt aut demeſne, 


X voucher le recoꝛd, car ſans pꝛoẽ no? ne poyomus faire le recoꝛde venir 


cicing. C Finch. Uo? poꝛtes ceſt bfe pur © que le mañ eſt aunt demeſne, 
dog quant voſtre act eſt maintenu p cel cauſe, il couient mrer ability en 


vo? de maynteñ ceſt ace , ⁊ ceo ne popes faire ſans le reco2d que © puck. 


¶ Claim, Il viendt᷑ de vous adire q̃ le mañ eſt franke fee, æ donq; ade⸗ 


pumcs nous bñ mayntenomus nre bt᷑e. ¶ Skip. Oe il eſt a voier.ſe quel 
la court doit maũder denquerer en le Domelday dc.ou auterm̃t q vous 


infes le recoꝛd a vt᷑e peril, car il ſemble q̃ la court ne doit p maunder pur 
le recoꝛd, car la cauſe pur q̃ vo? le duiſſes mfer # mett᷑ auant, ne ſert᷑ foꝛi 
q; de vo? faire able a cẽ acc, a pur vo? abler ace act le court ne doit mye 
fait ces. Et puis ils fuet᷑ chaſes a lour peril daũ le ret a lendemain ac. 
et adũq; ils veigñ a mett᷑ auant nul recozd,# pur haſter le ꝓces le defend 
miſt auant vn recoꝛd ſub pede ſigillt q̃ pzoua il fuit franke fee, per q̃ ac. 
¶ Kirr.dit q il voilloit mayteſ q̃ les aut᷑s fuet᷑ frãkes ade frantze eſtate. 
¶ Th. Ceo ne deues mie faire, car ſi vous aues vn agard en ceſt bꝛicfe, 
ceo ſert᷑ a tout lebutefe. ¶ K irton, Nous ſumus a iſſue enter nous le quel 
nous ſumus frauke ou villeins, et ſil vſt allege vyllenage en toutes les 
pleyntifeg, et iſſue vſt eſtre pꝛis ſur cel. noꝰ ne ferrons riens, mes mayn⸗ 


tiendt liſſue, et per cõlequeus hic. CT h. Comẽt q vous vſſes allege vil⸗ 


lenage en toutz nous ne duyſſons auer accepte liſſue deuant ceo que noꝰ 


& 


-_ .  bſſomugeſte aſſerteineʒz, le q̃l il fuit altrien demeſne ou nient. Et puis ils 


Briefe. 


kueront nonſues xc. | 
VR John port vn bꝛiefe founduſur leſtatute de Labourers vs deux, 
de ceo q its fueront vagarates a hoꝛs de cheſcun ſeruice, et le pleyn⸗ 
tite les pꝛofer ſeruicede-bater ſes blees del feaſt de ſaint Michael tangs 
a Nowel pernant la lare ac.et ils le refuſet᷑ ac.et le bt᷑ fuit ſue tout ſans 
count. ¶ Cand. Sir vous veies bñ com̃t le bfe eſt poꝛt vers les deux de 
ceo i ils duiſſent refuſer deluy ſeruir, ou le retuſel lun ne poet mye eſtre 
le refuſeldelauf,nec ecõtra. I ſlint duiſt il auer ewe leueral bt̃es, iudge⸗ 
ment de bꝛiete. ¶ Claim̃. Mon byefe voet q ilʒ fueront requis en comen, 
t i ils refuſet᷑ en comen, ⁊ q̃ ils fuet᷑ batourg en comen a compaiñ̃, et ſi 


deux moy font vn trñs en comen, ieo auera ᷣʒ eux vn bre en eQmen;@ per 
| metme 


. 


. 


: Anno. xxxtx edwardlrertif. Fol. dit 
melme le reaſon icy.¶ Finch. En caſe de Treſpas vo? dites verite, mes 
en le cas icy, vt̃᷑e ac ẽ pꝛis tout ßᷣ vn retuſell.⁊ le refuſel de lũ ne poet mie 
eſtfrefuſel de laut, pq vt̃e bt᷑ ẽ malueis. Et puis le bt fuit abatu cc. Si⸗ 
milis caſus infra termino Michaelis ad hoc ſignum. 


L E Roy ſuiſt vn bꝛiete fouuduſur leſtatute de pzouiſours vers leueſq Premuni- 
de Chyceſtf;de 7 que lou il fuit oꝛdeine que nul ne trahiſt plee hoꝛs del re fac. 


royalme de choſe que appertient al coꝛone, ou al court le Roy, leueſq; ad 
fait ſomouer al court de Rome Ed. coũte Darundel, ſir Ed. Saintiohſt 
chiualł.⁊ auters del roilme en plee que appertient al Coꝛoñ. Can, Sir 
vous veies bien coment ceſt action eſt foundu ſur leſtatut fait lan xxvij. 
le roy que oꝛe eſt, quel eſtatute voet que le defend auet᷑ garniſhment per 
deux moys, et le viẽ nad pas retourne que il fuit garnye accoꝛdaunt al 
eſtatute, per que nentendomus mye que ſauns auter garniſhm̃t voilles 
le plee tener. ¶ Finch. Le vic ad retourne Premunire feci ac. quod eſſet 
coꝛam iuſticiarijs xc.ad idem in bꝛeue contentum , ad faciendum, quod 
iſtud bꝛieue requirit, et ceo ſerroit entendu en tyel natur come le bueke, 
voct, a en cheſcun auter bꝛiete il auera garniſhm̃t, ou lum̃ per xv. iours, 
et vncoꝛe le viſcont ne fra pas mencyon de ceo en ſon retourne, mes il þ- 
ra entendu tout temps que il eſt byen garny.Et ſi le vit nad pas fait ſon 
office duement poies auer voſtre reẽ per b̃ de Diſceyt vers le vic,# auxi 
leſtatute fuit fait a tyel entent que us puiſlent eſtre garnys ſils fuyſſent 
hoꝛs del roialme ou aillours, iſſint que ils ne puiſſent auer notice de gar⸗ 
niß, et 02e vous eſtes venus per le garniſhment , ꝑ que vous eſtes a nul 
milchiefe. ¶ Caund,Coment que nous ſumus venus a oꝛe, ſi le retourne 
ne ſoit mye bñ fait, nous aucrom? le challenge a ore, et ſil fuit en auf bre 
nous le duiſſomus alleger, per que ac. ¶ Finch. Non ferres:mes ſi vous 
perdiſtes per defaut vous lerres mys a voſtre bꝛiete deDiſceit.Et puys 
lendemayn vpent Finch. et allege que il y auer vn eſtatut fait al darrein 


. parlement que cheſcun que trahiſt plee hoꝛs del royalme ac. que il view- 


D2a en pꝛoper perſon de reſponder, et il neſt mye venue en pꝛoper perſone 
eyns per attourney, per que nous pꝛyomus que il ſoit mys hoꝛs de pꝛo⸗ 
tection le Roy. ¶ Caund, Sir le bꝛiete fuit poꝛte longe temps deuaunt 
cel eſtatut fait.#no? entendomns que il v ad nul tiel eſtatute. ¶ Thorp 
Nous voillomus auyſer de 7 cy, et aury de laut᷑ challenge. Et puis a vn 
auter tour bf viẽt a les Juſtices que loꝛdinance fuit que ſi aſcun trahyſt 
plees hoꝛs del royalme, que il viendꝛa cy en pꝛopꝛe perſon, per que nous 
cõmaundons que vous allowes cclla pur eſtatute. ¶ Caund. Uous ſa- 
ues bien que ceo ne fuit vnques eſtatute ne publie en counte, et coment 


que vous ſoies commaunde de allo wer ceo pur eſtatute (fil ne ſoit ley) 


vncoꝛe ne deues ceo allo wer per bꝛief.¶¶ Thorp.Comeut que pꝛoclama⸗ 
tyon ne ſoyt mye fait en te counte , cheſcun eſt tenu de le lauer mayn⸗ 
tenaunt quaunt il eſt fayt en parliament, car tauntoft que parliament 
ad conclude aſcun choſe,te lep entende que chelcun perlone ad conu⸗ 
ſaunce de cco, car le parlpament repꝛeſent le cops de tout le Kcalme, 

| . = 


$ 


MAAC vi 


Counte. 


De termino paſche 
et pur ceo il neſt requiſite dauer pꝛoclamation lou le eſtatute pꝛiſt ſonef- 
fecte adeuant. j Caund. Deuant oꝛe il ne fuit my eſtatute, mes oꝛe le roy 
lad affirme, per que a oꝛe comence leſtatute deſtre de foꝛce, et ce bueke ẽ 
pꝛis ſur vn eſtatute fait An.xxvij.et per cel eſtatute neſt il pas reſtreynt 
que il ne poet apparer per attourney, et nul oꝛdinaunce fait puis ne poyt 
reſtreiner cella, ſil ne fuit agree en plein ꝑliamẽt per tout les tomuncs. 
¶ Th. Quaunt touts les ſeigniours ſount aſſembles ils poient faire vn 
oꝛdinaunce, et cel ſerra tenu pur eſtatute, et pur cel cauſe leroy nous ad 
maunde de tener ceo pur eſtatute. ¶ Caund. Coment que il ſoit eſtatut; 
vncoꝛe ne fuit il mye deuaunt oꝛe affirme pur eſtatute, # vous ne voiles 
my allo wer pur eſtatute ceo que vnq; ne fuit eſtatute a deuaunt cc. 
¶ Skip. er maner vo? eſtes a trauers et a iſſue que il nyad nul ticteſ- 
tatute, et ceo poit faire fine de tout. Quere coment © ſerra trie. Et poſtea 
dil termino Trinitatis fuit agard que leneſque ſerra mis hoꝛs de pꝛotectiõ 
_ noſtre ſeigniour le roy, et ſes terres byes et chatels foztaits al roy, c le ql 
ſon coꝛps lerroyt pꝛys ou nient, noꝰ voillons auiſer cc. 


Eſtoppell ER vn Pꝛecipe quod Keddat poꝛte en Herfoꝛõ. ¶ Belk, A dire que les 


tenements ſont en Herfoꝛd, ne ſerroit il my reſceu:car auterfoitz no? 
poꝛtamus vn Aſſiſe de nouel diſſeiſin vers voſtre coſyn (que heire vous 
eſtes ) de tenements en Herſyng et meſme les tenementes fueront mys 
en viewe ac. ou il vyent et accepta le bꝛiete bon, et plede en bart, ꝑ q no? 
demaundomus iuidgement de voſtre bꝛiefe ſuppoſaunt les tenementes 
eſtre en Herfozd. ¶ C helr̃᷑ : Il poit eſtre conu per lun nolme c per lauf,x 
vous ne ddites pas que il eſt conu per tiel nolme, iudgement ac. ¶ Belk. 
Quant voſtre aunceſtre accepta m̃ les tenements dee en Herſyng, vo? 
| ne poies my dif q ils ſont en Yerfozd. ¶ Th. Il poit eſtoier enſembk que 
ludicium eſt tonu per lun noſme et per lauter, et ceo naues mye dedit en fayt, per 
que pur riens que vous antes vnẽ dit, le bre eſt bon. 
Dette. ER vn bueke de Dette le defend fuit vtlage-, et ſue chartre de pardon 
_. *=et anoit Scirefacias vers leplayntifereturnablea ceſt tour, ct oꝛe le 
bꝛiete ne fuit mye retourne , per que celuy que fuit playntife en le bꝛiefe 
de Dette vyent, et pꝛia que le defendaunt fuit demaũde. J Th. Nous ne 
voillomus mye li vous ne veniſtes per pꝛoces.ᷓ Belk. Nous auom? tour 
per rolle, il poit iſſint tout temps delayer noſtre action que ne ſerroit p 
reaſon.¶ Ih. Vous eſtes a nul miſchiete mes il iſſint fuiſſoit que vous 
deues auer coꝛpoꝛal puniſhement ou dures, auterment ſerro it. Et pur t 
li voilles eſtre ayde icy lues vous meſme le bꝛiefe per que vo? ſoies gar⸗ 


ludicium ny et lic fecit c. | 


VS. bꝛiefe de Detinue dun chiſte pleyne des muniments fuit poꝛte xs 

vn Thomas, et coumta que vn ſon aunceſtf bailla la chiſte al defend 
à garder. ¶ Vfflet, Nous veies byen coment il ſe pleynt dun chiſte plein 
des muniments, et ii nad pas counte que le chiſte fuit encloſe de ſerurc, 
ou enſeale en ql cas il duiſt auer briete de Detinue de chartt,mgement 


de tounte. ¶ Claim̃, ſir nous auomus coũte que le chiſte fuit bail a voꝰ, 
| t 


Anno. xxxir ædwardi tertil. Fol, Fit 
et fuit il encloſe ou ouert, nous voiomꝰ demaunder per tiel maner, come 
il fuyt liuere a vous. ¶ Finch. Non ferres:car ſil fuit ouert vous poyes 
lauer quel charters fuerẽt de deins, et li poit celuy à que ils fuerõt baile, 
mes lil fuit encloſe il ne poit mye ſauoir.¶ Skip.ſi vous poꝛtaſtes voſtt 
buete a demaũdaſtes les charters, vous duiſfes declarer quels charters 


qt ſi aſcuns charters atteignont al defrnd, il ne purroit iuſtitier per 


tyel 


caule. Et puis il amenda ſon count, dit que il fuit encloſe de ſerure. 
C. Chelr”, Son aunceſtre nous bailt vn chiſte, nyent encloſe de ſerut, ne 
enſeale,ſauns ceo que il no? bailla vn chiſte encloſe de ſerure ou enſeale, 


pꝛiſt ac. 


BRicfe de do wer fuit poꝛt vers vn Johñ Gardeine del terT,x del heire 

R. ¶ Chelf, Sir nous diomꝰ que vn Robert aunceſtre lenfaunt tyent 
aut̃s tert᷑ del roy en chiefe et moꝛuſt ſeiſt, per que le roy ſeiſiſt toutes ſes 
terres, a graunta ceurtenements(dount el demaunde dower) a vn n. 
per ſa patent tanq; al pleine age lentaunt, quel . recitant le patent a- 


uantdit) graunta ſon eſtate a nous, iſſint tenomus del eſtate celuy 


que 


lauopt del graunt le rov, et nentendomus my q ſans counſeille del Roy 
deues auaunt aler en le plee. ¶ Chim, Sir vous veies bien coment ceſt 
vn buefe de do wer poꝛt deuers luy come deuers gardeine, c il pꝛie eyde 
de roy come aſligne, que eſt en lieu de voucher, et il ne poit mye auer le 
voucher dun eſtraunge en ceſt cas, nyent le pluis dauer leyde del Roy. 

¶ Finch. Nous auomꝰ monſtre que les tenementes fueront en le garde 
le roy, et que nous tenomꝰ en le dt le roy que noſtre eſtate eſt pendant 
Cur le graunt del roy. ¶ Thorp. Le roy 7 graunta ſolement a . ⁊ vous 
eſtes eſtraunge a cel graunt, per que ieo ne ſay mye veyer;coment vous 
poyes auer auauntage de pꝛier. ¶ Finch. Ceſt ayde pꝛier neſt mye per 
cauſe de retouet᷑ en value, cyns eſt per caule que nous tenomꝰ en dꝛoyt 
le roy, a cel dꝛoit neſt pas reaſon que le roy perdera, ſauns faire luy par⸗ 
tye:car com̃t que le roy (op dimette dũ garde a vn aut, vncoꝛe il demurt 
tout temps gardeyn, a le graũtee neſt foꝛſq; vn occupiour deuers le roy: 


car a ſon pleyne age lenfaunt ſuera en le Chauncerie pur auer ſes 


ter⸗ 


res hoꝛs del mayn le roy, ⁊ ceo appiert byen que le roy de murt tout teps 


gardeyn, a li ſon age ſoit pꝛoue, il auera vn Scire facias a celuy q̃ o 
pie les terres,p que depuis que nt᷑e poſl.eft tout en le dꝛoit le Nov, il 


ccu- 
neſt 


my reaſon que vous ales auauant (le roy ment counſeile.) ¶ Mombray , 
Quaunt le roy fait vn graunt, il ne fayt mye mencyon en ſon graunt de 
les aſlignes, a quant vous neſtʒ foꝛſq; aſſigne ate grãte le roy. a le patẽt 
nextent mye a vous, il eſt moult foꝛt encõtre reaſon de vous graunter 


leyde. ¶ Th. Il eſt foꝛt dun part de laut᷑, car il ne poit mye vouche 


auntour:⁊᷑ il fra toꝛt de pardt᷑ ſans fait᷑ le roy party, pur 7 que il tiẽt en 


on dꝛoit. ur que ſues al roy ac. 


EN vnPrecipe quod reddat le tenãt vouche a garf, ⁊ le voucher coun⸗Eſloinc. 


ſon 


terplcd per leſtatute, per que Uenire tacias iſluit, a al iour de Ucntre 


facias retourne, le tenaunt fuit eſſopne, per que Mili pꝛius fuit graunte: 


et al 


Iudicium 


KC 


Iudicium 
* 


Scire fac. 


De fermino paſche 


tt al Mili pꝛius le demaundaunt graunta le voucher,per que al iour que 


ils auoient en banke Som iſſuit vers le vouche a quel iour il fiſt defaut, 
per que Cap ad valenciã iſſuit returnable a ceſt tour, oꝛe le tenant fuit 
autfoits eſſoine: per que. ¶ Finch. Uiẽt @ pꝛia que leſſoin fuiſſe diſallow 
purement, pur ceo que puis le voucher, il fuit eſſoine, et le tenant naũa q 
vn eſſoine aßs le voucher. ¶ Thorp. Il fuit eſſoyne deuaunt le voucher 
graunt, a quel temps il auoit vn ꝓces de trier le quel il duiſt au le vou⸗ 
cher ou ns, et cel pꝛoces eſt ̃mine ꝑ tant que il grãt le voucher.a oꝛe ẽ vn 


nouel ꝓces comẽte, ꝑ que il eſt realõ que il ſott oꝛe eſloin. ¶ Finch. Corit 


que il counfpled le voucher a vn temps, et p? graũta le voucher e ne fuit 
dam̃ a nulluy foꝛſq; a luy meſme:et de puis que le proces a oꝛe ẽ ſur le p 
mer voucher, et il fuit vu foits eſſoiſt puis le voucher, a ꝑ la ley il naũa q 


vn eſſoine apᷣs le voucher, il ẽ reaſs que ce eſſoine ſoit tourne en vn de 


faute. Et puis leſſoine fuit aiuge et aiourne. x 25 
VR Johñ ſuiſt execu] de lxxx.li.des damag.recoucs en vnbrede Co 

finage ſur le defaute le teñt. ¶ Claim̃, fir no? dio? que en le bf de Co⸗ 
linage le teñt fiſt defaut aps detaut, ꝑ q vict vn T.et fuit reſceu a deẽd 
ſon dft,pur 7 q le tet tiẽt ame de vie de 6 leaſe, ql leas fuit count᷑pleð 
pur 7 que il fuit t᷑ en le taile,p que Niſtp2ius iſſuit et fuit pus deuãt Sir 
Th. Ingleby chyualler, a fuit troue que il uit tent en le tayle,p que il ne 


fu it my relceiuable, ou p m̃ lẽqueſt leʒ damages fueront taxes a xx. m̃k. 


per que nous nentendomus pas que pur plus que pur les vynt markes 
deues execution auer. ¶ Finch. Sir vous veies byen coment nous ſu: 
mus a ſuer execution hoꝛs dun iugement, et le iugement fuit rendu ſur 
le defaute le tenaunt, et ſur cel detaute bꝛiete iſſuit denquerer des dam̃, 
ct les damages taxes a ixxx.li.de quel iugement noſtre bt eſt foundu: et 
ceo que vous parles neſt foꝛſq; a trauers de noſtt᷑ action. 8. que il ne ad 
ewe nul tiel recowb, per que nous pꝛiomus execution. ¶ Claim, Nous a- 
uomus monſtt coment lenqueſt fuit putz per Niſipuus;et ceo al myſe de 
ptye,de quel la partie purroit aut atteint, et de quel il comet que le iuge⸗ 
ment ſoyt rendu. Et de ceo que le iudgemenr fupt rendu per le detaute 


le tenaunt ceo fuit ſauns garf: car le iudgement doyt tout tempsrefer- 


rer ac que fuit troue per enqueſt.¶ Finch. oſtre bzicfedoyt eſtre gart 
del iugement et quaunt le iugement eſt rendu ſur le defaute le tenaunt, 
cel iug.eſt executoꝛie.Et hoꝛs del plee nous vous monſtrons comit le cas 
eſt quant le tenant fiſt defaute et Thomas pꝛia deſtre refceu,xlareſceit 
counterplede come deuant eſt dyt)8 al Miſi pꝛiꝰ fuit troue que il ne uit 


_ myereſceyuable, et al tour que ils auoient en court le Miſi pꝛius ne fut 


pas retourne et Thomas ne vyent pas, per que iudg. uit reudu ß le de⸗ 
faute al tenant, a bꝛiefe maunde dẽquerer des damag. al vicount, que re⸗ 
tourne les damag. a lxxx.li.et de ceo fuit le iugemẽt rendu, de ql idge⸗ 
ment noſtre bt eſt gart̃᷑. ¶ Slip. Si lenqueſt per le Qili pꝛius vſt paſſe 


encontre le demaundant, et il nuſt mye eſte retourne deut les Juſtires 


de cyeins al tour, et le tenaunt vſt fait defaute a mei me le iour, et ie de⸗ 
+ | maundant 


Anno xtrix. Edwardt tertie fol. 
maundant vſt ewe iugement ſur le defaute,p cas t iugem̃t lerroit bon 
mes quãt lẽqueſt paſſe pur ł demaũdant, coment que il ſuiſt auaũt, ⁊ a- 
uoyt iugem̃t, ceo doyt referrer tout temps al verdyt troue / nemy al d- 
faut fayt. ¶ tinch,Coment q il fuit troue per Mili pꝛius, le iugem̃t ren 
du eſt exetutoꝛy, et oꝛe les damages ſont ſeueres del pꝛincipal. tout fu 
it le Mili pꝛius troue pur le demaũdant a le iugem̃t rendu kur vn detaut 
de cel iugem̃t, nfe br eſt gart, ou auterm̃t no? naueromꝰ execut᷑ et ſi le 
iugem̃t fuit erronious ẽ doit eſte reũle en auter lieu: mes cieins il eſtoic⸗ 
ra en ſa foꝛce a execution, tanq; il ſoit reuerſe p buck Derrour. ac. 


V bfte de Detenue de chatelf fuit poꝛt vers vn home, et coũta que ſd Cager de 
pier baila certeyn chatelx a vn Alice de bailler al playnt᷑ ec. et coũta ley, 


coment les chatelx deuiendt᷑ en la poſſeſſion le detend, ⁊ q̃ il luy ad louẽt 


pꝛie q̃ il luy bailler ac. ¶ (helt̃, Nous ne conuſomus pas q̃ ceux chatelrx 


kuct᷑ en la poſſeſſion ſon pere, mes nous diomus q lon piere deuiſa touts 
ceux chatelx a Alice pur faire dyſtribucion pur ſon alme ſans ceo q̃ il de⸗ 
tient ceux chatelx en ł maneꝛ cõe il coũte, pꝛiſt a faire ꝑ nte ley. Fenc, 
Sp vous veyes bien coment nous auomus counte que ne pier bailla 
les chatelx a Alice a rebailler a nous, le ql choſe il ad trauers, ꝑ que de 
puig q̃ il ad trauers le bailem̃t, al lep ne doit il my auener. ¶ wich, No? 
auomus gage nfe ley ſur le detenue + cẽ le cauſe del accion,xcco q vous 
auomus trauerte neſt foꝛſq; vn euidence ꝑ que nous demaũdomuz iug. 
coment nous deuomus departer. ¶ Th. Vous aues conu le detenue eu⸗ 
tant q vo? aues conn le pier deuiſa les chatelʒ a Alice, qᷓux demend2ot 
en voſtre poſſeſſion, p q̃ vous ne poies my faire voſtre ley de choſe q vo? 
aues conu en ple pledant. ¶ Finch, adepꝛimes nous feſomus pꝛoteſtac 
q nous ne conuſomus p̃ q les chatelx qur il demaũde cy, fuer en la poſ- 
leſliõ ſon pier, mes touts ceux thatelx q̃ il auoit, il deuiſa a Alice: a la ley 
que vous pꝛoferomus doyt eſtre referre al detenue de melme les chatelr 
queux il demaũde vers nous, les queux nous nauomꝰ pas conu eſtre en 
le poſſeſſion ſon piere. ¶ I h. Nous nauomus pas garrant de tener ple, 
dautcr choſe qneſt demaũde. c. | 


John ſuiſtexecucion des damages queur fuet᷑ recoueres en bꝛiet 
de Garde ſur le pꝛoclamacion, ou bre iſſuit al vie denquerer des da- 
mages, q returna q il fuit troue deuaũt luy que lentant fuit 8 pleyn age 
longe temps deuaũt le bre poꝛt, ⁊ returne les damages a certayn ume. 
Et oe Fence, puta exetucion. ¶ Claym̃, Spꝛ vous veyes bien coment le 
vile ad retourne, q̃ lenfant fuit de pleyn age longe temps deuaũt le bre 
de Garde poꝛte, iſſynt ne poyt il auer executið del pꝛincipal, net per coſc- 
quens de damnis q ſont acceſſozy,p q ac. ¶ Fipeh.Nfe bt᷑ eſt garraunt 
dun iugement, a il couient q le iugem̃t ſoyt execute, et comet q̃ le viſcoiit 
returne i lenq(t dit q le heyꝛe fuit de pleyne age, ceo ne fuit fozſqp abit- 
daũce a fuit accept ſans gart᷑.Et poit eſtre q̃ lenqueſt dit faur, vncoꝛe 8 


ceo nous ne popomus auer atteynt, pur ceo que il ne fuit que vn ena on 
C, I. 5 ' Dofkice 
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Scire fac. 
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- reddar, 


De termino paſche. 

doffice ac. ¶ Thorp, Uous aues vn ing. a vn tẽps de © que vo? auoiſtes 
bre al vile denquerer ac. ct vn auter iugem̃t deuaut le redze des dama- 
ges a nous fuim? iſſint appꝛile ꝑ le returne d vit, que vous naues caule 
dauer dam. ¶ Finch, Uncoꝛe nous nauomus cauſe dauer damage pur 
le temps Fil fuit deyns age. Quere hot comet il auiendꝛa a eux, et auxi 
lil loyt ley ac. 5 5 | 
EN vn Pꝛetip̃ qð reddat poꝛt deuers troys, touts fiet᷑ def, et oꝛe a ceſt 

tour touts viendꝛa a vn fuit deyns age. ¶ Belk, voylk auer pus al de⸗ 
faute des deux a releſſer le defaute le tierce, ¶ I horp, Il eſt bon q vous 


| relealles le defaute vs touts, et coũtes Vs eux. Et lic fecit. ac. 


Counter— 
plec, 


Abatemet 
de briefe. 


N bke de Colinage fuit poꝛt vs vn home et ſa fem̃, que vouchaunt a 
gart᷑ le barõ, pur © que le bard enfeoffa vn D. # repꝛiſt eſtate a luy, et 
a ſa feme. ¶ Cand, dit que D.nauoyt vnq; riens en ceux tenem̃ts, laut 
Dit que il fuit ſeilp per le feoſtement vt lupꝛa, pꝛiſt, et alij econtra ac. 
BRiete de Couenaũt fuit poꝛt vers vn D. come vs plegge, a miſt auaũt 
cſpectalty fayt entre le pleintife ct auters deux, per quel le pleintyfe 
leſſa a les deux ſarectozy,ct que ils vſſent enfreynt couenaunt, de © que 


ils duyſſent repareller les meaſons.Et ad maioꝛem ſecuritatem haben; 


dam, inuenerunt wilhelmum fideiuſſoꝛem. Et il auoyt vn auter clauſe 
en le fayt. Et nos pꝛedicti Thomas, Wilhelmus et Walterus obligam? 


nos a quemlibet noſtrum per ſe a in ſolidum ad dictas cõuentiones te⸗ 


nendas. Et le bꝛiefe voet. Pꝛecipe Wilhelmo fideiuſſoꝛi Thome de B. et 
Waltero de L. quod tencant conuentionem inter querentem a Thomã 
t Walterum factam. ¶ Can. Jugement d bꝛief, car vous veyes bien co⸗ 


ment le buicfe eſt poꝛt vers nous luppolant que nous dupſſomus tener 


couenaunt enter le pleyntife ⁊ auters deux eſtraũgers, et il ne nous fait 
party ne heyꝛe al party ac. ¶ Kirton, Le bꝛiefe eſt poꝛte vers luy come 
vers plege, a nous ne poyomꝰ auer auter bꝛiefe que e neſt ac. C Kniuet, 
Vous duiſles auer poꝛt voſtre bre adepumes vers les pꝛincipals, a aps 


pur non lufficiency de eux, vous purres auer ceſt bfe vers les pledge. 


C Belk, Il ad luy oblige per ſon fayt a tener les couenaũtes enter cur. 


¶ Kniuet, Donq; vous puiſſes auer maynetenue voſtre bt̃e deuers luy 


de couenaunt enkreynt per luy melme, c de © que vous aues port voſtri 


be deuers luy que il duiſt tener couenaunt fayt enter vous a autcrs, et 


lIudicium 


vous ne luy faits pᷣ party al couenaũt, æ entant eſt voſtre bfe malueys. 
Et pur ceo ſues aut bre (ſi vous voilles) de couenaũt fayt p luy m̃. Pur 


que ne pꝛeignes riens per ceſt bꝛiefe ac. 


Detinu. V 


N Thomas porta vn bre de Detenue de chatelr, et counta coment 
luſa ge de Suſſer fuit, q̃ quant le pier moꝛuſt ſeiſy de certeyn biens a 


chatelx inteſtate . q̃ ſon hepꝛe auera ſõ reaſonable part de eux, et dyt 9 ſõ 


pier moꝛuſt inteſtate a fuit ſeiſy de certeyn biens a chatelx, Gur viendꝛa 


en la poſſeſſion le defend, ¶ I horp, Uo? entendeg p voſtre ſuite, q̃ li vn 


home eyte certeyn chatelr,qa ſon murrant il ne poyt faire ſa volunte de 


les biens demelne mes per ſa moꝛt le pꝛoperty acruſt a ſon heyꝛe, quod 


durum 


Anno rrxir.Edwardl tertl( fol. x 


durum eſſet ¶ Morice, Cheſcũ vſage eſt encoũter tomẽ dꝛoyt, ⁊ iſſint eſt 

heriot ſolonc vſage,oule ſeigniour auet᷑ le meliour beſte apꝛes le deceſſe 

de ſon tenaunt a auxi en Gaueltzinde touts ks males ſerront enherites, 

ſt en aſcũ lieu le fits puiſne ßra enherite nem leigne,coe en boꝛughes, 

t en aſcũ lieu les females ſerront enherites en comen ouelq; ks males,x 

tout ceo eſt encoũt᷑ comen dꝛoit, ⁊ vncoꝛe il ſerramaintenu en ceſt court. 
Auxi en ceſt caſe tout fuit il encoũter comen dꝛoyt, depuis q̃ nous auous 

allege vlage dont il nad memoꝛy c. Et il attient a nulluy ſi bien de les 

auer come a luy, depuis que le bt᷑e fayt mencyon que il moꝛuſt inteſtate. 

¶ Claim,P2operty de chatell ne poyt my acreſter al heyꝛe per dyſcent, 

car mayntenant per le mort le pier, le pꝛoperty acruiſt as executours ou 

al oꝛdinary (ſil deuy inteſtate) pur faire dyſtribucion pur ſa alme, et il 
ſerra encoũter reaſon que cel choſe ne duiſt dilcender anulluy,ne veſter 
en nullup, mes a demurrer tout temps a faire dyſtribucion pur lalme le 

moꝛt, per cel vſage il deueſtra cel pꝛofite de moꝛt perſon, le quel de co⸗ 
men dꝛoyt demurt oue luy. ¶ Belk, Si blage ſoyt vle encoũter le courſe 
del comen dꝛoit xley,filpuit eſtre one reaſon il eſt bon q il ſoyt allowe, 
car en Gauetkmde les males ſerront t outs enherites, tout ſoit il encoũ⸗ 
ter comen dꝛoyt, pur ceo que il eſtoyt oue bon reaſon, que le puiſne ſoit a- 
uaunce auxibien come leigne,* per comen vlage ceo eſt maintenu. Aurt 
le fits puilne pur ẽ que il eſtoyt oue reaſon (quant il eſt de ſon ſanke ßra 
enheritable, auxi icy, quant il eſt fyts æ heyꝛe a luy, il eſtoyt oue graund 
reaſon q̃ il eit ſa reaſonable portion des biens de ſon pier, pur ſon auaũ⸗ 
cement. { Th. Vous ne alleges my, que vous aues aſcu certeinty des 
biens, mes demaũdes vte reaſonable party, q̃ eſt non certeyn, per au- 
tiel vlage vous puiſſes demaũder touts ſes biens, c ceux vers qur le bt 
eſt poꝛt ſont pauenture deputes p loꝛdinary x ſont accomptables al oꝛ⸗ 
dinary / de ceo ſerront charges ſur lour accompt. ¶ Morice, Il ad cite 
tout tẽps allowe deuaũt lozdinar,x tiel vſage ad et allowe en Eyꝛe ac. 


Ohn de B. poꝛt bre de Foꝛmed en le delcendt dun done fait aſon aiel, 
c le bre fuit. Et q̃ poſt moꝛtem Noberti a Milhelmi filij # heredis ciaſ- 
dem K. pᷣdicto Johanni filto a heredi pꝛedicti Wilhelmi deſcendere de⸗ 
bet. ¶ Belk, Sy2 vo? veies bir com̃t q̃ per ceſt br̃e il ſe doyt faire heire a 
teſty que darrein fuit ſeiſp, ⁊ de luy faire heyꝛe a MW. ne ßra il reſceu, car 
nous diomus q W. ſon pier port vn Aſſyle de nouel dyſſin deuers nous 
deuaũt ac. laſſiſe fuit p2is,x fuit troue i il ne fuit vnq; ſeiſy iſſint que il 
poyt et diſſeiſy,x demaũdomus tugemet de voſtre bre i ſuppoſe q̃ il fuit 
ſeiſy ſatts monſtrer q̃ il fuit ſeiſy puis cel temps. ¶ Chelr. Il ad ſoy fayt 
hey:c a Robert a q̃ le done fuit fayt,x ceo ad il conney p degrees, per q̃ le 
bre eſt aſſets bon. (Belk, Si per le bt il ſe fayt heyꝛe a Robert, et ico di 
ſoy ij uo. fuit ſeiſpᷣ ple taile puis la moꝛt Robert, le bf abatera. Et ꝑ au- 
tiel reaſon econuerſo, depuis q̃ il ſe ad fait heyze a celuy q vnques ne fu 
it ſeily, ad abatuſon bꝛiee demelne, iugemẽt. Et puis le bꝛieke fuit te⸗ 


nus pur bon. at. : 
C. ij. En 


De termino paſche. 
Agej E vn Precipe qb redd, le tenãt reſpoigtp gardeyn, a dyt q ſon pyer 
L moꝛuſt ſeiſy de m̃ la tert᷑ ac. ct il eſt eyns come fits heyze a ſon pyer 
et deins age / pꝛia q̃ le parolt demurge. ¶ Belłk, Spꝛ nous diomus que 
la tert eſt Gauelkynde,z lulage de Gauelkynde eſt quant vn enfant eſt 
paſſe xv. ans, i il puit alien demiſe faire de ſaà tert᷑, diomus que il eſt 
palie xv. ans, p no? pꝛiomus ĩ̃ il ſoit ouſte de ſon age. ¶ Kniver,Uoyl- 
ludicium jog auter chole dire? ¶ Bel, Tiel cuſtome ad eſte allowe deuaunt wil- 
- by, ſouent foyts. Quere ccc. 

Abredoc- ED ward le Deſpencer poꝛt bre de Garde vers John de T. et counta 

ment de que luy ac. del mano? de T. et de vient acres de tre. ¶ Chelr. Lou il dd 
oleinr le gars del mañ de T. et de vient acr de tert, nous diomus q̃ ceux vient 

pleint. gard de 4 — | > 
act᷑ de tert᷑ ſont ꝑcell de m̃ le manoꝛ, iſſiut db il deux foyts vn m̃ choſe en 
vn oꝛiginall, iugemẽt de bre. ¶ Cand. Il nauoyt nul certeyne demaũde 
cn le ble, car ł bte voet. Cuſtodiam terre # heredis, a per taunt il neſt þ 
maluys. Et fi miſtier ſoyt nous poyomus abꝛedger noſtre demaunde, 
auxi come en bte de Dower vnde nihil habet, ou en aſſile it aſcun fiſt vn 
tiel pleynt, il purra © abꝛedger. Et puis il demaund le mam enterleſſãt Is 
vient acres de terf.Et puis ¶ C helt,dyt j lane lenfant nauoyt vn ri⸗ 
ens linon toyntment oue R. la femme, per purchaſeacurea les heyꝛeg 
launceſtt᷑, quel R. eſt vncoꝛe en pleyne vye, iugem̃t ac. ¶ Kirton, Ele na⸗ 
uoyt vnq; riens pꝛiſt c. C Belk, Tiel iſſue naueres mye, car il vous co- 
ucnt mainteñ q iaune moꝛuſt ſour ſeiiy, come vo” ſuppoles ꝑ vt̃e bꝛief. 
¶ Momb. Liſſue vient de vo?.s. que il tient ioyntm̃t, et ẽ que nous ten⸗ 
domus eſt a trauers de cel, pur que liſſue fuit pus ac, 


Alliſe. ERA vn Aſſite port en le counte de Cambꝛe vᷣs John Raũſhall et K. la 
| femme, q pledont en barre vn relcas portant date en le county de N. 
lur que les parties fucront aiournes en banke pur difficulty. Et puis le 
fayt ſuit dedyt, lur que Uenire facias iſluit al viſcout de N. de faire ve⸗ 
nir le pays et auoyent iour ouſter, a ql le tenant fiſt defaute, ſur q̃ laſſiſe 
kutit remaunde. **. 3 
Iuriſdicti. VN perſon poꝛt bt᷑e Dannuity vers le pꝛiour de H. et coũta q̃ il et ſes 
pꝛzedeceſſours ont eſte ſſies de meſme lannuity de temps dount ac. 
¶ wich, Defend toꝛt foꝛce, a dyt. Sy2 vous veies bien coment ceſt ac- 
cion eſt pꝛile enter perſons cſpirituals dun parte et dauter. il ne mon⸗ 
ſtre nul lay graũt pꝛouant que t doyt ſurdze ſur aſcun tempoꝛall choſe, 
car pꝛima facie il eſt a entender que le graunt anoyt ſa comencemet ſur 
vn chole ſpirital ſi le reuers ne ſoyt mre,p que nous ddomus iugemẽt li 
ceſt court voilk conuſtf, ¶ Kirton, Depuis q nous auomus allege tytle 
de pꝛelcription, a q vous ne rñdes riens. Jugemẽt æ pꝛiomus lannuity; 
¶ I horp, Naues vous auter choſe adire? ¶ wich, Maſſa duſter et dyt. 
Op laue a nous noſtre challẽge al iuriſdiccion de court, nous ddomus 
oper del diefe. © © | | 7 21 
Eſtoppell VN John ſuiſt vn Scire facias hozs dun kyne,per auc vn —— 
Mar wode conuſt meſme les tenemẽts eſtre le dꝛoyt vn John, come 
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ceux.ac.pur que Johñ graũte et rende areremain meſme les tenem̃tes 
a luy pur terme de la vie, et apꝛes ſon deces le remaynder a Nychard lõ 
fits en le taile c apꝛes ſon deceſle le remainder a Robert lõ pier en E taił 
et ſil deuy ſauns iſſue de ſon coꝛps ac, le remainder as dꝛoit Heires Ny⸗ 
chard Mar wode. Et vn John fits # heyze KN. Marwode ſuiſt execucio 
pur ceo que touts les auters fueront moꝛts ſauns heires de lour coꝛps. 
¶ Caund, Il ne Doyt execucion auer, car nous diomus que Ryc.Mar⸗ 
wode fits Rye. Mar wode entra en les terres apꝛes la mort ſon pier, et 
enfeffa vn Johñ en fee oue gart a luy ſes heirs et aſes aſſignes, qq ohn 
nous enfeifa,ct demaundomus iudgemẽt li encounter le fait voſtre aũ⸗ 
ceſtre que comprent garraunty accyon deues auer. ¶ Bclk, Sy2 lou il 
nous voct bart par le fapt Rycharde, nous vous diomus que Rychardð 
Mar wode chyualler pꝛiſt a feme vn Maude a S. en le counte de Lã⸗ 
caſtre,cntre queur no? fumus nee a engendꝛe, puis quel temps il enge- 
dꝛa ceſty Ryc (per que fayt vous nous voylles bart dun . en le counte 
de Kent, et nous diomus que Maude feme Bye, et noſtre mier ſuruet⸗ 
quiſt Ryẽ;, et uſint uit il baſtard, iugement ſi per ſon fait deuom? eſtre 
bart᷑. ¶ (and. Sp àdire que il fuit baſtard ne ſerra il mye reſceu, car 
par ſobre il meſme ad ſuppoſe le remayndꝛe eſtre tayle a melme ceſty 
Nyẽ per tielrparolr Richardofilio Bichardi,et heredibus de coꝛpoꝛe ſus 
remanerent. Et per taunt que vo? luy aues noſme fits ay. en latyn, 
vous luy aues affirme mulier, per que en voſtt᷑ bouche ne giſt il mye de 
luy baſtarder, quant voſtre bꝛiefe ſupp le contrary. ¶ Belk. Spꝛ noſtre 
bucke eſt gart᷑ dun fine, et il eouient ql ſoit gart᷑ del fyñ ⁊ celuy q grata 
per le fine fuit vn eſtraunge perlon, per que quãt il tayla le remayndꝛe a 
{uy per cel noſme, t ne nous ouſtera pas del auerrement quel nous ten⸗ 
domus oꝛe, depuig que noſtre bꝛiefe coutent eſtre gart ꝑ le fine, a depuis 
que vous refuſes lauerrement noꝰ pꝛiomus erecucion. ¶ Finch, St vn 


remainder ſoit taile a vn, lou ii nad nul tiel in rerum natura, le remains 


eſt voyde. Come li ieo grant vn remaynd apꝛes la moꝛt Johñ de Mon. 
will mo filio Roberti Thoꝛp en tayle et taił ouſtt le remapnd en fee, lou - 
Robert Thoꝛp nad nul fits muker ne baſtard, le remaynd eſt voyde en 
luv, et celupa que le remaynð eſt tayle de fee ſimple auera biete de Foꝛ⸗ 
medon, ſauns faire mention de luꝝ en ſon bueke, et coment que le bꝛicte 
ne ſoit mye accoꝛdaunt aleſpecialte, vncoꝛe il maintiendꝛa ceo byen per 
mater eſpecial, pur ceo que il nauoyt nul tiel oꝛe per la ley, car baſtard 
ne poyt mye eſtre fits a nuiluy et lil fuit iſſint come il dyt, il luy puiſſoct 
enterleſler ſatins auer fapt mencion d cel remaynd, pur ceo que quant 
le rem fuit tayle a luy come a fits N. lou il ne fuit my lon fits et per tant 
que il luy ad fuppoſe fits a Nye lou ii ne beſoique my dauer fait per taũt 
il up ad aſfirme mulier, per que il ne ſerra reſceu adire le contrary de 7 
que il ad aftirme per ſon bꝛief ¶ I h. Si vn remaynder ſoyt taple al fits 
dun home lou il nad nul fitz, le remaynder ſerra voyde: mes en ceſt cas 
Kie fit con? coefits Bic Marwode a qᷓ;t il uit conu pur (0 E ne 
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tuit il my ſon fits en ley, le remaynder fuit aſſets cffectuell. Quere ac. 


Scire fac. 


il purra eſtre q Yery ne fuit pas heire a Thomas. Et ſi nous vouldzons , 


]Ohfi Duke de Lancaſtre æ Blaunche ſa teme ſuet᷑ troys Scire faci⸗ 
as en troys countes en banke le Roy vers le counte de Saleſbury de 
certein manoꝛs hoꝛs del reuerſer dun iugement per Henry iades coute 
de Lãtaſtre pier Blaũche q ſuiſt le reuerſeren parliam̃t, de 7 que Tho- 


mas iadis counte de Lanẽ fuit trayter a pẽdu a puis decolle pur certein 


trealſons que il duiſt auer fait, quel iugement a la ſuite Henry ſon heire 
fuit reuerſe en parliam̃t a oꝛe Johñ c Blaũche ſuont en k dft Blaũche 
dauer reſtitucion des dits mans, come ceux q̃ fueront en lamayn Tho⸗ 
mas ac. ¶ Caund. S vous veyes bien coment cẽ bueke eſt gart ſur le 
reuerſer dun iugement done vers T. iadis coũte de Lane, e ils ſuoũt la 


ducheſſe heire a Henry @nemy a Thomas, lou ele ſe duiſt faire heire a 


Thomas, iugement de bꝛiefe. ¶ G rene, Duiſt ele ſe faite heire a Tho. # 
auria Henry? mes ele ſe ad fait heire a Henry que fuit party alreuerſer 
del iugement, # le bꝛiete fait mencyon que Henry fuit heire a Thomas, 
per que alleges per poſſibilite q̃ Henry purroit eſtre heire a Thomas, ſi 
Blaunche ne fut auxi,q eſt heire a Henry. ¶ Caund. Coment que le be 
fait mencion q Very fuit heire a Thomas, a iſlint couey que el eſt heire 
del ſanke, vncoꝛe elſe duiſt fail heit a luy & demaunde come heire a lw, 
car ſi Henry fuiſſoit oꝛe en vie, ſuiſt cxecucion;il le duiſt demaũder coe 
heire a T. per meſme le reaſon (quant ele eſt a demaunder execucion 
hoꝛs de meſme le ingement,) ele le duiſt faire heit a celuy a que ſon pier 
duiſt auer fait luy meſme heit, a depuis q nad iſſint fait, ij ſẽble que ł bt 
eſt a terre. ¶ rene, Ceſt bꝛiefe eſt gart᷑ dun iugement, et il ne doyt de⸗ 
maunder de pluis haute q̃ le iugement ne fuit, # oꝛe lil duiſt demander 
come heire a Thomas e ßra de pluis haute que ł iugem̃t fuit, c ele ſe ad 
fait heire a celuy que fuit party al iugem̃t, per que il ſemble que le bꝛiefe 
eſt bon. ¶ Caund. Si le iugement fuit daſcun terre en certein, vous di⸗ 
tes verite:mes le iugement fuit de nul ryens, mes que le pumer iugem̃t 
fuit reuerte, e Henry come heire a luy remys a ſes poſſeſſions, ole en fait 


nous purromꝰ aũrer ij ery ne fuit pas heit a Thomas #7 q̃ vo? poyes 
entendt̃ q̃ poit eſtre voyde per auerremet,+ ſon buefe nyent maintenns 
en auter maner, il ſemble que ſon bꝛiefe adepꝛimes ſerra poꝛte, iſſint q il 
purra per entendement moults eſtre mayntenus. q Finch. Il noꝰ comet 
tout dyts de noꝰ faire heit a celuy q fuit party al iugement, lou cẽ bf. eff 
gart᷑ del iugement, mes ſino? fuiſſomꝰ a demaund de la poſſeſſiõ Tho- 


mas per vn oꝛiginal, il nous couiendꝛa de nous faire heire a lun. Come 
di vn eſtrãge abate apꝛes le detes de mõ avel a puis mon pier retoũ per 


vn Aſſyle de Moꝛtdaunteſtre et deuy auaunt execution ſue, ſi ico de⸗ 
maunde de la ſeiſm mon ayel il couyent q̃ ieo moy fert heit᷑ a luy, mes ſi 
ieo demaunde execucion hoꝛs del iugement, ieo moy fert heire a m pr: = 
er, pur ceo que mon bꝛiefe ne poꝛtet᷑ title de pluis haute que del tngmet; 
auxi en teſt cas. Et pnts Caund, dit quant a vn bꝛiefe. Sp? vous veycs 
| | byen 
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byen coment per lun buck eſt ſupþ que Thomas duke de Lancaſtt᷑ fuit 
leily come en reuercion tour del foxfaiture, et que puis apꝛes Penryſon - 
colyn {iſt de reuerler le iugement, que fuit reũle en pliament, per quel 
reũter le reücion kuit remile en luy come il fuit en Thomas per cel re⸗ 
ucrſer dꝛoit en reuercion fuyt veſtu en luy en melme le man come il fuit 
en Thomas iour del foꝛfaiture fait, et aũoit bꝛiete d waſt a chelcun aut 
accion come per cavſe de reuerc, æ iſlint fit le reuercion execute, iuge⸗ 
ment de briefe. ¶ kinch, Ceſt al accion, et pur ceo reſpoynes at reme- 
naunt. Puis ( aund, dit que le xj.an ceſty Roy a ſon parltament tenus a 
Weſt m̃ il fiſt le punce fon fits duke de Toꝛne waile a pluſonrs auts coũ⸗ 
tes en ſon roylme, enter queux il fiſt Wilk Moũtague counte de Sarũ, 
Xt graunta a luy p ſa charter (q̃ cy eſt ⁊ a ſes herres ł nolme de counte d 
Sarum a per meſme le charter graũta q il pꝛendt᷑ del chaſtel de S. xx. 
H. annuelment a luy ⁊ a ſes heires, ⁊ puis per vn auter charter graunta 
la reuercpon de melme ceux tene mentes que ſoũt oꝛe en demaunde, les 
queux vn Johñ Garreyn, et vn Johan ſa teme teignont a t᷑me de lour 
vies (le reuercion al roy) Fremayudt a Wilk coũte de Sarũ a aſes hrs 
males de ſon coꝛps engendꝛes, a tener de luy per les leruyces dun fee de 
chiualler graunta que lil fuit emplede ou perdet᷑ en aſcit manc2 (q per 
ſon fait demelne ou les heires) q̃ ł roy luy redzoit en value dauters ter⸗ 
res, graunta ouſtre al dyt counte. M. mare a pꝛendꝛe de leſcheker tan⸗ 
q; le reuercion fuit elchieu. Et apꝛes le roy recitaunt les graunts ac.ra- 
tifia ct cõfirma ſon eſtate a luꝝ a les heires a touts iours per ceſt char- 
ter, a tener ꝑ les ſeruices dues. Et diomus ij Johñ de Garrein coũte de 
Southerap, X Johan la feme ſount moꝛts, p q William entra coecnſa 
reuercion del graunt le roy à moꝛuſt, apꝛes q mort nous ſumus eins cũe 
fits & hcir2,x iſlint tenomꝰ les tenements del graunt le Roy, 4 priomus 
eyde del roy. C wich,x Finch, que fueront ſeriaunts le Roy, diſopcut. 
Dy2 v0” veyes byen coment il monſtt nul cauſe de gart ne auter choſe 
dauer le garf fozſq cco que ł Roy graunta, ꝗᷓ ſil fmt emplede ou perder., 
qle roy luy renderoit a le value, le quel ſi il fuit vers auters perſons, il 
* nepurt ceo dereigner vs luy come p voy de gart, eins per accion de Co⸗ 
uenãt:a pur la party nous diomꝰ que lou ii nad mys auaunt charter le 
oy, per quel le roy up duyſt auer graunte le reuercion apꝛes le mort 
William Garreyn a Johan ſa feme, ſe quel ils tiendt᷑ pur terme de lour 
vies, de le heritage le roy, en pꝛobac de tes il ad mys auaunt charter k 
roy fait lan.rj.de lon reigne: nous dion” que Thomas de Lancaſtt᷑ fuit 
ſciſy d meſme les manoꝛs en ſon vemeine come de kee, a leſſa melme les 
manoꝛs a milk Garreyn count? de Southery pur terme de la vye, ſa- 
uaunt le reuercion a luy a ſes heits (come appiert per reco2d) et moꝛuſt 
ſciſy de la reuercyon. Et puis anno pꝛimo regis nunc: Henry counte de 
Lancaſtre ſon coſin ſuyt d reucrſer le iugem̃t coe appiert ꝑ recoꝛd, p q 
reuſer le reuercyon fuit reuiue en luy, iſſint per le graunt fayt anno xy, 


apꝛes ne paſla riens,pur ceo que le roy a cel temps nauoit riens crureue, 
et 


r 
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et auri come nous auomus dyt deuaunt, il v ad nul clauſe de gart en le 
chartre per q̃l le roy duiſt gart, le quel ſerra cauſe de ſa pꝛeyer: auxi ł 
roy luy graunta a tener de luy per les ſeruices dues,p que tout recoũoꝰ 
nous, riens depart del roy, pur © que nous tendꝛomus ꝑ m̃ les ßuices del 
roy pt no? auomꝰ recouer, #aurt lou il ad mys auaunt ratificacyon de 
roy ꝑ ql riens paſſa, pur © q̃ le roy nauoit riens en la reticion al temps q 
il fuit fait vt \np2a,iſſint coment ql confirma ſon eſtate a luy a ſez heitʒ 
a touts iours, le confirmacion ne poit pꝛẽder effect ne foꝛce pur meſme 
le caule, ꝑ q̃ nentendomus my que del rop, il doit leyd aũ. ¶ Caund, Sit 
vous veyes bien coment il eſt tout eſtraunge a les charters ł Roy .a cco 
ql ad allege, ẽ de voydꝛe les charters del Roy, que ne poyt mye eſtre, a⸗ 
uaunt ceo que le roy ſoit fait party, per que nous pꝛiomꝰ leyde. ¶ Finch, 
Moſtre accion diſpꝛoue tout © que vous aues dit, car lerecozd pꝛoue que 
Thomas de Lancaſtre leſſa tout a Johñ Garreyne pur terme de ſa vye 
ſauaunt le reuercion a luy # ſes heires, quel Johñ ſon eſtate contynua 
tanq; Thomas fuit mys a moꝛt , puis Henry ſon colyn fyſt reuerſer le 
iugement anno pꝛimo regis nunc, per quel reuerſer le roy fuit ouſte del 
reuere, & Henry remys en maner come Thomas ſon aunc fuit, # vous 
mfes charters faits anno rj. p qur t Roy vo? duiſt att grãt ł reũciũ a q̃l 
temps il nauoit ries en reuertion.et vous ne alleges my q le Roy auoyt 
e reuercion auterment, iſſint per noſtre ſuyte eſt pꝛoue q il nauoyt riens 
2 temps del graunt, ⁊ per taunt eſt le graunt le roy voyde, per qͥ ſur cel 
caule vous naueres my leyde. ¶ T horp, Vous ne veiſtes vnques, lon 
vn pꝛie eyde del roy que le chartre ſerroyt voyde ſauns fayze le roy par⸗ 
ty, car il nauyendꝛa mye adire (nyent compꝛis.) Et en ceſt chartre le 
Roy ad reſerue vn ſeygnoury, quel a [uy done cauſe de gart, per que at. 
¶ Kniuet, Si vn home plede en barre per chartre le Rop, ou vſe accion 
75 per chartt᷑ le Roy, le party auera plee en deſtruction del chartre pur cco 
gque il eſt al accion, mes quaunt il pꝛie eyde del roy que neſt foꝛſque vn | 
dilatoꝛy pur ceo que ceo eſt en lieu dun voucher, en tiel cas le charter le 
royme lerra mye voyde deuaũt ẽ que le roy ſoyt fayt party. ¶ wich, Si 
le party m̃ voilk conuſtre aſcun mater que luy foꝛcloſeroyt del eyde, no? 
atiom? auauntage per ſa conuſaunce, de luy ouſter del eyde : auxibñ icy 
| quant le reco2dſur quel nous pnom? noſtre accyon ꝓua ł reuerciõ a vn 
þ temps en le roy, a diſpꝛoue le reuercyonen luy al temps del graunt per 
le reuerſer a il nallege my en fayt que le roy auoyt le reũcyõ p auf ma⸗ 
ner, a lil voet dire q le roy leſſa al counte de Southery, nous voyllomus 
rñder ace mat en fayt, mes il nallege ryens, iſſint noſtre ſuyt dyſpꝛoue 
tout ceo queil ad dit, il eſt en auauntage del roy, car le roy mettt en la 
value ſi leyde fuit graunte, per que il eſt en auauntage del Roy de luy 
ouſter del eyde. ¶ Thorp, Jiſerroyt en dilauaũtage le roy ſil ſoit ouſte, 
car donques le roy perdera ſes ſeruie relerues, iugement. ¶ Ingelby, il 
Cap. 2. pad vn eſtatut d Bigamis en queur caſes home auera leyð, # en queur 
niẽt, lou il done, que li per vn tiel charter il aueroyt gart dun eſtraunge, 
| | | que 
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quep tel chte il auera eyde, mes lou le Roy ratifie ou confirme aut fayt, | 


ou aſcun choſe graũt quantum in iplo eſt, q en tielxcaſes il nauera mye 
leid. Et oꝛe il ad reſerue vn ſeignioury de ql eſt cãe de gart, ꝑ que leid eſt 


graũtable. Et puis ꝑ aduiſe de touts les Juſtic leyd fuit graunt, & iour 1 gicium. 


done tanq; as octaues de la Trinity, a quel iour le duke port bre de P20-__/ 


cedẽdo:a les ſerieantes le counte de Sar viendꝛont a diſopent, coment 


leyd fuit graũte, e que ꝑ foꝛce de leʒ chart᷑s que fuer mt᷑es en coliſeyle le 


roy eſt tenus de gart, ⁊ ceo que nous deuomus pled a oꝛe ſerra en le dt̃t 
le roy,p q̃ pur le roy nous pꝛioꝰ que les ſerieants le roy ſoyent aſſignes a 
nous. ¶ Grene, Vous deues all le gart᷑ ꝑ foꝛce de les chartres que vous 
aues mis auant a il noꝰ fuit comaund en coũſeił, que ment cõtriſteãt le 
gart que vous deucs au del roy, ſi vo? ne puiſſes mre aut choſe de bar- 
ret le ptiequeles ſerieants le roy deyuent demurt oue le duke, c pur cco 
li vous voiles mt̃e aſcun choſe pur barrer le ptie;no? aſligneromus les 
ſerieants le roy a voꝰ. Et puis ils auotent tour tanq; a lendemain denp- 
ler en le meine temps les parties accoꝛdet ac. A 
VN bfe de Coſpiracy fuit poꝛt ac. que voilloit que lou vn Jo. de Clin⸗ 

ton auoyt poꝛt vn bre de Gard vs celuy que fuit pt᷑ en cẽ bt᷑e, et dðe le 
garð del tert a del heire Robert de T. ou Thomas Bꝛpel que eſt oꝛe pk 
dit que il meſme fuit ſeiſy, et tient m̃ la terre de John Clinton, dona m̃ 
le tert al aunt lenfant en le taile, a tener de lup melme iſlint fuit il ſon t, 
et ilouſter tenant a luy:ou John dit que Thomas auoit releſſe al t᷑, a il⸗ 


Abatem̃e 


de bte. 


lint deuient il ſon tenant immediate, ꝑ que al ili pꝛius les defend con⸗ 


ſpiret᷑ de foꝛger vn faux releſſe,ꝑ cauſe de quel euidence lenqueſt chaũta 
encõtre nous, iſſint que nous pardiſmꝰ le garde. ¶ Finch, Sir v. v. bſi, 
coment il ad dit que ils conſpiret᷑ de foꝛger vn faux fayt de le mettre en 
eudence,p cauſe de quel euidence #c.etilne mt᷑e my que ing. uit rendu 
p cauſe de cel fait, iſſint ue mt᷑e my que il fuit greue ꝑ cauſe de cel fait, p 
que nous ddoꝰ iug. de bre. C Belk. No? auo? mfe per nt̃e counte,que per 
tel tauſe nous pdomus le gard per que c. ¶ Thorp, Com̃t que il pzeigit 
le ple al bt̃e il eſt al action, et quides vous que vous aueres bre de Con- 
ſptracy per cauſe dun euidenceznd aueres. ¶ Belk. Jeo croy que ople, qt 
per tel euidence nous ſumus greue per eux, car coment que le iudg.fuiſ⸗ 
ſoit affirme ꝑ atteint, ou dcfait p atteint, vncoꝛe nous aueromus cel bre, 
pur ceo que ils ſont eſtranges al iug.¶ Thorp,Uous mainteũ ceſt acty- 
on per cauſe dun iudgement que ſe taila encounter vous, et ceo que fuit 
mis en euidence, neſt p compꝛis deins le recoꝛd. Et en cas que vous fuiſ⸗ 


les delay de vr̃e ſuite, il nous couiendꝛoit de monſtrer coment vous fu- Iudicium 


_ delay;p queſt agard la court que vo? ne pꝛepgnes riens per voſtre 
bꝛiefe Xc. 
Biete fuit poꝛt del mano: de Hanelecbury. C Belk. Sir nous diom 
que le man eſt appelł Herſhale à nemy Haneleſbury,come il ad ſupp 
pꝛiſt. ¶ K irtõ, A ceo nauiendꝛes me, car vous aues ewe le vie we, ꝑ que 
quãt a cel challẽge vous affirmaſtes le bt᷑e bon. ¶ Belk. Nous ne puiſſo⸗ 


* 


, Brice. 


D.1. | mus 


Iudicium 


Briefe. 


ludicium 
I reſpas 
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mus lauer quel mañ vous dbes deuant le viewe. ¶ Thorp, Nous aues 
affirme le bt bon ꝑ le view / donq; vous puiſles alleger que il auoit nul 
tiel maner deins in le coũtie, ꝑ que li vous ne dits pluis le bt᷑e cit aſletes 
bon. Per que reſpoignes. 1 | 
Ou vnbfe de Trns enconter le peace fuit poꝛt vers le pꝛiour de laynt 
J. de Jeruſalem en Engletert᷑. ¶ Cand. challege le bt᷑e pur cco que le 
pꝛiour ne fuit noſme ꝑ nolme de baptilme. ¶ Ih. Le nolme eſt aſletʒ cer 
teyn, car il puit pꝛenð feffement p tiel noſme ſauns pluis ac. x iſſint poit 
chelcũ abbe Maper ou deane, pur q̃l il nad foꝛce, car vn abbe ou pꝛiour 
ne {err p vtlage, ꝑ que Cand. pleð de rien culpable ac. 


V. citizen de Mark poꝛt vn bre de Triis vs le baill de South. et⸗ 


coũta que le roy = apap acur de Mark que ilsſerrquites de toll 
encheſcit lieu Dengletre,⁊ coment le dit J. vient a South. achata vn 
Tonelk de vine, à voile auer carie m̃ le tonel / noꝰ poꝛtamus pꝛohibicy⸗ 
on nte ſeigniour le roy, a nient cõtriſteant cel,il nous dyſtreynt p ⁊x.s.a 
toꝛt encõter le peace # pꝛohibic , le ql graũt eſt cofirme per nre leignioꝛ 


le roy q̃ oe eſt. ¶ wich. Sir noꝰ dio? que le roy Johy auoyt cuſtome cn 


South.s.de cheſcun tonel de vine vẽdu viij. d. le quel cuſtde il grauta a 
eur de South, ꝑ ſa chte rendant a luy ꝑ an CC. li.et le pt vient achata 
vn tonel de vine, a nouz leuamus de luy viij. d. le quel neſt foꝛſq; cuſtoe, 


t nem tolne.Et ouſter ceo il fuit graunt ꝑ le roy J. que ne popt my eſte 


de fait ꝑ nul chartre de puiſne temps, iugem̃t li toꝛt en nt̃e pſon puiſſes 
aſſigner. ¶ wic h. A cel dio?,que debate y auoit ent cur de Marlebꝛidge, 
et eux de Southampton en bãke le roy lan ⁊c.le roy i oꝛe eſt, a ql temps 
accoꝛdð ſe pꝛiſt que ceux de Marlebꝛidge ſert quites auxibñ vers ceux de 
Southampton come ceux d Southampton vers ccux de Marlebꝛidge 


et de ceo miſt auant exemplification fait ent les parties, a ceo cofirme ꝑ 


le toy. ddoꝰ iug.et pꝛiomꝰ nous damages. Belk. Sir v. v. b.coment il 
found ſa action ſur le grant le roy. ceo auomus deſtrue: a oꝛe 117 main⸗ 
tient p cauſe dun accoꝛd fait ent᷑ nous iſſint departiſt il de ſon bf, iug. de 
bueke. C wich. Sir adepꝛimes pleda il en bart deuers nous, pur ro que 
ceo fnit cuſtome, et nous auomus parle dũ accoꝛð fait ꝑent᷑ nous, le quel 
afforce nfe cht̃e, et eſt purſuant a cel, pur que nous ddo” iug, ¶ Thorp.a 
Belk, Uotles auf choſe dire? ¶ Belk, Sir v. v. b. coment il mette auaunt 
fait, per quel accoꝛð ſe pꝛiſt enter nous, le quel ſoune tout en couenant, ⁊ 
per ceſt bfe nous ferromꝰ fine # raũſome, iſſint duiſt il auer poꝛt ſon bre 
de Couenant a nem ceſt bt̃e, iugement de bre. ¶ Kniuet, Si vn tiel co⸗ 
uenant ſe pꝛiſt enter vo?,x vous diſtreinaſtes enconter le couenant, voꝰ 
fiſtes toꝛt, ꝑ que voiles aut choſe dire? ¶ Belk.ſix non, mes (il port bre de 
Couenant il ſert aſſets foꝛt reſpondu. ¶ K niuet, Donques ſerres vous 
tantoft deliũes, ꝑ que il dðe del plaintit᷑ que il pꝛiaſt. ¶ Finch. ſir ceo que 
leſtatute done. s. tant come il ad pus de nous, et le pꝛiloñ per eſtatute. 
C rThorp. Nous ne ſcauomus mye que ceo fuit, car vous contaſtes que 


il voilloyt auer pꝛis xx. 8. et il ad iuſtifpe foꝛſque de vi. et pres 
ancg 
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aues teplie foꝛſq; a leg viif.5.4 nemy aues maint᷑ aue il voile aũ pus xx. 
g. Et adiournatur ac. 
EA vn Ceſſauit le bt voile. In qð no habet ingreſſũ niſip quẽdam J. 
qͥ llud ei dimitit ac. qui illud de eo tenuit ꝑ certa ſeruicia, et qb ad p- 
fatum D. reuerti debeat ꝑ foꝛmam at. pur ceo que le tenaunt aũ ceſſe.Et 
en ſon coũte il lya le ſeiſinp my la main J. le feoffour. ¶ wich. challenge 
le bt̃ pur ceo q il ſuppoſe le ceſſer en le £,x ſuppoſe que John tient de lup, 
et le bre ſuppoſe q nous tenomus de luy x fuimus ſon t᷑ en tẽps de ceſſer, 
iudg. de bꝛiefe. ¶ Thorp, Il doit en vn Ceſſauit ſuppoſer celuy per que 
mayn il fuit ſeiſy eſtre ſont᷑, a il nad ſupp ꝑ ſon counte que il uit ſeiſy p 
mye mre main, eins ꝑ my la main John. per que xc. ¶ wich. Maintenãt 
quit nous entramꝰ p J.no? deuenim? ſon t᷑, et com̃t que il alleage ſeifin 


p my nt᷑e maine, nous naueroꝰ traits a cella.¶ Ih. Le bre eſt aſſets bo, * 


et iſlint fuit agard ac. | 2 

ERP Iſſiſe de no.diſl.pleb fuit en barre que vn J. fuit ſeify de m̃ la tert 
enſon demeſne coe de kee, a pꝛiſt a teme vn Katherine , deqlil engen- 

dc no? male & vo? female, et moꝝuſt ſeiſp, apᷣʒ q mozt voꝰ enclaimãt defte 


Briefe. 


ludicium. 


Baſtardie. 


heire a luy entraſtes, et nous vo? ouſtamꝰ, iug.ſi de cel ouſter ac. A quel 


fuit dit que il fuit baſtard:a le t᷑ dit que il nauiendꝛa my a ceo dire encõ⸗ 
ter le matter eſpecial, car il fuer tout dun pier et dun mier nees engẽ⸗ 
dꝛes deins les eſpouſels. Sed il ndla p demurt, mes dit que il fuit muͤli⸗ 


er, ꝑ que maunde fuit al eueſq; de N.de certifier que certifia a les Juſtic 


des Aſſiſes que il fuit baſtard,s le maner com̃t.s.que Jo. pꝛiſt a feme m 
ceſtup Katherine apꝛes quel tẽps ei relinquiſt ſon baron et demurraſt o⸗ 
ueſq; vn Frauncys Supliard, le quel Frauncys engẽ dꝛa de luy ( taunt 
come el fuit en auowterie)m celuy qͥ eſt oꝛe tenant, iſſint eſt il ſurement 
baſtard. Et puis quant le t᷑ vſt apperceu que leueſq; vſt certifie enconter 
lup, il fiſt ſuggeſtion en parliament coment leuelq; vt certefye quel cer⸗ 


tification fuit enconter le comen ley Dengleterf,ct pꝛia fur ceoremedy, 


# auoit bfe as Juſtices Daſſiſe, de ſurceaſſer que ils naleront pluis a- 
uant, et nient contriſteant cella, ils pꝛiſteront laſliſe en dꝛoit des dama⸗ 
ges, a adiournera les parties en le comen banke, et puis buef vient a cux 
pur faire vener le recoꝛd au counſeyl deuaunt leueſq; de L. Leueſc; de 
Bath, et leueſq; Delp de tryer la, ſi le tauſe le quel leueſq; aſſigna de luy 
baſtard luy aiugeroyt ꝑ ley baſtard,# il łuit dyſcuſſe enter eu, + adiud- 
gerunt le certificatio bon ſur le cauſe. Et puis pur eco < les Juſtiẽ dat⸗ 
ſiſe pꝛiſtet᷑ laſſiſe en dt des dam̃s encoter le bre q viẽt, le Chaunẽ teũſa 
cel iugemẽt deuaunt le countſeit᷑, ou il fuit aiuge en meſme le cours come 
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leueſq; vſt certetie, a maundet᷑ areremaiĩ le recoꝛde en banke. Et la pur 


ceo que leueſc vſt certitie que le t᷑ fuit pleynmẽt baſtard, fuit agard q̃ le 


pleint᷑ recoueropt ſa ſeiſin et ſes damag. Mes les Juſtices ne puſteront ludicius 


nul regard al reuerſer deuant le counſayle, pur 7 que teo ne futt place ou 
iug.purroit eſtre reuerte ac, | | | Im 
WE | D. ii. | De 
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regis Edwardi tertij poſt conqueſtum xxxix. 


DOhn de Stapellow poꝛt bꝛiete de Dette vers Sy 

mon bailk de Eton, æ counta que ou ꝑ comen coutait 

Dengletert il fuit oꝛdeim̃ que touts ceux q fuer dews 
lage de lr. ans de poyar et tequile fueront de ſeruir, q 


25 5 ls Duyſſent ſeruir, ⁊ ils refuleront, que les ſeiqnioꝛs 

des villes les puiſſont punir p empuſonment de xv. 
5 tours, et puis les maũdet᷑ a le pꝛocheyn gaole.Et ii le 
vit, gaoler, ou aut miniſter les leſſe alex a large oumainpꝛis, que ii pay- 
era al roy x.li.et al party C. 8. et nous requirumus vn John a vn Alice q 
kueront deins lage de lx. ans a de poyar , queux refuſeront de nous ſer: 
uer, ꝑ que ils fueront arreſtus ꝑ les coſtables del ville ⁊ llueres ameſime 
ceſty John come bailk de la vil, le quel J. les leſſa aler a large, ꝑ que ac 
tion ano? acruiſt ꝑ foꝛce del eſtatute adder les x.lij et ſouent ac. et le bre 


fuit comen. ¶ Finc, Sit v. v. b. coment il putt ceſt actiou lux vn eſtatute 


et le bre eſt general, a leſtatute voet que li vil ou auts miniſters le Roy 


les leſlent a mainpꝛis ou bailł, que adonq; ils paycr al roy x.li.⁊ al party 


C.. et il nad p declare en ſon counte que noꝰ ſumus miniſtre le roy, iug. 


de counte. ¶ Finc. Ceo va al action. Claim, Si la tourt vey que le coiit 
eſt defectiuc,la court doffice ceo doyt abat᷑, et il eſt graũð defaut en la de 


clarat. ¶ Kniuet. Il eſt a ſa action:mes quides voꝰ que leſtat᷑ eſt de alcũ 


force vᷣs auters ꝑlons, que deuers ceux queux ſont mumſt᷑ le roy? a vous 
naues pas counte que il fuit mmiſter le roy. ¶ Finch ſir leſtat᷑ voet que 
les ſeigniours les puiſſent punir per xv.iours, et ceſt en caſe de m̃ leſta⸗ 
tute ou la payne eſt done, per que leſtatute refiert auxibien as ſlũrs des 
villes, come as auterʒ miniſters le roy. ¶ K niuet, Com̃t que il fait, vncot 
leſtatute ne parle riens vers bailifes. ¶ Finch. Sir le bailife eſt en licu 5 


ſlon ſeiguiour, per que il eſt reaſon quant il ceo fiſt, que il ſoyt chaſtie com 


leſtatute voet que auter miniſtet lerroit per que ac. ¶ Kniucc Leſtatut 
voet que les ſeigniours eux puiſſẽt punir per xv.iours, et puis les mat: - 
det al pꝛochein gaole et coment que vn leigniour dun ville fait vn bal 
de ſon manoꝛ dec accomptable des iſſues del mañ, il nad p poiar d arr. 
ter ne de tener les homes en pꝛilon, ne tiel acc ne poit eſtre ſue vers cur p 
leſtatute pur ceo que leſtat᷑ ne done my, et auxi leſtatut voet que ſi le vi 
tont ou aut miniſter le roy leſſa a mapnpus ou bailł, que adonq; il pay- 
era al roy x. li. et al partie cent ſouʒ, # vous naues mre que il luy leſia a 
maynpuſe ou a baylle, iſſint neſtes vous mye en caſe deſtatute, per que 
bous poies auer vt᷑e action al come ley.¶ Cand. Sir il y ad vn oꝛdmace 
fait que touts bailifes hũdꝛedars a auters miniſters les puiſſẽt punir,x 
ceſt eſtatute ſur quel nt̃e ace eſt pꝛis ad relat᷑ acel.s.dau ce actiõ v3 ceur 
q ſont miniſters p foꝛce de leſtatut, le ql done poiar as baill de les puntr. 


¶ Kniuet, Jlp auoyt vn oꝛdinaunce fayt lan xrv. et cel oꝛdinauncc of 


Doka 
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dekait p vn eſtatute darrein fait, ꝑ q de cel vo? ne poies my auer auaun⸗ 


tage, mes del dart᷑. ¶ Finch. paſſa ouſter à dit que l dit T. S. foꝛma vn 
plaint vers deux ſeruaũts en 7 court ac.en il plaint il fuit noſue,p 118 
alet᷑ quites, ſaũs e q̃ le conſtabł les liũa a luy come il ad count, pꝛeſt, ct 
alu econtra. 


( Aund. vient al barre, dit q vn J. auoit recouer certein terres hoꝛs l roces. 


de cyeins a auoit vn bꝛeife de Scire facias vers vn Thomas de B. a 
quel le vicont retourna q il fuit garny, unt que execuẽ fuit agarð per fa 
detaut, et ſir oꝛe nous diomꝰ que m̃ celuy Thomas nauoit rieus en m̃ la 
freacel temps, ꝑ que nous puoꝰ vn nouel Scire facias vs vn Wilk de 
B. que eſt . ¶ I b. Nous ne purromus my taire cella, car il fuit vic folye 


que vous eluyſtes bꝛiefe vs celuy que nauoit riens, # nous ne poioꝰ ſaũ 


f execution ſoit fait ou non. ¶ Caund;Sir il ny ad nulamſchicke cat ſi 


execuẽ fmt fait, le pic c poit alleger q; t il viẽdꝛa. Et puis le buck lu fuit 


graunte ac. . 

EN vn Recoꝛdare le det. auowa ſnr le of per le reaſon que vn Jo. aun- 
ceſtTlauowant fuwt ſeit dun carue de tert dont le lieuouac- fuit par⸗ 

ccl,z dona m̃ la carue de tert a vn Thomas en le taile, a teñ de luy m̃ rẽ⸗ 

Dant a luy dan en an xx. li.et fiſt le diſcẽt de Thomas a Milt, et de . a 


Auowr, 


Alice que eſt fem̃ le pk que ẽ filł c heire del dit . Et del rent il fiſt le dil⸗ 


cent de John tanq; a luy, iſſint auowa il ſur le baron, ⁊ pur ceo que il a- 
uoit auowe ſur luy come en dꝛoit ſa femee leid fuit graunt de la keme. Et 
oꝛe le baron a ſa feme viẽdꝛont a chalenget lauowꝛe, pur t que il conuey 


la tenauncy en la feme,z auowa ſur le baron ſole,æ nemy ſur la temme, 


iug. del auo wt. ¶ Caund. Vous aues pꝛie ayde de voſtt eme #p tat af- 


firmaſtes lauowt bon. ¶ Belk. La feme poit att chalk, ⁊ auxi lou le court 


purra veyer lauowt. malucis, le court doffice ceo doit abat . Et puiʒ 


pur © que il auoit pꝛie en ayde, a per tant alfirme lauowt̃ il kuit ouſte del Tud; icium 


challenge ꝑ agard del court. 


\/N Quareunped kult port vs leucſqz de Northwich, a vn auf Quaf Quare 


impedit vs John de T. de m̃ lelglile. Leuelq; conuſt lediſturbance, ; 
John traũta le title le pt. a lenqueſt fuit pus a oꝛe, ou troue fuit que le ti⸗ 
tle del pl fuit bon, et le value del elgliſe a xl.mark. a que lelgliſe fuit plein 
p le pꝛeſentment J ohit, a leueſqz de Hoꝛwiche fuit oꝛdinarye, a les vj. 
moys fueront paſſes. ¶ Finch, Sir nous pꝛiomus le value del eſgliſe de 
deux ans # bꝛiefe al oꝛdinarie de relceiũ noſtt᷑ pꝛeſentmt. q 1 h. Qoꝰ na- 
ũes my lun et lauter, car leſtatut de Meſtm̃ ſeconde cap 5. doñ le value 
de deux ans a tiel entent, pur ceo que apꝛes les vj. moys paſſes/iõ pꝛeſẽt 
ment ne purra my ee reſceu,p que auiſes vouʒ ł quel vous voiles aũ vre 
pꝛeſentm̃t, ou le double value del eſgliſe. ¶ puis wich. dit, Sir nous pꝛi⸗ 
om? bꝛiete al eueſq; de reſcevũ noſtt clerke, et le value del moite delel⸗ 
glyle per vn an. ¶ Kniuet. Pur ceo que le title le playntite cf} troue pur 
bon, et leueſq; ad conu le diſtourbaunce, et lou leueſq; eſt iffourbour, il 


im PCG 


naũa my auantage del pꝛeſentment per lapſum tempous. Mer q nous 
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” De termino Trinitatis 
Iudicium agardom? bf al cueſq pur le pł. que il recoũa ſegdamag.del moite del 
elgliſe per vn an ac. | 8 
Wal. L Eueſcq; de B. poꝛte bt de watt vs deux, ſuppolant que ils duiſſent al 
lait waſt en tenements que ils tiẽdꝛont pur terme de vie de leſle ſõ p 
deceſſour. ꝛoces fuit ſuy vers cur tang le graũð diſtres fuit retourne, 
a quel tour lun vient, ac lauter fiſt defaute, ꝑ que leptcounta deũs iny | 
vient ¶ Belk. Sir v.v.b.coment ceſt vn action ꝑ quel les ptyes ſexront 
mcſnes per attachement æ per diſtres, cẽ br eſt ſue deũs deux: per que 
nentendoꝰ my que ſans lauter, la ley nous mettet᷑ a reſponder. C Finch. 
Sir. vous veies bien corfit ceſt vn bzieke de waſt, en quel pꝛoces eſt doñ 
p leſtatute.g.que le proces ferra termine vᷣs lup, ſil ne veigne ple gratis 
diſtres, a oꝛe lun eſt venꝰ a laut᷑ eſt hoꝛs del court:ꝑ que pur defaute de 
reſpons no? pꝛioꝰ que il ſoit attaint del waſt. ¶ Bel. ir, en Quodpmit- 
tat ne en nul aut᷑ action real, ou le ꝓceg ẽ ꝑ attachment a per diſtres ( ſif 
ſoit ſue deuers deux) lun nereſpondera ſans laut, #il neſt pas reaſon q̃ 
nee compaignion perdera ſon franktenemẽt per noſtre plee. C Thorp, 
per ſa detaut a oꝛe il eſt hoꝛs del court, p que nous ne poiomus faire nul 
pluis de pꝛotes vers ceix. Et quaunt vous aues plede, nous verons quei 
pꝛoces nous voilloꝰ faire adonques, per que ſolonque ẽ que vous pledes 
nous vero? quel proces le fra:per que voiles auf choſe dire. ¶ Bell.dyt 
que il auoit fait nul waſt puis la moꝛt vt᷑e pzedeceſſour. C Finch.ſix.voꝰ 
veyes byen coment ceſt bueke eſt poꝛte des tenementes que ſount del 
Dd2oit de noſtre elglyſe, et le bꝛiete voet Ad exheredacionem eccleſie , per 
que ac. 1 | 
hart d LE graunde Aſſyſe del Chaſtel de Baſteſhal. ¶ Kniuet, chatgera le þ- 
0 as N mer iuroꝛs ſur le mere dꝛoit, recitant adepꝛimes tout le recoꝛb, æ iſ⸗ 
xemptio int eux chargera ſur le mere dꝛoit . vn de eux myſt auaunt vn charter 
per quel le Roy que oꝛe eſt graũta a luy, q il ne p̃roit my mys, in Jura- 
tiz aſſiſts ſeu recognitionibus aliquibꝰ , pꝛia que ceo ſertoit allow. Th. 
Il nẽ my allowable en ceſt graund aſliſe, car il neſt p ſẽblable a nul auf 
tury,pur ceo que vous ne veynes my eins ꝑ tiel pꝛoces come auts fount, 
car vous fuiſſes adepumes eſlues ꝑ le ſeremẽts de iiii.chiua lł.⁊ oꝛe vo” 
eſtes en maner iuges en ce cas, ne en Ateint il ne ta my allow, per que 
il fait iure. Et fuit dit que lou il mette auãt tiel chart᷑ de m̃ le royque il eit 
allowable ſans bt ac. i 
Dower, WIlliam de Clopton # Maude ſa feme poꝛtont vn bzickedeDower 
N vers Thomas Pe wer, ⁊ demand la tierte partie del maſt de T. del 
dowemẽt Robert Pewer iadys ſon baron ¶ Chelf, Sir, nous diomus 
qmeſme ceſtuy M. pꝛiſt a baron vu Robert de Moꝛdon, et puis meſme 
ceſtuy Robert fuit longement abſent,# en le meine temps el fuit eſpoule 
a vn Mat᷑ de T. et puis Robert de Moꝛdon reuient al hoſtel a ſuyſt vn 
diuoꝛte:et vous diomus que Kobert eſt vncoꝛe en vie, iſſint eſt el femmes 
Robert de Moꝛdon. Judgement de ceſt bꝛiete que luy ſuppoſe la femme 
mat Clopton. ¶ Kniuet. Vous monſtres vn choſe que ne poyt mee 
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eſtre trie cycins,cynsen court chꝛyſtien, vncoꝛe poyomus tryer le quel 
el ſoyt la femme . Clopton ou nempe, mes le quel el ſoit la feme a toꝛt 
ou a dꝛoyt, ceo ne poiomus trie, per que relpones. Et puis il dyt come 
deuaunt, et iſnt fuit el accouple en loyall matrimony. Caund. El fuit 
acouptk en loyall matrimony pꝛiſt ou auerer le deuomus, et tout le reme⸗ 
nant de voſtre plee eſt de nul effecte. ¶ Chel , Mous pꝛioꝰ que il ſoit ent᷑. 
¶ C ãund. A quel entent ne doit le court maunder cel euidence al eueſq;. 
Et puis Caund.pꝛia bre al Eueſq;.Et habuit. iS 
EN vnprecipequodreddat poꝛt per vn feme, al Petit Cap retourne le 
tenant dit que el auoit pꝛis baron puis le dareyn continuaunce, et de⸗ 
maunda iudgement de bziefe. C Belk. Sir il ad tour a oꝛe de reſponð al 
defaute a deuaunt ceo que il auoit reſpondu al detaute el nauera auan- 
tage de nul plee dilatoꝛy ( ſil ne fuit releſſe ) ou tiel mat, que eſtynct dꝛoit 
per que tiel plee ne giſt mye en voſtre bouche, ¶ Chelr, Il giſt en noſtre 
bouche adif que vous aues abatu voſtt᷑ bꝛiete demeſne, a quel temps de 
plee que il ſoyt. Et il ad ee aiudge en autiel cas que le t᷑ ad alleage diſſey⸗ 
ſin per le demaundaunt et le bꝛiete fuit abatu,aurybien icy: a nous ſer- 
romus reſceu dalleger pꝛofeſſion en luy a oꝛe, a per le pꝛis a baron el ad 
chaunge ſonnoſme,p que ac. ¶ Kniuer, Pꝛofeſſion eſteint dꝛoit, æ iſſint 
ne fait voſtt̃ exception, ⁊ put ceo que la terre eſt en tiel plite deſtt᷑ pardu, 
ſi vous ne puiſſes fauer le defaut en quel caſe vous ne poies my aft aua- 
tage dalleger dilatoꝛie ne nul auter choſe foꝛſq; 7 que poit eſteynð dꝛoit. 
Per que la court agarde que le ddt recoũa ſa ſeiſin xc, | 


EN vn Pꝛecipe quod reddat, le tenaunt dit que vn John fuit ſeiſy de 
melme le terte en ſon demelne come de fee, et dona melme la fre ante 
baron & a nous à a nous heires de nous deux coꝛps engendꝛes, le rem a 
vn Thomas en fee,# dio? que noſtre baron moꝛuſt ſans heire engendꝛe 
de noſtre coꝛps, iſſint teignoꝰ nous a terme de vie (ile fce a le dꝛoit repo⸗ 
ſant en Thomas) ſans que nous ne poiomus meſner ceux tenem̃tes en 
reſpons, a pꝛiomus aide de luy. C Belk, Sir, vous veies bien coment el 
meſmead me que el ad fee. ꝑ que ei ne doit leyd auer. ¶ Finch. Coment 
que noſtre eſtate eſt per le taile, vncoꝛe en effect el nad que a fme de vie: 
x en cale q̃ nous faceom? alienation, nous duiſſomus foxfaire noſtre el⸗ 
tate, et ſi nous pledomus alcun choſe encountre le dꝛoit de Thomas, il 
purt᷑ entre ſur nous, ꝑ que il eſt reaſon de nous graunt᷑ lepde. ¶ Thorp, 
Vous ne attourneres pas, com̃t que Thomas voilk graunt᷑ le reuerſion 
a vn auter per tine, ne il nauera mye buefe de waſte vers vous, et cco 
pur le haultes de voſtt᷑ eſtate que fuit vn foites tome enheritante a voꝰ. 
C Finch. Le cauſe que il nattournera my per ſon graũt, eſt put ceo que 
ſon eſtate eſt contrarie al note del kine, mes nous ne ſumꝰ en effect, mes 
tenaunt a t᷑me de vie a per nul poſſibilitie nous naueromus mye grend 
e ſtate foꝛlq; pur terme de vie, a per miſpteder de nous, noſtre eſtate eſt 
fozfetable,per que ac. ¶ Thorp, Auyſes vous que vous ne * 
elk. 
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f C Bclk. Le cauſe que il ne poit auer le byiefe de waſt, eſt, pur ceo que m̃ 
| le bucke eſt done pereſtatute, a ceſt caſe neſt my deins le conpaſlle de le 
if dit eſtatute, mes vncoꝛe noſtre eſtate eſt ſi teble, que nous ne poyomus 
AN | pleder en le dꝛoit:a (i br de drt ſoit pozt vers nous no? aueromus leyd, 
| . ſi le pꝛie ne vient p, no? ne poiom? ioinder le mile en ſon dzoit. ¶ Chelr', 
Cy puiſſes vous ioinder le mile en ceſt cas tout ſans ayde aũ. Et puis ꝑ 
ludicium ard il fuit ouſte del ayde ac. Uide ſimilem calũ Michaelis. rij Mic. 2. 
11 placito nono, fuliꝰ diſputatum. | | | 
| Simons EN vn Pꝛecipe quod reddat ſue vers vn per deux, le tenaunt vouche 
& ſeũance à Agarraunt”, pzoces continue vers le vouche tanq; al Sumoneas ſi⸗ 
| cut pluries,lou lun demaundaunt fuit nonſue,x lauter apparuſt, #pzya 
que lauter fuit ſerie: le t᷑ dit que ceſtuy que ne viet pas, auoit pꝛys barõ 
puis le darreyn continuaunce #c..iudgement de bꝛiete en tout. ¶ Finch. 
Nous pꝛiomus ſeueraunce, car le bꝛiete nabatera, mes foꝛſq; de ceo que 
| affiert a ceſtuy que ne vyent pas, et deuers luy il abater,pur ceo que il m 
| _  adabatuceo.([ Chelf, Il ne fuit mye bone pur vous de eſtoper a vn, a- 
bater vers lauter, car vous ne poies my mayntener le bꝛiefe ſauns luy,ꝑ 
que il eſt abatue Gs nous, et auxi vers luy. ¶ Thorp, Nous ne voillomꝰ 
rien faire deuant ceo que lauter ſoit ſeũe, per que ſoit il dde, et iſſint fuit, 
et ne vient pas, per que il fuit leũe.Et il dona m̃ le chalk; le buefefuit a- 
gard don. ¶ Claim̃, ſir, v. v.b.coment adepꝛimes il voucha, et oze il plede 
cn abatement de bt̃, iſſint ad il wayue le pꝛim̃ voucher, et toutes aut a⸗ 
| uantages de plee, ꝑ queno? dbo? iug. Et non allocat. | 
Faux im- VN 1 ohn poꝛte vn bꝛiefe de Faux empuſonement vers iiij. ou vn de⸗ 
priſonmẽt fende toxt et foꝛce, et dit que il fuit ſon villem, iugemẽt ſil ſerra retpõ· 

! du. Et lautres diſotent pur ceo que ilſoy eloigna w ilł᷑ luy pꝛiſt / nous 
veignom? en ayde de luy, pꝛiſt ac. Et lauter dit franke et de franz eſtat, 
pꝛiſt xc.ct auoient tour tanq; a oe, a quel viendꝛa les iij.et dyſoient que 

le plaintife auoyt releſſe a eux pꝰ le darreine continuaunce, et le quarte | 
mayntient ſon pꝛimer iſſue: lauter dit que al temps de confection del fait 
il fuit umpuiſone per eux, et dit coment ils luy pꝛiſterount, et luy lierount 
deſouthe le ventre dun chiual en le counte de wilteſhire, et aury luy a⸗ 
nielna tanque en le counte de Doꝛß a illonques luy enpꝛiſonet᷑ ⁊ luy me⸗ 
nacerot de luy ameſner al chaſtel de Ultze, et iſfint fuit il enpuſone per 
cur. Jugemet li de nul tiel fait ac. A que les auters diſoient que il fuit a⸗ 
large, t t fiſt a eux de ſon bon gree, pᷣſt a aly etontra. ¶ Chelr. Pꝛia pais 
de lun et de lauter. Thorp. Uous aues allege lenpꝛiſonment en le coũ⸗ 
te de wylteſhire, per que il neſt pluis a ever, mes ſi vous tuiſtes enpꝛi⸗ 
Cone quant le fait ſe fiſt, ¶ Caund. Pra vne iſi pꝛius pur Stephyn 
Derby pur enquerer de villenage. ¶ wich, Sir vous veies bien comet 
troys ount mys auaunt releas, ꝓer quel(ſil ſoit troue bon) laction eſt en- 
tyncte vers vous:ꝑ q̃ ceo que poit extiend tout laction ſerraenquiſe de- 
uaunt que laut᷑ ßra enquys, ¶ Thorp, Il ad allege vyllenage en le per⸗ | 


ſon le playntife, le quel eſt en le realtie, et les auters ount ** 
rele 
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teleas q̃l nextiendꝛa, mes al accion perſonel, et niẽt cõtriſteant lyſſue ij 


eſt en le pſonalty,liſſne geſt en le realty pra pꝛimes enquis.s.le ql il ſoyt 
frank ou vilł. ¶ K niuet, A quel entent deuomus noꝰ enquerer del fraũ⸗ 
chile ou villiepnage, entant q̃ lauter iſſue poet eſteynder tout laccion:car 
reicas fait a vn abatera tout laccion, ⁊ deuaut 7 que il ſoyt troue bon ou 
malueys, lauter iſſue ne ſerra my trye.¶ I horp,. Si ſerra:car ico fui en 
oyer terminer, quãt lun pled releas, a laut᷑ nul toꝛt, a fuit troue q̃ le re⸗ 
leas fuit bon t vncoꝛe fuit enquis ouſter i lauter fuit tulpable ou nemp. 
Et le pleintite recoueraſt touts ſes damag.vs lun. ac. ¶ K niuet, Uoier 
ſpʒ. Mes ceo fuit errqur. ¶ Finch, Sibfe de Trñs ſoyt poꝛt vers deux, 
et lun mettauaũt t fait en lun coũty, # laut᷑ releas en auter coũty, 
ſi lun ſoit troue faux, vnẽ il recouet᷑ tout vs lup, tout ſoit laut᷑ troue bon. 
¶ Kniuet, Ceo eſt auter caſe.Et puis a vn auter tour K niuet, dyt lil ſoyt 
troue q̃ il neſt p ſon vilk,vncoze le iugemẽt ſerra reſpite tang lyſſue ſoit 
trie (le quel il fuitenpuſon al temps de contecẽ de fayt ou nient) ꝑ q ſues 
Nili pꝛius. ¶ Finch, Il poyt auxibien et abat᷑ en ceſt iſſue tome en lau⸗ 
ter, car fil ſoyt troue ſon villeyn le pꝛoces abatera en tout. ac. Quere. 


Quere. 


E vn Pꝛeẽ quod reddat le fraũchiſe fuit allo we, et k tenant ſuiſt Re⸗ Pf quod 
lom̃, pur © que le court luy failł de dꝛoyt, xeturnable a oꝛe, c le dbe fuit reddat. 


eſſopne, ou le bailł vient a dyt q̃ il voilł trauerſer le cauſe, a pꝛia q ſuper 
hoc ſerroyt entre ſur leſſoine.Et ſic fuit. dies datus vltra. 


þ N bte de Detinue poꝛt vers le bar #(a feme dun bagge enſeale pleyn Detinu. 


des munimẽts, le pt counta que ſon pier baylł le bagge a vn John de 


rebailt᷑ a nous, le ql John moꝛuſt, a q le bagge deuient en le poſſeſſio le 


teme come executrir a John puis el pꝛiſt ceſty ( vers q̃ le bt᷑e eſt poꝛt a 
bard c il les ad ſouent pꝛie.ac. ¶ Belk.ß cheſcun detinue doyt eſtre ſup- 
poſe de bail fait p ſuy m̃ c.non allocatur. Et puis il dit, ſyꝛ vous veies 
bien comẽt il les conuey en le baron #x en le fem̃, pur © que ł bailem̃t fuit 
a bn John a puis a la fem cõe executrix, et en tant que el ad pꝛis a baron 
ceſty(6s qle breeſt poꝛt il duiſt auer port ſon bfe oꝛe Ss le baron ſoule, 
ingement de bre, non allocatur. Et puys il dyt.Syꝛ nous diomus que k 
pier le plaintite enteoffa vn Thomas de certein terres a tenemẽtes, les 
qur t᷑res a tenemetes ſont compꝛis deyns lez chartres, le quel Thomas 
enfeofta le bard versq le bre eſt poꝛt, iſſint atteignont les munimẽtes a 
nous, iugemẽt ſi.ac.ſans t que no? deteignoumis auters munimẽts, pſt 
ct. Finch, Sy2 nous ſumus plaintife dun bagge pleyn des munimets 
enſcale,x vous ne pledes rieu a cel bagge, iugemẽt.ac. ¶ Belk, Nous a⸗ 
uomus plede de certein munimts q̃ux atteignont a nous # nemy a vo?, 
t auomus dit qnouz ne deteignomuz nul auter, p q̃ ac. ¶ Finch, Il vo? 
couient de reſponder al bagge de ql nous ſumus plaintife, ¶ K niuet, a 
Belk, fi ſon pier bailla les charters a vous. puis vo? enteoffa de ſa fre, 
vncoꝛe vous luy deues faire reſtitucion de ſes charters, car ils atteyg⸗ 
nont a luy pur auer ſa gart᷑ ouſtre, ſi vous luy vouches per meſme les 
fayts; Et puis Belknap, dyt come deuaunt: ſauns © que ils deteignont k 
; E. j. bagge, 
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' Franchiſe EA vn bre Daccompt, ie plaintife coũta dũ retceit fait en Hoꝛth wich 
N "ct Bury. ¶ Claim̃, ſyʒ vous veies bien coment il ad count dunreſceyt 
fapyt en Northwich a Bury, et a celł diomus no? que Bury eſt deyns vn 

_ fraitchiſe,# le fraũchile allowable cyeins, iugem̃t de ceſt bꝛiefe. Et pur ẽ 

nul demaunda le fraunchile, tiel plee ne giſt p en la bouche k defend, x 

©. le bte fuit agard bon ac. Quat᷑ Thorp, diſoit q tout foyts il coutent que 
fFfkraunchile ſopt demaunde p bailliffes,# nemy ple party. Quod omnes 

Cocefls, conceflerunt. 4-15 b 

Dower, EN bt̃e de Dower le demaũde fuit de le tierce party dun carue de tre. 
C «aim, El meſme eſt ſeiſy del tierce party Þ cel carue de tert en do, 
iugem̃t de bꝛiefe. ¶ Cand. Que reſpoignes vous al remenãt? ¶ Claim̃. 

Nous auomꝰ dit q vo? eſtes ſeily del entier de vte demaũde. ¶ Kniuet, 

Uoſtre plee neſt my ple li vous ne monſtres del ql aſſignem̃t el eſt ſeiſy, 

car el ne poit my eſtre tenaũt en dower, il ne loit p alcun aſſignemẽt ou 

p recouere, et ſi el ſoit tenaũt de la tierce ꝑty ꝑ ſa diſſeiſin, vncoꝛe el auet᷑ 
Dower de les deux parties. Et depuis que le bt̃e eſt poꝛt ᷣs nous come 

gardeyn en chiualt, ſi vous voilles dire q̃ el ad aut᷑s terres en Socage, 

vous luy chaceres de pꝛender de la pluis beale: mes vous dites qel eſt 

leiſy de le tierce ꝑty de la demaunde, et el ad affirmey ſa ſuit q̃ le terre 

eſt tenus de vous per ſeruicede chiualry, a ceo ne diſpꝛoues my, per que 

a nul regard voſtre plee neſt foꝛſq; al tierce party, ꝑ que reſpoignes afs 


deux ꝑties Ac. 


Site fac. L Abbe de Lyꝛa poꝛt vn Scirefac hozs dun annuity verg le Dean de 
cite tac. Wombozne, ou le Dean dyt que 11 tyent del patronage le roy. et pꝛya 
ap de de luy a auoit, c oꝛe vient vn bre de Pꝛocedendo. ¶ wich. Challẽge 
le bfe de Pꝛocedendo, pur {que ł bt᷑ ne fiſt menciõ, mes ĩ il tiẽt del colla⸗ 
tion le roy, nemy q il tient del patronage le roy, ꝑ que nẽtendomus mp 
ũ̃ lur cel bfe vous voilles alex auaunt, et non allocatur. ¶ Finch, Mes 
ceo vous aues de pꝛouer le graũt de cẽ annuity. ¶ Belk, ſpz vo? veyes 
bien com̃t ceſt bre eſt gart᷑ d choſe aiuge, p que le iugem̃t eſt nte title en 
ceſt bre ꝑ que nous nauomꝰ my myſter de mõſtrer auter choſe de tytle. 
¶ Finch, ſi vous recoueres vers nte pꝛedetceſſour ſans tytle, ceo ne no? 
charget pas, ꝑ que c. puis il paſſa ouſtre a dit. Syꝛ vous veyes bien co⸗ 
ment il appiert ꝑ recoꝛꝭ q vn copoſition fuit mis auaũt ql rehercea, co⸗ 
ment debate fuit enter labbe de Lyꝛa & le dean de om voꝛne pꝛedecel 
ſour ceſty dean en court chꝛiſtian d certein diſmes ꝓ que illonq; deuaũt 
le ſentence done acco2d le pꝛiſt penter labbe de Ly2a t le pzedeceſſour le 
dean, iſſint qle dean aueroyt les dilmes a luy & a ſes ſucceſſours, pur 1 
choſe le dean paieroyt al abbe x ſes ſucceſſours.viij. mark. ꝑ an annuel⸗ 
ment ceſt compoſicion fuit fait enter eux, a ql le dean fuit ſoule party 
et nemy ſon college, nous vo? diomus q̃ ie frãke chapel de omboꝛne 
fuit ſeiſy des dilmes auaũtditz de temps dont il nad nul memozy,ſauns 
teoñ̃ labbe ou ſon pꝛedeceſſour vnq; auoyent dꝛoit en les diſmes auaut⸗ 
dites, 
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Bites, + auxi en le recoꝛd ( ſur ql ceſt bre eſt garrant) le dzoyt Dannuity 
ne fuit my trie, eyns vn iſſu tuit pꝛis, ceſtaſcauoit le quel ceſt fuit vn po 
ſeſlion d diſmes, ii ullut ne trenche my en le dꝛoit, ⁊ le fait noſtre pꝛede⸗ 
coſſoux ue nous eharget my, i le dit nuſt ee trie, ꝑ que noꝰ ddomꝰ wge- 
ment ſil doit acẽ auer ¶ elk, ſer v.v.b.com̃t nous ſumus a ſuer execue 
de choſe anidger #nfe tytle ttie ꝑ toꝛce dũ cõpolie fat ꝑ nt̃e pꝛedeceſſoꝛ 
A al vous aues je diſin,iffint ilẽ quid pꝛo quo, x © aſtirme ꝑ iugem̃t, ꝑ q 
noꝰ pꝛiomꝰ exeent, ¶ Finch, ſi mon pᷣdeceſſour graũta ſimplem̃t vn an⸗ 
nuity, cel graũt ne nous noyera þ li le ſeale del college ne ſoyt mys a cel, 
pur © que ij ſoule ne poit charger leſgt foꝛſq; pur ſa vie, donq; nad il rien 
de luy ayder en maintenaũce de ſon tytle, mes pur ceo que lannuity fuit 
graunt pur les dyſmes, a cco no? auomꝰ deſtrue ꝑ tant q les difmes fu⸗ 
eront annexes ante franke chapell de tout tẽps.ac. iſlint ſi mon dyt pra 
verray, vous naũes my daoyt dauer lanuity, ceo que fuit affirme per 
iugem̃t ne no? ouſter p̃, ſi le det nuſt eſte trie, a ceo ne fuit il my, pur ceo 
q lxſſue fuit le il il fuit poſſeſſ. ou nient)s ceo fuit lacte de noſtre pᷣdecel⸗ 
four, car ſi en bre Dannuitp il vſt conu q lãnuity fuit due, ceo ne nous 
duiſt charger q̃ ſumus ſucẽ, nihilo plus hic, quãt il pꝛiſt vn iſſue coſteyn, 
le Gl ne fuit my en le dft. ¶ Belk,Per autiel teaſõ vo? duiſſes alleger co- 
nt il vſt tendu vn tiel iſſue (come vous tẽdes a oꝛe) q nous nauomꝰ dr̃t 
p aut cauſe, iſimt cheſcũ dean no? delayeroit þ vn tiel execuẽ, noꝰ met- 
teroyt de tryer nte tytle ſur lexecuẽ le ql p̃ra encoũt᷑ ley.Et p liſſue q fu⸗ 

it tendu adonq; , le dt̃t fuit trie, car il fyſt ſon title ꝑ graunt de ſon pꝛede⸗ 
ceſſour pur q il graũta arere certeyne dyſmes, des q̃ux il dit q il fuit en 
poſſeſſion, pur e que le grant fuit per ſon pꝛedeceſſour, ⁊ cel ſeaſon itra⸗ 
uerta, ⁊ ꝑ tant touts les auters circumſtãces fuet᷑ nyent dedyt, iſſint en 
ley touts łs guters circũſtaũceʒ fuet᷑ tries. ¶ Finch, Si liſſue q no? ten- 
dom? a oꝛe vit ee trie, nous ſerromus p reſceu a oꝛe a nul plee de couter⸗ 
pleder le tytle, car quãt le dꝛoit eſt vn foyts trie ꝑ aſcun maner, le ſucceſ- 
ſour nauera nul tiel plee de voyder le tytle apꝛes, mes en ceſt cale le dt᷑t 
ne kuit my trie, quel (tout fuit il ment dedit de lup) ceo ne nous turner p 
en piudice, c nous ne poiomꝰ mye auer atte int, car ils diſopent verite p- 
auẽture, nous auomus aid del roy, ꝑ q oꝛe le roy eſt ꝑty, car noꝰ plede⸗ 
rom? en le det le roy a en diſcharge de ſõ frake chapell pur toutz tours, 
oꝛe entant q̃ il refuſe lauerem̃t, nous demaũdomus iugem̃t x pꝛiomus q 
il ſoit ouſte de execucion. ¶ Th. er autiel reaſon ſi voſtre plee fuit a oꝛe 
aͤccepte ⁊ troue pur labbe, voſtre ſucceſſour auterfoits diroit,q vo? mil⸗ 
pledaſtes, a q̃ vous mieulx puiſſes auer plede, pur ẽ que labbe auoyt re- 
leſſe lãnuity p aſſẽt de lõ couẽt, ⁊ iſlint luy metteroit nouelmẽt de pleder 
de noucl. ¶ Finch, Spꝛ non, car quit le dt̃t eſt vn foits trie, il nauiendꝛa 
iãmes a nul aut ple, æ ceo q nous tedom? a oꝛe eſt en le dre leroy. Et ſi le 
deanry fuit en le mayn le roy, # labbe ſuit al roy ꝑ petition pur lanuitp, 
le roy auera mie ple q nous tendomꝰ a lup metteroyt de reſpoder a ceo: 
auxibien nous q ſumus en {on lieu, ⁊ ceo — charge del roy, et pur ceo : 

| „. e 


| Treſpas, 


ve termino Erinttatis 


eft reaſon q nous epomꝰ auaittage ð cel 02e;p que at. ¶ Thorp, En ceſt 


Sci fat il ne terra my arcte de mayntener ſon pꝛimer tytie.¶ Finch, 
ſerra:car auterint nous ſumus ſaũs recouery: et ſi labbe vſt poꝛt vn bt̃ 
Hs nt̃e pꝛedeteſſout ð certein tenem̃ts, et vſt recouer p vn tiel iſſue que 
fuit eoſteyn, vntoꝛe nous aueromus vn Juris vtrum nient cõtriſteant 
q̃ liſſue fuit trie enter labbe x nt̃e pꝛedeceſſour:mes en ceſt caſe nous ne 
poo? auer nul recouet᷑, eyns p voy del plee, ꝑ que ſi noꝰ neiomꝰ auaũ⸗ 
tage a oꝛe, nouʒ ſumus ſanz remedy, a le pᷣdereſſour ne puit my charger 
le tuceeſlour, car ſon eſtate neſt q̃ a tetme ð vie, ꝑ que ꝑ ſon plee nous ne 
romus my charge foꝛſq; pur fo temps demeſne, nyent pluis ij ceſty en 
reuerſis pra ꝑ le plee le tenãt a fme ð vie. ¶ Kniuet, Ilneſt p ſembla⸗ 
ble, car com̃t que ꝑ le noſm̃ Robert il nad eſtate q̃ a ̃me ð vie, vncoꝛe cel 
nolme Dean et en ppetuity,car ꝑ ſon plee il poyt charger le ſucceſſour, 
5 tom̃t launẽ poyt lheit᷑. C Claim, Oi breſoytport deuers moy 
rent, lou teo ſup teñt del t᷑re, tout ſoit q il recouer 5s moppluis q ieo ne 
doy payer, vncoꝛe ſil ſoit ret ſeruice, ieo auerayNe iniuſte vexes, meg ſil | 
copt rent charge autertoits icomoy diſcharget p voy de plee, p que ileſt 
reaſon q̃ il eyt lauaũtage a oꝛeꝑ plee. ¶ &niuet, Quides vo? q en vn Ne 
iniuſte vexes, il ſe dilchargeroit lou il fuit recouer ᷣs luy ꝑ atẽ trie: ieo ne 
trey ij non, cat en vn Ne ininſte vexes (pt ilad coũte, le defend deuiẽt ac- 
tot a mfa (0 dft ſur le ret / ieo ttey q le pleyntite ne ioyndꝛa mye le miſe 
cncottter le retouere Ac. 


BRiete de Treſpas fuit poꝛt vers le baron & ſa feme, pꝛotes ſue vers 
"eur tanq; al exigent, a ql temps le baron vient i le fem ne vient pas, 
et pur © que en lexigent le fem̃ ne fuit pas nolm̃ per noſme ð couerture, 
eyns ꝑ ſon noſme pꝛopꝛe ſoulemenr, Lexigent bs luy fuit diſcõtinue, et 
le pleintife counta vers le baron. ¶ Finch, ſyꝛ vous veves byen comẽt le 
bfe eſt poꝛt vers le baron a ſa feme, # tle baro pledꝛa oꝛe, la feme quant 
el viendꝛa ne purra pleder ſaũs ſon bard,y q il reſpondet᷑ auterfoits oue 
ſa feme, iſſint il rñdꝛa deux foitʒ, p que nentẽdomꝰ my q̃ deuaũt 7 que la 
eme viendꝛa en tourt ßromus chace de rñdꝛe. C Claim, Spꝛ le bre ſup⸗ 
pole le trñs eſte fayt ꝑ eur deux. le bard eſt oꝛe cy en court, a en ceſt bre 
cheſcit auera ſcuerall reſpons:pq depuis q il ne reſpõda pas, nouʒ pꝛio⸗ 
mus que il ſoit atteint del Treſpas.¶ F inch, Oꝛe lexigent iſſera vers le 
keme c oꝛe li le barõ plede a ſoit troue culp̃ il pra charge des damages, 
et auffoits ßra mis de pleder de meſme le treſpas oue la fem. ¶ T horp, 
Vous poies pleder a oꝛe, a iour vous ßra done p ide dies tanq; vt̃e feme 
veigne. ¶ Finch; e poies my done tour ꝑ idẽ dies, quãt le feme viendt᷑ 
exigẽt, car ceo ßra treſlong iour. ¶ Kniuet. Si poes aſſetʒ bien. Et pu⸗ 
ts le bre fuit chalenge pur © que le bfe ſuppoſe, Aſpoꝛtauit bona x catal⸗ 
la #c.et il ad coũt de. v tonelz de vine, iſſint duiſt il auer dit ꝑ le bt quings 
dolia vini, iugemẽt de bre. C Thorp, Le bt eſt icy deuaũt nous i il ad 
monſtre queũx chateux ceux ſont. ¶ Finch, Sil vſt monſtre tout celł al 
Chauncellour il naneroyt þ tiel bre generall, eyns vn bre ſurſon Caſe. 
EL | Et 


Anno xxrix. e dwardi tertit fol. xlr 


Et puis il paſſa ouſtre et plede de ryt coulp, et Exigi facias de nouo tuit 
agard deuers la feme, et idem dies done a le baron ac, 1 
J Eueſqz de Rocheſter poꝛte vn bꝛiete d Treſpas vers vn Johũ, d ſon 
parke debꝛule, a de beſtes ſauages occys.et arbꝛes coupes: qt atout 
il dit que les tempoꝛaltes fuet᷑ en le mayne le Archeneſq de Canterbury 
per cãe dt voydaũte, pur e que Thomas iadis eucfqz fuit tranſlate en e⸗ 
ueſq; de Moꝛẽ et nous ſuimꝰ bailł at Archeueſq; a cel temps que ii ſup⸗ 
poſe ic treſpas eſtt fait: ſauns c que nis feſomus tyel toꝛt puis que les 
tempoꝛaltes deuiendꝛont en ſa mapne, iugement ac. ¶ Morice, ceſt re⸗ 
ſpons taunt amount que vous naues fait nul tiel toꝛt, pꝛiſt q̃ cy. ¶ Bell, 
Nous auomus mere q̃ les tempoꝛaltes fuet᷑ en le mayn larcheueſq; a cel 


Treſpas, 


temps, per que de cel temps vous naũes my accion. ¶ Morice, Adepꝛi-⸗ 


mes vous reſpondꝛes a mon bꝛiefe: et voſtre plee namount a nul auter 
eltecte, mes & vous aues fait nul toꝛt tome mon dt ſuppoſe, car ſino? ne 
fuimus pas ſeifics de les tempoꝛaltes, vous ne fiſtes nul toꝛt a oy. 
¶ Kaiuet, Sil dif gil m̃ fuit tenaunt al temps que vous ſuppoſes? trũʒ 
eſtf fait, vous reſpondzes a cel: auribyen icy, quant acel temps le tem⸗ 
poꝛaltes fueront en la mavue larcheue ta: et oꝛe entaũt, que vo? aues Es 
tẽpoꝛaltes, voꝰ deues reſponder a lux. Et puis il dit que il fiſt le toꝛt puis 
que les tempoꝛaltes deuiendꝛont en ſa mayne, pꝛiſt et alij econtra ac. 
i | | 3 HN | 
E vnbnietedeAyel.le tenaut vouche a garrant.C wich. coũt᷑pleð le 
voucher, pur 7 que ceſty q eſt vouthe ne nul de ſes aunceſttnaucront 
vnques ryes xc. puis laſeiſin ſon aunt᷑, foxtq; vn J ohñ, quel Johñ auc- 
roit iſſue ceſty q̃ eſt vouch a vn . quel c. auoit iſſue vn fits q eſt vncoꝛe 
en vye quel eſt toheire oueſq; ceſty q eſt vouche: iſimt duiſt il auer vou⸗ 
che les deux en comen, iugement de ceſt voucher. ¶ Finch, Il ne coũter⸗ 
pleda pas noſtre voucher per le tomen ley ne per leſtatut᷑, per q no? pꝛi⸗ 
omus noſtre voucher. ¶ wich, Nous auomꝰ coũtreplede ł voucher, pur 
teo que ceſty que eſt vouche ne nul de ſes aunẽ nauet᷑ vnques ryẽs puis 
tt. foꝛſq; le pier ceſty que ẽ vouche:ct ceſty ĩ eſt vouche ad ii. auters co⸗ 
heires, ſi ceſt voucher ßroit ſuffere, ele purra entt᷑ en le gart᷑ et vouche 
lauter parccner,# nous naueromus uul coũterple a cel voucher, iſſint ꝑ 


Counter- 
plee, 
voucher, 


coun enter eux, ils nous puiſſent delayer pur touts tours. C{ Kniuet, Le 


toũterplee per ieſtatute eſt generall, et ſi vous voylles aũ remedy, ſues 
en le parlement de faire nouel eſtatute ac. | 


N vnbueke Daccompt , le playntyfe counta que le defend fuit ſon Abatemẽt 


Eft de ſon mano: de T. ¶ Caund , Sy; nous dromus que vn 


ohan ſuit ſeiſy de melme le mano, c leſſa al pt et a vne Johñ pur kme 


de x.ans a diomus q a cel temps que il ſuppoſe q nous fun” ſon bailk, 


Johñ deuia le quel ad fait ſes executours John a Robert nyent noſes 


en ceſt bꝛiefe, iugement de bꝛiefe. C Belk, Spꝛ vous veyes byen coment 
il ad conu q̃ il fuit noſtre baillyfe:⁊ a ceo que il dyt plus, la ley ne nous 
mettet᷑ a reſponder, iugement. ¶ Finch, Si vous naues ryens ſinon en 

| 8 comen 
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tomen ouecq; Johñ il neſt pas reaſon que vous eyes ceſt accyon ſouk,p 
que ac. | i MiCO © e 37% ua 
EN vnbueke Daccopt, leplayntife coũta dun reſceit de vj.tj, C Belk, 
Dp nous diomus que nous rebaillamus areremapne les deniers al 
playntite le tierce tour apꝛes le reſcept, iugement ii de cel doit il no? dac- 
compt charger. ¶ Caund, Syz vous veies bien coment il ad conu reſ- 
ceyt #il ne dit riens,mes que il paya les Demers, & de ceo ne inte nul ac⸗ 
quitaũce, iugement. ¶ Belk. Il ad count dunreſceit, #ilne myſt auaũt 
nul obligation en pꝛofe de ceo, a donq;s il neſt pluis que vnſuggeſtion, 
le quel nous auomus deſtrue ꝑ mater en fait, a quel il ne rñð pas, iuge- 
ment. ¶ I horp, Coment voilk vous dedire ceſt choſe ſalts acquitaunce 
quaunt vous meſme conuſtes le reſcept:a voſtre conuſauns eſt recoꝛ 
per que Ac. | | | 
E N vn bucke de Melne le playntife counta coment il tient del defend 
per les ſeruices de x.8.a coment il fuit diſtreint per le ſeignyour pa- 
mont pur vj.s. C{ Caund, Spꝛ vous veies byen coment il clayma ce ac⸗ 
quitayle q eſt en le dꝛoyt a ilne monſtre ryens que pꝛoue ceſt acquitayle 
en le dꝛoyt, ceſtaſſaũ eſpecialte ve recoꝛde, auxi il ne atffirma lacquitayle 
p tytle d pꝛeſcripcyon, ꝑ que nentendomus my q̃ la ley no? mettet᷑ a reſ⸗ 
ponder ¶ Bell, Ceſt vn demutt pemtozy, ſi vous voilles le demurt᷑: et 
depuis que nous auomus counte que nous tenomus de vous per les þ- 
* Uices de x. 8. quant nous ſumus diſtreine pur vj. s.vdus eſtes tenus de 
nous ac quiter pur la quantite des ſeruices que no? teignomꝰ de vous. 
Et a multo foꝛcioꝛi hic, quant nous fumus diſtrei pur meindꝛe poꝛciõ. 
per que ¶ F inch, Voſtre tytle en le bꝛyefe eſt dauer acquitayle. Et pur 
ceo vous touient de monſtrer tytle de dꝛoyt pur aũ e, carſeiſin des ſer⸗ 
uices ne fait pas tytle de dzoit. Et puis il dyt que il ne fuit pas diſtreyñ 
p ſon defaut dc. C Claim, Spꝛ nous diomus que no” tenomꝰ del defend 
le quel tyent ouſtt᷑ dun yl, q tient ouſtt dun Robert, a noꝰ fuim? diC- 
treigne per Robert ſeigniourpamout, per que quãt il ad pay ſes puices 
a ſon ſeigniour, il ad fait ceo que en luy fuit, mes vnẽ ſino? ſoiomꝰ diſtt 
per le ſeygniour paramount, noſtre act eſt done vers luy p bt᷑e de Mel⸗ 
ne. ¶ Kniuet, Ceo eſt comen iſſue en bꝛiete 5 Melne, per que voilk lauer- 
rement ac. , : * 
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n Precepe qd reddat fuit poꝛte en Haſton Rokeleth. ¶ wich. 
S Lou il ad poꝛte ſon buefe en Haſton Rokelethe, nous dyomus @ 
8&2 Halton eſt vn ville, et Rokeleth eſt auter ville, iugement de bre 
ſuppoſaunt les deux eſtre foꝛſq; vn ville. ¶ Belk, Syz le bꝛiefe eſt poꝛte 
en Halton Rokeleth, le quel poyt eſte entendu deux vylles: car ſi le buck 
ſoyt poꝛte en troys ou en iiij.ſeueral villes ſitome en Naſton Os 
| | ct So⸗ 


Anno rrxir.Edwardf tertit fol. xx 
et Sotenham, vn meſme & ſeruira pur touts; auxi icy, tout ſoyt que 
il fault de vn, vncoꝛe le bꝛiefe neſt pas pur tant abatug] 1 horp,Cn vo- 
ſtre caſe vous dits verite que vn melme ct poit pur pur touts, mes icy [ygdicium 
il ad nul rien d pꝛouer que ils ſount deux villes. Et pur ceo que vous ne 
mayntenes que il eſt vn ville, ne pꝛeignes riens per voſtre buck ac, 


Riefe fuit poꝛte ſur leſtatute de Marlebꝛidge cap.xij. Et counta que Iſſue, 
cõe per melme leſtatute il ne lyſt a nulluy de faire dyſtres en le haute 
chempn ne en le comen eſtrete, la vient Joh de K. que illonques eſt, et 
pꝛiſt diſtres en le haute chemyn. 8. deux chiuals en le ville de C. a les de⸗ 
tient tãq; il vſt fayt tyne a xl.s. ¶ Chelr.Sy2 vous veies byen comet il 
ad pus ceſt accion done per leſtatute, que nous duiſlomus auer pꝛys (cs 
beſtes en le haute eſtrete, 4 auxi que nous les duiſſomꝰ au retenu tanq; 
il vſt fayt gree, quel eſt vn accyon al comen ley, iſlint ad il compus deux 
diuers accyons en ſon bꝛiefe. Uu per eſtatute, lauter per le comen lep, 
iugement de bzie fe. ¶ Belk, Lun eſt purſuaunt a lauter, per que le bꝛiete 
eſt aſſets bon. ¶ Belk, Si ieo trauerte que ieo ne les pꝛeigne my en le 
haute eſtrete, il reliexa ſur moy pur le ment dedire de le retenue tang i 
bt fait fyne,x per taunt il fayt deux diuers iſſues; per que c. ¶ T horp, 
Lun eſt dependaunt ſur le auter, per que le bꝛiete eſt bon. Pulis Chelr, 
dyt que il les pꝛyſt en ſon ſoyle pur damage feſaunt, ſauns ceo que il les 
pꝛiſt en le haut chemyn come il ad ſuppoſe, et launs ceo que nous les de⸗ 
teygnomus tang il vſt fayt fyne : et liſſue fuit pꝛis ſur lun a lauter ac, 


¶ Aund . vient al bart, a dit q M. Clopton x Alyce la feme auterfoptes Proces, 

po2teront vn br de Dower vers T. P. del dowem̃t Robert iadis ba- 
ron mem ceſty A. que dit ql el ne kuit vnques acouple ac. per q maunde 
fuit al cueſq; de N.de certifier: et oꝛe il ad certify q il ne poyt riens faire 
p foꝛce dun Jnhibycyon q̃ luy vient hoꝛs del arches, qͤl neſt p luſtycient 
retourne pur leueſq;, q̃ꝛ il ne doit ſurceaſſerle tommaũdem̃t le roy pur 
nul Inhibycyon per que nous pꝛiomus que leueſq; ſoit amercy,zx buck? 
De faire vener larcheuelq; pur le diſtourbaunce que il ad fait. 1 horp, 
Vous naũes my bueke de fait vencr larcheuelq;, car nous ne allowcro- 
mus ß ſon retourne ce ſulficient, per que ſues Sicut alias al cueſque 
de N. Ac. | Jo 


LAbbe de Colcheſter poꝛte buefe de Dꝛoit vers W. Moꝛtimer ct de⸗ Biete 

maunde le manoꝛ de T. come ſon dꝛoit et le dꝛoyt de ſa eſgliſe de C. et 5 
dit que vn Johñ ſon pꝛedeceſſour fuit ſeiſy de m̃ le mañ en temps le roy 
. Ric come en dꝛoit de ſa elglyſe. ¶ wich, defend ac. et iſlint denparler et 
reuient, et def. et rehercea tout le counte, et puis demaunda iugement 
de bꝛiefe, car le bꝛiefe voet. Quod clamat eſſe ius eccleſie ſue de C. ou le 
bꝛiefe ſerroyt.Quod clamat eſſe ius ſuum t eccleſie ſuede C. Non allo- 
catur. Et puis il defend@ demaunde iugemẽt del variaunce enter le bt̃᷑e 

et le counte, car le bꝛiete voet.Quod clamat eſſe ius eccleſie ſue xc,ct * 

| c 


Dette, 


Per que 
{eruicia, 


| De termino Michaelis 
le counte il claime eſtre ſon dꝛoyt et le dꝛoyt de ſa efglyſe.Ct non alloca⸗ 
tur. Puis il defend et iſſint den parler, et rewent # demaunde iugement 
de bꝛiefe, car le bre voet. Quod clamat tenere de nobis in capite, et il ne 
monſtre my per quel ſeruices, iugement de bꝛiete Non allocatur, a puis 
il defend et demaunde le viewe. Et habuit ac. 
EN vn bꝛief de Dette le playntyfe coũta que il appꝛeſta al defend. x. I. 
a paier a certein iour. ¶ Finch, Al temps del contracte fayt nous fui⸗ 
mus deyns age, ct le playntyfe mayntient que il fuit de pleyne age. per 
que fc, 8 Foe 3 
EA vn Per que ſeruicia.celuy q ſuiſt le bꝛiete mõſtra toment le defend 
tient del conuſour per homage ec. ¶ Caund. pur le defend dit q Alyc 
le mier k conuſour fuit ſeiſy puis leſtatute Quia emptozez terrarũ en ſõ 
demeſne come de kee, et nous cnfeffa a tener a nous et a nous heires a 
touts tours per ceſt fait que cy eſt, iugement li per le graunt \6 heire de⸗ 


uomus attourner. ¶ Belk. Al fait nous ſumus tout eſtraunge, per qno? 


Barre. 


ludgem̃ b 


voillomus aũrer que il tient denoſtre conulour, come ac. ¶ Caund. Uoꝰ 
aues fait vous pꝛiue per taunt que vous claim del eſtate ſon heire ̃ fyſt 
le fait. ¶ I horp, Le meliour iſſue ẽ q launẽ vous enfeffa, iſſint ne tenu⸗ 
iſtes pas del grauntour. Et liſſue fuit pus per le manoz,#le defend pꝛia 
comen tour. ¶ Thorp, Ceſt vn bꝛiefe dexecution ꝑ que il nauera tour. Et 
le defend fiſt ſon attournement ac. 


EN vnbuekf de Treſpas le plaintife counta que le defendant defoula 
ſa herbe oue ſes beſtes. ¶ Bell, Syꝛ nous vous diomus que le plain⸗ 
tyfe eſt leigniour del quarte parte del ville d B. ou il ſuppoſe le treſpas | 
eſtre fait, et nous beſtes viendꝛont per eſtray en meſme le pꝛee, a le bail | 
le-pk les pꝛiſt: et puis en le court le playntife nous fuimus amercy put 
meſme le treſpas i afferf per meſme les ſutours a vj. d. de quel nous a- 
uomus fait gree al plaintife, iugement \1 pur cel treſpas il poyt cel ſuite 
mayntener ¶ Chelerington, Syx vous vepyes bien coment il ſe aydep p 
taunt que il fuit amercy en noſtre court i il neſt pas choſe entedabk que 
il lerroyt amercy en noſtre court dzmeſne pur treſpas fait a no? meſme, 
per que le ley ne nous mettera a reſponder.¶ Belk, Nous auomus dyt q̃ 
nous auomus pay lamerciament, iſſint voſtre gree fayt c. xij. .iiij. 


EN bꝛiefe de Treſpas le playntife countaqueledefend luy bateroyt # 
naufroyt , que plede de ryen coulpable, ct fuit troue coulpable per 
Nili pꝛius, et le playntyfe myſt auaunt en euidence que il fuit maheime 


et les iuſtices demandont del enqueſt ſil auoyt le maheyme a meſme le 
temps, que dit q il pꝛiſt a meme le temps, et tarerut les damag.a.xviij. 
ki. Et oꝛe le Mili pꝛius fuit retourne en banke, #leplayntyfe monſtra le 


maheyme a les iuſtices del banke, et pꝛia que les damages fuet᷑ taxes a 

pluis haute pur 7 que il fuit troue per vᷣdit que le def. uit coulp . t que il 

pꝛiſt k maheyme a cel temps, oũt taxes les damag. foꝛſq; a xviij.j.q̃ur 

damages ne fuet᷑ pas ſufficient pur les damages q̃ il auoit. Si agard x 
| | | court 
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court que il recotta les damages taxes ꝑ lenqueſt,x ouſtet᷑ xxij.li.taxes ꝑ 

le court, q amount en tout a xl.li.ac. 

IOhn Martell de Slefoꝛd poꝛt Pꝛecipe qð reddat,pled fuit al enqueſt 
que chaunta per le dot Et al ili pꝛius oꝛe viẽt Belk.a dit que le bt᷑ eſt 


poꝛt per John Martell de Slefoꝛd, a en le Uenire fac, Slefoꝛde eſt en⸗ 


leſſe, per que nous pꝛiomꝰ que vous ne ales al iug.ſur cel enqueſt. C 1h. 
Ceo ſerra amend per leſtat᷑, car auffoits nous fuimus en awerouſt, pur 
ceo que il auoit diuertitie de ſurnoſme en vn bre que fuit poꝛt en parlia⸗ 
ment pur m le cauſe.Et les ſfnrs que fieront leſtat᷑, diſoient que lour en- 
tencion fuit, que en touts ceux caſes le pꝛoces ſerxroit amende ac. 


LE roy poꝛt Quare impedit vers labbe de Reding, a coũta que vn Ric 
iadis labbe de Reding pzedec ac. fuit ſeiſy del auowſon come de dꝛoit 
de la abbey,zq puis leſgliſe ſe voyda, et voyd demurruſt tanq; les tem- 
poꝛaltes demendr en le mayn le roy per moꝛt le dit Nic ac.et autiel buete 
vers lencumbent. ¶ Belk. pur labbe dba iug. de bꝛiefe, car le bꝛiete voet. 
Et ad noſtram ſpectat donationem ratione abbatie de &.car il y ad diũ⸗ 
litie inter abbatiam et epilcopatum, car ratione epiſcopatus ceſt ꝑ rea- 
ſon del office, mes Abbathia neſt foꝛſq; le ſyte, iug.de bre.No allocatur. 


Prec' qd 
teddat 


Quare 
mpedit, 


Puis il dyt pur lencumbent que le roy Henry beſatel le roy Jo. dona al 


abbe de K. et ales moignes illonq;, certeyn manours a poſt. p ſon char⸗ 
tre, des queux ceſt-auowſon fuit vn, graunta per m̃ le chartre que il ne 
nul de ſes heires, ne le melleront riens de les poſſeſſions àa nul auoidãce, 
mes que le pꝛiour # les moygnes auet le diſpoſition de les poſſeſſions a 
cheſcun auoidãce, ꝑ foꝛce de ql, le pꝛiour t 8 couẽt ont ew le diſpoſitio a 
_ cheſcun voidace de cheſe les poſſeſſiõs #auowſons , ſans ceo que le roy 
ou nul de ſes aunẽ vng ſe melleroit riens de les poſſeſſions auauntdits. 
Et ouſtet᷑ ceo vous dio” que le roy) que oꝛe eſt) ratifia # confirma touts 
les choſes auauntdits pſa chartre, ⁊ diomus que le eſgliſe ſe voida per ł 

moꝛt ac. Et labbe qͥ oꝛe eſt nous pꝛeſenta a m̃ leſgliſe,xz dom ꝰ iudg. ſi le 
roy voile ac. ¶ Finch. Monſtres les chartres. ¶ Belk, Ils natteignont 
p̃ a nous eins al abbe. Et puis pur labbe il dit que le Roy John graunta 
lauowſon et auters poſſeſſions al abbe nre pꝛedeẽ per ſon chte, ct reher⸗ 
cea coment le Roy Henry ſon beſatel auoit done certeyne poſſeſſ.al ab- 
be et moignes de R. et graũta que a cheſcun voidance del abbey que les 
moignes aueront diſpoſition de touts les poſſeſſions del dit abbey, a que 
labbe et les moignes aucront lour poſſeſſions en comen, ꝑ foꝛce de quel 
les moignes ont ewe le diſpoſition de touts les poſſeſſions # auowſons 
a cheſcun voidaunce de chelcun abbe, et aurxi vous diomus que apꝛes le 
moꝛt Ric abbe de q moꝛt le roy pꝛent ſon title de pꝛeſentm̃t le roy maũ⸗ 
da al eſchetour que il ne ſe melleroit ries ⁊ demaũdomus iugem̃t li tort, 


C Finch. Et depuis que p le grant le roy il neſt eſpecifie ple chartre que 


le pꝛiour + le couent aueront les auowſonsp expꝛeſſes parolx, lou de cõ 


men dꝛoit le roy aueroit les poſſeſſions # auowſons a chelcun voydacc. 


F. i. | ct le 


| De fermino Michaels. 
et le graunt ne poit mye extender a les auowlons, lil ne ſoyt limitte per 


expzelle parolx en les chartres, et auxi il ad mt᷑e que cel graũt cõmence⸗ 


ra en temps le roy Henry beſayel le roy John ( que fuit deuant le tẽps de 
memoꝛie ) ⁊ il ne monſtre my que deuãt oꝛe ils ont ewe les pzeſentments 
des elgliles en temps de vacacio, ꝑ que nous ddomꝰ iudg. pur le roy,et 
bt̃e al cueſq;. ¶ Finch. Et nous iudg. depuis que nous auomus monſtre 
j le roy Henry graũta al abbe de Redyng m̃ lauowſon,# graunta a que 
lc pꝛiour aucroyt touts les poſſeſſions en temps de vacation: # cel graũt 
fuit catifie a confirme ꝑ charters dauttrs roys. Et ils ont ewe le diſpo⸗ 
licion de toutes les poſleſſions a cheſcun voydance, et vous ne maynte⸗ 
nes mye pur le roy, q̃ le roy ad ewe a nul temps puis le teps de memoꝛy 
en temps de vacation aſcii pſentmet,p que nous domus tug, ¶ Chelr 
Sile roy graunt vn choſe ql attient a luv, il ne face mye expꝛeſſe menẽ 
De feodis et aduocatiombus,les fees et aduowſons ne paſſent pas. Et 
tout puiſſent ils paſſet᷑ hdme naucr mye auantage de cel, mes ꝑ le man⸗ 
ner come il vſt vle, car ſi vn home clayme fraunchiſe ꝑ chtes de roys de 
uant tẽps de pᷣlcripẽ, il ne les auet pᷣ aut᷑m̃t q il ne les ad vſe, ꝑ q depuis 
q̃ il ne mte mye q̃ le pꝛiour, æ les moygnes ont plente a nul tẽps en tẽps 
de vacaẽ t vous ne dedits p̃ q̃ le roy fuit ſſie, et leſgt ſe voyda en le meine 

tẽps, p ij nous domus iugem̃t pur le roy. ¶ C and. Si le roy vſt gratite ' 
vn mart oueſq; les appurte nanẽ deuant leſtatut de Pꝛerogatiua regis, 
tees a anowſos pallet ꝑ le graunt le roy, auxibien come ꝑ le graũt daut᷑ 
plone, ꝑ̃ quãt le graũt fuit deuant le tẽpʒ de memozy,4 tout tẽps puis, 


le pꝛioꝛ æ le couẽt ont ewe la diſpolie des poſſeſſiõs auxibñ des auowſos 
coe daufs choles, il lẽble q le roy nad my title. Et pꝰ il myſt auant bf co⸗ 
met quãt le roy auoit ſeiſi ꝑ cauſe de voidance del abbey, et que le pꝛiour 


mt᷑a cht̃es quis duiſſent aũ les poſſeſſios a chelcũ voidance, p q̃ il auoyt 
bre al eſchetour a deliuerer a luy touts ts poſſeſſios, ꝑ foꝛce de ql leſche⸗ 
tour les luy liuet᷑ oue tout les iſſues. Chelt̃, er les chres ẽ graut, q̃ iz 


àũont touts les poſſeſſiõs en tẽps d voidance Ad ſuſtentationẽ Puous 


& monachoꝛũ x ceo nẽ riens, eins ẽ que poyt te pur lour ſuſtenance, mes 
auowſons ne poyent eẽ pur lour ſuſtenance, per q̃. Et auxi il ad conu le 
poſſ.le roy ꝑ cauſe de voidaunce.Et le quel ceo fuit ꝑ title ou ſauns title, 
quãt lcſgtſe voida endemẽtiers q̃ les tẽpoꝛalties fuer en le main le roy) 
cornt fuit le pꝛiour reſtitute a ſes poſſeſſ.vncoꝛe le Roy auera le pꝛelent⸗ 
ment. ¶ Momb. Si le roy doit ſeily ꝑ cauſe que le heire eſt deins age, et 
vn aut᷑ vient a dyt, que launt nauoit riens ſinon iointm̃t t ꝑ cel cãe il ad 
les tẽpoꝛalties hoꝛs del mayn le roy, tout votd leſgł endem̃tires que les 
tres fuer en le mayn le roy, le roy nauera mpe le pꝛeſentment. ¶ Kirton, 
Sir ieo croy que el aũa.¶ Thor p.ſi vous ſoyes diſſeiſy du maner a quel 
vn auowſon eſt appendaunt et leſagk ſe voyde, le dyſſeiſour auera le pꝛe⸗ 
ſentmet,mes ſi vous entres tanq; come leſgliſe ſoyt voide, vous lauereʒ 
pur ẽ que leſtate le diſſeiſour cſt defayt ꝑ vre entre, auxi icy,quant le roy 
ceo ſeiliſt ſans title, reſtitut eſt fait, oꝛe deues adiuger q̃ le roy * — 
8 nQ 
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vnq; paſſeſſis ¶ Claim̃. Quant le Roy John graũta qulz auerõt touts 
les paſſeſſiõs ceſt a entender, Omnia que habent in poſſeſſione. ¶ Th. i 
vous ales a cel entent, donq; reſpõdes aceoq Chel.ad dit, ceſtaſcauoir 
ũ le graũt fuit fait ad ſuſtentationem eorum car les auowſong ne poyẽt 
my eſtre dit lour ſuſtenance, xe. | 


1 Ohn fits John de Peto poꝛt unbrede dette vᷣs vn T. et counta com̃t Vette. 


_ "ttm fuit ſſie del mañ de T. et leſſa m̃ ie mañ a vn N. pur t᷑me de ſa vie 
demelne, rend a luy x lt ꝑ an, ſur tiel conditid qa ql heure q̃ le rent ſoit 
aderer,q bn lirroit a luy detrer en m̃ le man, ql N.leſſa ſon eſtate al coũ⸗ 
te de Staff. le coũte leſſa ſũ eſtat᷑ a T.vᷣgq̃ le bt᷑e eſt pozt,# dit q̃ il uit 


leiſy ꝑ my le mayne T « dit q̃ ie ret fuit aderet᷑ ꝑ troys tmes,p q̃ ilẽtra, 


p foꝛce de qͥl entt᷑ ace accruiſt a luy a dðer les arret᷑ ꝑ bt̃ de det. ¶ Finch 


þ v. v. b. c. ꝑ le bt̃e il le nolma J. fits J. de eto /a lendenture voet qᷓ J. 


Peto le puiſne ac. iſſint eſt ſõ count difaccozdant al bfe, ing. de count. 
C Th. Noꝰ ne voilt my recoꝛder, mes q̃ il ad eoũt accozd al bt᷑e, ꝑ q rñ⸗ 
des ¶ kinch. ß b. v. b. c. le bt̃e (upp J. fits J. de eto, et lendenture voet 
q J. P. le puiſne leſſa le mañ, iſſint le bfe difacord del efpecialtic ſur ql 
il toũda la acc, iug.de bre ¶ K irt. Il fuit en effect accozd , car tout eſt vn 
en tant q puis le confecẽ de fait naſquiſt nul auf . P. le puiſne fozſqs 
lup, p ã ¶ T h.ſi le fait voet J. . minoꝛ, i᷑ il ne ſont plus de J. foꝛſq; luy, 
vncoꝛe le bt ſert᷑ accoꝛʒ al eipeciatt᷑.¶ Kit ß il neſt my ꝑty al fait, auxy 
le duty comeceaen ſa defaut demeſne, ꝑ q Finch. Tout comece le dutie 


p leno paim̃t, vnt᷑ vo? mainteñ lace ß le fait. ¶ Slap. Le teas vſt eſte be 


ſans fait quat al reſeruat᷑ del xẽt auxi.a aps il poit auer auow pur le ret 
tout ſans fait, quat le ret fuit aderet᷑, vncoʒe deuant lentt᷑, lacẽ ne fuit 
mye done pur le ret aret᷑, ne nul aut᷑ forſqz a dyſteiñ par? que fuit frank⸗ 
tenem̃t a cel tẽps.ꝑ que ꝑ lentre eſt act cũmence, quel fuit vte defaut de⸗ 
mene, donq; neſt — ſimplcmt la caute de la duetie, eins eſt le rent 
are ſon entre ꝑ foꝛce del cõᷣdie. ¶ Finc.En aſſiſe il ne pledef mye le cũ⸗ 
iti ſans fait, dũq; nul pluiʒ auera il ceſt actiũ, le ql eſt pʒis ꝑ force de le 
condicion. ¶ ingteby . Denant lentre il poit auer auo we ſans fait pur la 
rent, auxibien aueroyt il ceſt action ſans fait. Et a7 que vous dits que il 
ne pledetr̃ my en alliſe le tõdition ſans fait, vous dits verite, mes ſu pleð 
al aſſiſe ꝑ bailt᷑ a le matt᷑ troue pvdit, il auera auantage de le condition 
tout vſt il ꝑdu le fait. ¶ Caund.ſi ieo leſſe fre a ᷑me daut vie, « ceſtuy a 
que vie le fre fuit jeffe deuie a le ret foyt aderet᷑, ii auet᷑ bt᷑e de Dett ſans 
fait. ¶ Kniner Oyle en vre caſe leſtate le t᷑ eſt mine ꝑ moꝛt, mes en ces 
caſe il luppoſe que ꝑ lentt᷑ il eſt deuenus en nature de Dette, et ceſt per 


foꝛte de le condit , le condit ne poit my et᷑ maintenu lans fait, ꝑ que pur ludicium 


t que le bt᷑e neſt p accoꝛd al fait ne pignes rieus per vfe bre ac. 
Nn bkte tur ieſtatute de Labourers, le pt coũta que le defend fuit en 
ls ſeruice , deptiſt deins le me. ¶ Morice. No? dio? que nous fiſmus 
touenant oueſqʒ luy dee oue luy en office dappntice enoffice de piffoner, 
et il ne noꝰ voilk p appꝛeidꝛe nte meitier, my nous batiſt, iſſint queno? 
F. ij. ne 
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De termino Sichaelis. 
ne poiomus demurrer ouelq; luv, et demaunde iugement ti tiel br̃e vers 
nous gyſe. ¶ Finch. Le piee eſt double, vn que il tuit noſtre appꝛentice: 
lauter que nous luv batomus. ¶ Caund. Nous reliomus tout que le bt᷑e 
ne gilt pas vers nous q ſumus apprentice Finch. Il ne dedyt pas que il 
fuit noſtre ſeruant, ⁊ que il ne departiſt hoꝛs dente ſeruice.¶ I h. Il dit 


que ui tuit voſtre appꝛentie, vers que ceſt bt᷑e ne gift pas ¶ Finch. Une il 


Detinue. 


diroit que il fuit noſtre appꝛentice, ſauns ceo que il fuit noſtre ſeruaunt = 
come nous auomus ſuppoſe.qThorp, Sil fuit voſtre ſeruant per auter 
maner, dites.¶ Finch. Il fuit ute ſeruant tome nous auomus dit, pꝛiſt. 
¶ Bell. Uous naueres my cel auerem̃t ſans reſpõder a 7 que nous lumꝰ 
vre appꝛentice. ¶ Th. Liſſue poit eſtre bon, nt̃e ſeruant a nient appꝛen⸗ 
tice, de lauter part, vte appꝛentice ⁊ nient vt̃e leruaunt. Et lyſſu fuyt 
pus per le maner ac. Tn, 2 | 
EN bre de Detinue delcript, le plaintit counta q̃ il liuera leſcript al de⸗ 
fend Cur certeine condition de rebapller aret᷑ al pleintife ou a vn J. 
et dig que John auoit enfreint les conditions de la pte: Et le defend pꝛia 


garniſhment vers John, c garniſhmẽt iſſuit vers luy return able a oze, 


t oꝛe vient John, a le defendne vient þ,p que Belk. pꝛia q le defend ſert 
diſtt᷑ a deliuerer leſcript al pleintife. ¶ 1 horp, Nous trouomus ꝓ recoꝛd 
i vo? caritaltes q vous ceo liueraſtes ſur certein cõ dition de rebailler a- 
ret a vous, ou a vn John, ie ql John eſt garnye, a eſt venus oꝛe per gar⸗ 
niſhement, ꝑ que vous enterpledzes. ¶ Eelk. Il ſcrroyticy tout temps 
pꝛiſt a rendze,a i le court agardera, p q quant il ne purſuiſt mye celk; il 
eſt reaſon q̃ nous epomus iugemẽt per ſon negligence. ¶ I horp. Poyt 


eſte que vous ne le aueres pas, eins q ohn auera.¶ elk. Nous ne deuo 


mus mye enterpleder, car le defend le ad tant auant charge, entant que 
il nad pas le fayt icy pꝛiſt, iſſintiq nous deuomus recouerleſcript, a il nẽ 
pas miſchiefe pur John, car il auera action de Detinue apꝛes (fil ad dtt 
dauer leſcript)deuers le de fen. ¶ K niuet. Uous m̃ aues count le liuere 
ſur rondition, ꝓ q vous naneresnul aut iugem̃t, auaunt ceo q̃ vo? aues 


enterplede. ¶ Et puis K irt pur John (q fuit garny) puta le defend fuit 


Diſtt̃᷑ dauer cy lelcript a vn auter iour, iſſint que nous poiomuz enterple- 
der adonq;, car nous ne poiomus ſcauer le matter de fayt, auaunt t que 
il loit icy, car noꝰ ne poiomus pled a nul matter que eſt dedeyns le fayt. 
4 Thorp,Uous poies aſſets biẽ ſcauer les cõdic᷑ tout ſans le fait, le na⸗ 
ture del fait eſt entre cy en rolle ſicome il coũta, ſil ſoitautf fait q attiẽt 
à voꝰ, leſies luy recouerer ceſt eſcript,x ſues vr̃e action de ceo q̃ attient a 


voꝰ, ꝓ q̃ ſi vous ne pledes a luv, vous ßres tantoft deliuere. Et puis K irt 


dit q ia ou il adcountqfaifom? leſtate a lup ſole, nous le faiſomꝰ a luyet 
à vn John. q̃l J.releſſa a noꝰ touts mans des actios pre fait, d voꝰ re- 
leſſaſtes eſpertalnit le det ꝑ ceſt fait, iug.¶ Belk. Sit nous entẽdomus 
tout tẽps q le lev ne nouʒ mettet᷑ a rñder a lu, car quãt le defend connft 


nre act ſi le condiẽ nuſt eſte nouʒ vſſomus recouere, et ceo ne purſuit il 


pas, per ã il noꝰ ſemble que i terra diſtreyne a deluerer leſcript a nous. 


(Thorp 
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C rhorp. Il ad fait ceo que en luy eſt, car it ad fait auter parte a vous le 
quel eſt venus per garniſhement x tout fuit le det. icy, ⁊ voile rendt᷑ lel⸗ 
cript, il ne ſerroit pas reſceu a oꝛe. ¶ Belk. Dil fuit icv.u purroit dire que 
les conditions fuerount enkreyntes de part John, illint que il atteynt a 
nous, et a ceo ſerroit reſceu, et per cel plee nous duiſſomus recouerer, per 
que. Sed hoc fuit dedictum, pertotam Curiam. Kniuet. Tout fuit il icy 
a oꝛe, il ne purroit riens faire, mes eſtoyeroit come vn Cytre en augrim, 
t attenderoit tang le plee ſoit termine enter nous. Belk. Sir vncoꝛe 
vous veyesbyen coment nous countamꝰ vers le defend diteſcripte fait 
a nous ſoule, x il dit que leſcripte fuit fait a nous æ a vn John, que p ſou 
= ne poit mye eſtre entendu meſmeleſcript ,iſſinta nul ryens q̃ il ad 
dit, le ley ne nous mettet a relponder. ¶ Th. Il ad mys auaunt relcas 
de vous barrer, per que il ne concludera my ſur cel. ¶ Belk. Il plede dun 
auf elcripte que nous ne demaundomus, car il fuit fait ꝑtie ano? forſg3 
de cel eſcripte fait a nous ſole, come nous auomus counte, per que de nu 
auter il ne lerra pas reſceu de pleder. { Momb. Il dit que ceft meſme le 
fait que vous demaundes, a lil ſoit en fait, fait a vous ſoule, (auter que 
il nad dit) monſtres de voſtre parte, et puis vient lefcript en le place fait 
a luy ſole.Et K irt challenge ſon pleeꝓer aftent del parte, et pleda le re⸗ 
leas le playntife de touts maners actpons en barre} ¶ Felk. Sir vous 
veies bien coment il eſt garny de reſponder a les condityons et le ait ne 
extincte pas le tondytion:car il ne extinct foꝛſq; touts actions, per que. 
¶ Momb. Il ad mys auaunt voſtre fait, per quel touts conditions tout 
extincte:et vous eſtes Actot vers luy de retouet leſcript.per que de puis 
que il eſt defendaunt vers vous en ceſt buefo per garmſhament, it auer 

auauntage de pleder. "Belk, Sir il nẽ pas partie a noſtre bꝛiefe ſoꝛſq; 

de reſponder a les condytions, et nemy dauer nul auter plee certeyn. Et 
puis il paſſa ouſtre et dit Sir vous veyes bien coment le kait poꝛte date 
en le vtas de ſaynt Luke, et nous auomus counte que ie łait tuit bail a 
Robert Wothoꝛp le lundy pꝛocheyn apꝛes ie teaſt de capnt Lucie meſme 
lan, iſſint eſt le date del fait de eygne temps que ie title de noſtre actyon; 

per que nous demaundomus iugement ſi pt letait ac. ki Nous ne 
kuimus pas partie al counte, et auxy nous feſomꝰ pꝛoteſtation que nous 
ne conuſon?? le bailk eſtre fait a tyel temps tome vous aues ſuppoſe per 

voſtre counte a nous auomus dyt que tefayt ſe tiſt puis le liuet᷑. ¶ Beliẽ 
Nous countamus de nouel vers vous vn nouel tounte, ⁊ per tant eſtes 

vous partie, vous diomus que fe litre le fiſt puis le date de fait; et iſ 
ſint le cauſe de noſtf action de puiſne temps que le date de fait, quel fait 
ne poit extiendꝛe nuls actvons foꝛlq; ceux que fuet᷑ en action al tẽps que 
le fait fuit fait per que nous demaundomus iugem̃t inc. ¶ Kyrton. Et 
depuis que vous aues conu que vous aues releſſe pais le feſauns de lelſ⸗ 
tate per quel releſſe le —— quel vous diſlos rrtouet ſeſtate oſt 
erxtincte per le releas, iſſint naues my cauſe de retouer ſe ait ꝑ que iuge 
ment. ¶ ®clk.Celt action eſt foũdue ſur le detimue et cel action comence 
| | | | puis 


De termino gptchaelis, 
puis ſe confection del fait, per que ſoyt le fait de value ou nvent, vncoꝛe 
nous auomus cauſe de recon. ¶ Momb. eo que home doit recouer per 
iugement en court le roy couyẽt que le choſe que doit eſtre recoũe ſoit et⸗ 
fectuel et de value a ceſty que doit recouer, mes tout recoũes vo? leſcript 
il ne poit eſtre de value a vous, car le dette due per cel eſt extinct per bre 
releas, per que il ſemble que vous couyent de reſponder a voſtre releas. 
C Belk. Str lactpon de leſtatut ne pas eſteint de puis que le liũre ſe fiſt 
puis le confectyon del fayt, car ſi ieo releſſe tout le dꝛoit que ieo ay en vn 
acre de terre a vous de quel vn auter eſt tenant, t puis vous veygnes al 
poſſeſſion, et apꝛes ceo vo? bait᷑ le releas, mõ dt̃t neſt p eſtinct, auxi icy pꝰ 


que le liuere ſe tiſt puis le confection leſcript, il ne fuit p d value deuãt le 


Indicium 


Dette. 


Tudicium 


Iuriſdicc. 


* 


lute. Leſtatute eſt recoꝛð a pꝛẽt effect mapntenant per te lite, Belk, II 
eſt vn fait ſimple c nous poioꝰ ati bꝛiefe de Dett per meſme le fait ſi noꝰ 
voillomus. K niuet. ur 7 que vo? aues conu le releas q̃l extinct le dett 
due per leſtatute, a ꝑ tant le recouet᷑ ſerroit de niẽt:ꝑ q ne Þignes riẽs ꝑ 
voſtte bꝛiefe xc. 5 2 d | 
x vn buieke de Dett le playntifeſenoſma John de T.clericus, et lob 

ligatyon fuit Johñ de T. capellanus. Et ceo fuit challenge per Finch. 
pur le variance emer le bꝛtefe et lobligac. ¶ Finc. Tout eſt dun effect, car 
ſil ſoit chapelleyne conſtat que il eſt clerke , æ nous poioꝰ ati tiel bre cha 
pelleyn. ¶ Kniuet. Si poies. Et pur ceo que le bt eſt variant del eſpecy- 
alte ne pꝛeignes ryens per voſtre biete xc. . 


Ohn de P. poꝛt bꝛiefe de Treſpas vers Michol de C. et counta que il 

empoꝛta ſes blees, ceſtaſſauoir, frum̃t en garbes et xx.li.en argent. 

¶ Finch. defend toꝛt # foꝛce, i dit que la court ne doit couuſtre, car le dit 
Nicholas eſt parſonde T. (ou il ſuppoſe le toꝛt eſtre fayt)et meĩmes les 
blees fuet᷑ noſtre dylmes, iſlint le debate cy eſt des dilmes enter parſo et 
parſons, le quel en ceſt court ne poit mye eſtre trye:per que iudgement. 
¶ Belt. Que dits 90? a les deniergꝰ ¶ Finch. Ils fuet᷑ nreoffering.aurt, 
per que le court ne doit couuſtt᷑. ¶ Belł. Com̃t fuet᷑ ils vous offeringes? 
¶ Finch. Pet quelcũq; mañ que il ſoit, entaunt ane ils fucront nous of 
feringes, le court ne doit conuſtre. ¶ Finch. aſſa tella, demãda iuge 
ment de coũte, car le bꝛiete poet, Aſpoꝛtauit bona et cattalla, ᷑ il ad coũ 
te des deniers queux duiſſent eſpecialment eſte compꝛis en le bꝛiet, iuge 
met de counte. Et pur meſme le caſe Claim recoupea les denters en ſon 
counte, et ne counta de pluis que de les blees. Et puis Finch. reſoꝛta a ie 
iuriſdiction cauſa qua ſupꝛa. ¶ Belk. Sit nous diomus aue la on il dyt 
que le ſyeu eſt deyns ſon paroche, il neſt pas deyns ſa paroche, pꝛyſt. 
¶ Finch. Et de puis que vous conuſes que le debate eſt des dyſmes ent 
perſon perſon,le quel debate en ceſt court ne poit eẽ trie enter — 
li le court voyle conuſtre. ¶ Chelr.Uous dites que le lieu eſt deyns v 
poche t 7 auomus trauers,+dio? que il neſt deyns voſtt᷑ noche: per d ze 


en iugement vous eſtes come Laicus, car plus ne poies 1 — 
= noſtre 
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noſtre paroche, que auter home de people. ¶ Finch. Sir certes ieo puille 
auer diſmcs en la paroche aſſets bn.x ceo ne doyt mye eſtre trie icy:et i 
le debate de cel fuit en court chꝛiſten (come il eſt icy) ii nauera iammes 


pꝛohibition de cel en le Chauncerie depuis que le debate eſt des dilmes, 


per que depuis que il ne dedit pas que le debate eſt des dilmes ent per⸗ 
lon, et perſon, ⁊ ſoit il deins ma paroche ou nyent, le court ne doit conult. 
¶ Thorp. Si vous deues auer diſmes deins la paroche, monſtres cel. 
¶ Kniuet. Quides vous que ſi vous empoꝛtaſtes ſes dyſmes deins fa 
paroche, que il nauera mye bꝛiefe de Treſpas? q F inc. Sir non, ſi ico les 
claime come diſmes appurtenants a ma eſglyſe, ct certes ſi lattourney 
voet, ieo voille demurrer en voſtre iugement ſur cel point: mes no2voilk 
auert᷑ endementiers que le lieu eſt deyns noſtre paroche, pꝛiſt. Et alij 
encontra cc. | | | 
PRecipe quod reddat fuit poꝛte verſus Johannem filiumRobertt atte 

Tour. ¶ Kirton, La ou il poꝛte ceſt bꝛiete verſus Johannem filium 
Robertiac.J.eſt baſtarde, iugement de bꝛiefe. ¶ Finch. Il eſt tonu per 
tiel nolme per que le bre eſt aſſets bon. ¶ Kirton, Quant il noꝰ ad nolme 
per tiel nolme en latin, il ne poit varier de ſon bꝛieke, ne dire le contrarye, 
Et ſi no? voildꝛomꝰ dit que nfe pere auoit a noĩme iers, il luy couien⸗ 
dꝛoit de mainteñ ſon bꝛiefe:per que quant nous auomus monſtt᷑ matter 


Prec qd 
reddat 


ſẽblable il lemble q̃ il doit rñder a cel, car baſtardð eſt nulius filius ꝑ que : 


quant nous diſpꝛouomus le verite de ſon bꝛieke, il lemble que le bucte eſt 
abatu. q I horp, Si voſtt pier auoit auter nome que il nad ſupp ceo oſt 


matter debater ſon bꝛiefe parauenture, mes tout ſoit il baſtarde, vnc il ẽ Indicium 


kits. Et le bꝛiete fuit agard bon ac. - | : 
LE pꝛiour de Lythom poꝛt Quare impedit vers vn Th. a vers lencũ⸗ 


bent ac. Caund. Spy2 nous dyomus que le pꝛiour eſt pꝛyour da- 


tyue et remouable a la volunte le pꝛiour de Dureſme, uigement lil doyt 
eſtt rũdu. ¶ Finch. Et depuis que vous ne dedites pas que il neſt paſſe 
empledable et emplede, iugement ac. Ih. Il ad dit aſſets, car il ad dit 
que vous ces pꝛiour datiue et remouable al volunte, per queſt vous cies 
matter de vous ayder,imres de voſtt pacte. ¶ Finch. Si de tout temps 
nous auom? eſte empledable a ee pledes, nous poimus per vſage vier 
actyon, per que il ne plede pas ſuſficientment.¶ K niuec. Al cõmen cntet 
pꝛiour remouable a la volũte dun auter naũa p ace,p q̃ fi voꝰ eyes matt 
eſpectal,mres de vre parte. ¶ Finc,Adire q no? ne ſum? p perſonable ne 
que no? ſerrom? pas reſpondu, ne ſerra il relceu, car en temps le roy Hẽ⸗ 
ry beſaiel ante ſeignr le roy q oꝛe eſt Anno regni ſui pꝛimo, vn T. pꝛy⸗ 
our de Lythom pzedeceſſour ceſty pꝛiour, poꝛtà Quare impedit vers vn 
Will aunceſtour meſrn ceſtuy Thomas que eſt oꝛe def. pꝛoces ſuy tangs 
boltre aunt vient en court, et conuſt que il attient al puour a pꝛeſenter: 
p que il auoit iugement dauer buefe al eueſque:et puis auterfoites il fift 
veñ le recoꝛde en banke le Roy, et auoit Scare facias hots de meſme le 
recozde deuers melme launceſtour dauer executpon hoꝛs de melme le 

| ugs ⸗ 


Quare 
im pedit. 


De ferinino Sꝙichaelis. 
iugement æ il viẽtæ ne ſauoit ryen dire pur que il naueroit execution, per 
que execution fuit agarde:et iſſint fuit affirmeper voſtre aunc que nouʒ 
fuimus parſon able, iudgement li adire que nous ne ſerromus rñdu en 
vre bouche giſe. Et vers lencumbent il pledem le plee, ¶ Finch. ſit, v. v. 
b. comẽt il ne dit riens vers lencumbent, per que il aua auantage de re 
butter que il ne ſerra reſceu de ẽ pled ; per que pur luy ac. ¶ 5elk. Sir, 
nous auo? dit que Thomas ne ſerra my reſceu adire que nous ne ſerroꝰ 
reſpõdu per caule dun recoꝛde, per quel ſon aũceſtour aſtirma noſtre þ- 
deceſſour reſponable. Nec p cõlequens vo? q claymes de ſon pꝛeſentm̃t. 
C Finc. Il nEp reaſo que nous ſoiomꝰ foꝛcloſe ꝑ cauſe dun recoꝛde, a gl 
no? ſum?” eſtrage. C. T horp,Uo? ces encubent , pque voiles aut᷑ choſe 
dire? Finc, weiua tout cel,ct dit que vn J. ſon aiel fuit ſeiſt del auowſs 
co2append al mañ̃ de B.et pzeſenta vn T.que fuit reſceu;et puis le ma⸗ 
ner oue lauowſon dilcend a vn K. cõe fits a heit de R. a T. vers que le 
bꝛiete xc.come a fits ⁊ heire, et le preſentment que le pꝛiour fiſt de quel ul 
ad pus (6 title cy fuit en temps noſtre pere tanq; come il fuit deins age, 
ct ꝑ vſurpation fait ſur luy:a nentendom? pas que ſur tiel pſentment u 
poit toꝛt c. Et pur lẽcumbent il plede m̃ le plee, dit que il fuit eins ꝑ p- 
lentment Tho. Uernon que eſt defend. ¶ Belk, Sir noꝰ ne conuſomuz p; 


que il fuit deyns age, mes no? vo? dio? que deuant cel temps uoꝰ pozto® + 


vn Quare imp vers T. et recoueroꝰ & auoꝰ bꝛiefe al eueſq; , et pꝛeſenta⸗ 
mus vn John que fuit reſceu ac.et puis leſglyſe ſe voydapreſignement 
de luy, pᷣſẽta m̃ ceſty de q no? auomus pus nre title. ꝑ que moꝛt leſgliſe 
eſt oꝛe voyde, et dõoꝰ iug. ſi en voſtt᷑ bouche gyſe dauowFx le pzeſentint 
plemte. ¶ K irton, Sir ale iugement no? ſumus tout eſtrange, ⁊ ceo ̃ 
il dit a oꝛe eſt vn nouel title: ꝑ que nous ddo? iugement li a cel nouel ty- 
tle le ley no? mittera a rũder. ¶ Thorp. Il ad dit que il pꝛeſenta adcuar, 
p quel pꝛeſentment vte aunc fuit hoꝛs de poſſ.ꝑ que cel pꝛeſentm̃t qu il 
pꝛent pur ſon title en ceſt bt᷑e que fuit dart᷑, ne fuit p vſurpac ſur voſtre 
aunt̃, car il fuit hoꝛs de poſſ. ¶ Kirton, Donq; nous dio? que a cel temps 
nt̃e aun, fuit deins age auri . ¶ Finc.ſir nous vous diomus que longs 
temps deuãt, vn Alice Banaſtre fuit ſeiſt del auowſo,# preſenta vn u. 
ct graũta m̃ lauows ant᷑ pᷣdeceſſour et ſes ſucceſſours,ct pꝰ leſgt ſc voi⸗ 
dap le moꝛt xc.ct puis le debate ſe pꝛiſt ꝑenter le pꝛioꝛ de Lythõ pᷣdeceſ 
ſour cẽy pꝛiour, ⁊æ vn Mill Uernon vre colin. 8, fret a vt̃e beſacl p que le 
puour poꝛt Quare imped vs WM ou il viẽt a diſclaima en le auowſon, y 
que nous auoꝰ bf al eueſq;. Et pur 7 que les vj.moys fuet᷑ paſſes, leuetq; 
fiſt collation per lapſum tempoꝛis a vn Thomas, ⁊ puis leſgliſe ſe voida 
p le moꝛt Thomas, ꝑ que voſtt᷑ aiel myſt debate en le pꝛelẽtm̃t, ꝑ que noꝰ 
luimus Scire fac hoꝛs de m̃ le iudgement ou il vient, et ne claima riens 
en lauowſon, per que nous auoiomus bꝛiefe al eueſque, ⁊ auterfoites le 

ueſque fyſt collatyon per lapſum tempoꝛis a vn R. et puys per ſa moi 
leſgiyſe ſe voyda, ct nous pꝛelentamus meſme ceſtuy John, a quci 


temps vous ſuppoſes que voſtre pier fuit deins age, et puis SY 
| oyda 
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voyda p reſignement , nous pzeſentam? m̃ ceſty de q nous auomꝰ pꝛis 
nte title ddomus iugem̃t & pꝛiomꝰ bre al eueſq;. ¶ K irton, Spꝛ vous 
veyes bien com̃t il relie lur deux poyntes. Un del vler de Muare unpe⸗ 
dit vers t frere nte beſatel, Un auter vn Scare facias vs nte ayel, iſũint 
eſt ſon plee double, p q̃ teignes voꝰ al vn. Fence, Le Scire fac eſt gar⸗ 
rant de recozd hoꝛs de Quare impedit, p que no? aucromus lun # laut. 
¶ Kirton, Luſer del Quat᷑ impedit vers noftre aunt eſt vn plee per luy 
ſufficient, ⁊ le Scit᷑ fac eſt auter plee vs nre qpel:iſiint chelcũ eſt vn plee 
aparluy. ¶ Belk, Nous ne poiomus auer vn Scire facias, ſil ne fuit vn 
recoꝛð p2ecedent,p que le reco2d de Scit fac eſt depend del auf recoꝛd, x 
que noꝰ aueromus lun ⁊ lauter. ¶ Et puis Claim̃.paſſe ouſter,x dyt qͥ la 
ou il ad allege vn vler de Quarimpedit ds le frere nte beſatel, no? dio⸗ 
mus q nfe befayel nauoit nult trere Milk. Et a © que vous dites q̃ voltr 
pPdeceſiour poꝛta Scire tac vers nre ayel dem lauowſon en temps le 
roy layel, nous diomus q nre beſaiel fuit adonq; en vie, + fuit ſeiſy adõ⸗ 
q; del mano2 a del auowſon,+longe temps apꝛes, et moꝛuſt, aps q moꝛt 
le mañ ⁊ lauowłon deſcendont ante pere, et de nre pere tanq; a nous:æ 
demaüdomꝰ iugem̃t c puoinus bre al eueſq;. ¶ Belk, A ceo ne ſert᷑ rel⸗ 
ceu, depuis q no? ſuimus le Scire facias vers vfe ayel tome heit a lup, 
i entra en rũs come heit, il ne ſauoyt rien dire pur q nous ne duiſſo⸗ 
mus auer execuc, ꝑ q̃ il ſoy affirma heire aluy,p que vous ne pra my ref- 
ceu a dire le cõtrary,iugemẽt. C and. Et depuis que noꝰ auomus dit q̃ 
ute beſaycl fuit adonq; en vie, c fuit ſeiſy del manoꝛ & del auowſon, a gl 
temps nre ayel ne puit riens auer dyt foꝛlqʒ diſclaim come il fiſt, ꝑ qͥ noꝰ 
demaundomus iugemẽt, a bre al cueſos. (|, Belk. Quant le bre fuit poꝛt 
Vs luy come vers heire a ſur m̃ le be nous auomus iugem̃t vers luv, et 
per tant il affirma nre bre tiel come nous luſamꝰ.g.̃ il fuit heire. Et en 
chelcun cale ou il eſt ſupp fits ou heire en latin, a iugem̃t paſſa encoũter 
luy, il ne girra my iãmes en la bouche a dire le cotrary, nul pluis la ou il 
eſt tenant: car (il fuit ddant et ſil le nolma heire a vn tiel.il ne girroyt p 
en la bouche adire q il ne fuit p ſon heire, nyent le pluis icy. ¶ Kirtor, Fl 
ſerroit vn graunde miſchiefe q p vn ſuppolall ieo ſerroy diſherite, la ou 
icoav affirme le pꝛeſentm̃t a vn aut aunceſtour al teps de Scare factas 
poꝛte, a iay fait le diſcet a nous puis cel tẽps de cur, que ne popent auer 
ries fait foꝛſq; auer diſciayme en lauowſon, pur © q̃ ilʒ nauoiẽt riens. Ct 
en ceſt terme en vn Scire fac, le ddant ſuppoſap le bt᷑e que les tenemts 
fuct dones a vn Wilk en le taile le remaind p dekaut de iſſue a John ſon 
fits en k tayl, le remaindꝛe ouſtre al ddant,⁊ le gart J. uit pled en bart, 
et il allege q il fuit baſtard,z# fuit coũtpleð que a ceo il ne p̃ra my reſcen, 
pur c que il ſenoſma fits a Milł, ⁊ nient cõtriſteant, il fuit chace de pᷣndt 
lauerement: multo foꝛcioꝛe lou il eſt tenant. Et lil fuit en plee de tre. 
allege ioyntenancy ou tiel matter, il ne ſerroyt my ouſte apꝛes, adire q it 
ne fuit my ſon heyꝛe ac. ¶ Claim, La ou i nad my meſtyer de luy nolm 
heit en le bt̃ tout recouera le demaũdant il purt paduenture dire apꝛes 
que il ne fuit pas heire:mes la ou le bt᷑e couient de neceſſity eſte poꝛt vs 
| G. j. le hepꝛe, 
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le heyꝛe x le plaintife eyt iugement pur luy, la bouche eſt eſtoppe aps & 
dire q il ne fuit p heyꝛe. Come ſi ico poꝛt be de Garranty dechartre V8 
vous, voꝰ ne ſert᷑ iãmes apꝛes reſceuadireq vous neſtes pas heyꝛe: nul 
pluis icy, car ceo fuit vn Scire fat dun Quare impe dit, q ne poet ee ſue 
vsnulluy foꝛſq; deũs le heire de party, ou deuers le ꝑty melme, per que 
depuis q le bfe couiendꝛa ce port vers luy come vers heyꝛe, #11 accepta 
ql fuit heyꝛe a cel temps, ſa bouche eſt eſtoppe a oꝛe. Et puys Belł, dyt. 
Sy dong nous dyomus que tout eyomus allege le recouere per Sci⸗ 
re facias vers ſon ayel, nous dyomus que le recouere ſe fyſt vers ſon 
beſaiel, (que il ad ſuppoſe eſtre en vie a celtemps) per ql retouere ſõ dt̃t 
fuit diſpꝛoue a cel temps: p q nous ddomus tugement,# pꝛiomus bfe al 
euelq;. ¶ Kirton, A ccone ßra reſceu,depms que autfoits vous allegeatſ 
tes le recouery vᷣs nfe ayel.a quel no? auomus rñdu, ꝑ que oꝛe adire q il 
fuit auf aunẽ, ne ßra relteu. ¶ wich, Il ſerroyt graund milchiefe, q pur 
ceo q il ad allege le recouere vs vfe avel, ou il fuit vre beſayel, que il ſer⸗ 


ropt dylherite, ꝑ que il lẽble q̃ i eſt bon equity d metter le plee en autyel 
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Entre ſur 
_ diſleilin, 


courſe come il fuit deuaũt cel darrein ple pled,fansriens entre en le roll 
de cel dart ple. Et ſur ceo de Vo? atourner tanq; al auter Tme. ¶ Kniuct. 
Nous voylk a touts perilz demurrer, q̃ il nauiendꝛa my a ceſt nouel ple. 
Et ſur ceo fuer adiournes Ac, 1 | 

John de T. poꝛt bte de Waſt, a ſuppoſa qle tenãt tiẽt a terme de 
vie de ſon leas. ¶ Cand,Uous nous leſſaſtes a nous c nous heires, a 
nous aſſignes pur me de nte vie, a vn an ouſtre, iugemẽt de ceſt bucke 
ſuppoſant nfe eſtate eſte pur fme d vie. ¶ Belk, Spꝛ aut᷑ bꝛiefe nous nc 


poyomus auer foꝛſq; ceſt:a tout eyes tieleſtate, vncoꝛe vous naues que 


frãtztenemẽt, iſſint vfe eſtate pꝛoua 9 vous naueres foꝛſq; a t᷑me de vpe. 
¶ C and. Nous mfomus que no? auomus pluis large eſtate i vous ne 
ſuppoſes,p q mieulx vaut dabat᷑ ce bt᷑e ou aut᷑mẽt dabat᷑ vt accion, que 
de nous diſhcriter, Et ceo luit vte defaut de nous leſſer tiel cate, de aͤl 
vous ne poyes my auer accion. ¶ I horp, Il ne poyt my auer auf bꝛiefe 
que © neſt, a il neſt pas miſchiefe, car vous poies ſcauer vt̃e eſtate ꝑ pꝛo⸗ 
teſtation. Et ſic fecit,x pleda nul waſte fayt, pꝛiſt et ali ccontra. 


Ohn de T. poꝛt vn buief Dentre ſur diſſeilin vers vn home a ſa fem̃ de 
certeyn teñts en queux la feme nauoyt entre linon ꝑ vn Robert, que a 
toꝛt x lans iugemt diſſeiliſt le pier l demaũdant. ¶ elk Sy2 vo? vey⸗ 
es bien com̃t ceſt vn buck deyns les degrees, en queux le fem nad entre 
ſinonp vn Robert, a le bfe pꝛoue q le baron troua ſa fern ſeiſy: iſſunt fuit 
le frankteñt en le bar̃ ⁊ il nad þ ſupp lentt᷑ le bat, iugem̃t d br. Claim, 
6. v. v. b. com̃t ceſt vn buef Dentre deyns les degrees, ou nous auomus 


ſuppoſe lentre le feme eſtre ſoule, ou le barõ nad riens ſinõ ꝑ cauſe to- 


uerture a il ne plede riens en fait dabater noſtre bre. Jugenit pur def. d 


riis ac. ¶ Belk, Nous auomus me q vre bre neſt pas maintenable p le 
manoꝛ come vous vſſes, car le bꝛiet᷑ ßroit en le poſt ,a ſuppoſcra lentre le 


bat᷑ ⁊ le feme:car tout nauoyt le bat᷑ riens foꝛſq; per cauſe de couerture, 
| vnc 


) 


Anno rrxetr. Edward tertit fol. xi hi 


vnẽ ſon entre ſert᷑ ſupp. Et li le bt̃᷑e tuit en le poſt, le bre lert en les q̃ux le 
bat a ſa fei nont entr ſino puys le leas ac. p que en ql degree q̃ le baron 
ſoyt entre, ſon entre ſert luppole p le bt̃e, et le bf tuit agard bon. ¶ <1, 
Deuaunt le bte purchace vn Thomas enfcoffa le baron x ſa feme, iſlint 
duiſt le bre eſtre hoꝛs de degrees, iugemẽt de bre. ¶ Claim, A ceo naup⸗ 
endꝛe my, car vous aues plede en abatem̃t de bre, pur © que le bar troua 
ſa fem̃ ſeiſy:ꝑ ̃ adire q 113 ſont tenãtʒ en comen, le ql eſt cotrary al pꝛun 


chalł, nauiendꝛe my, ¶ Belk, Nous ne diſſomus iſlint en fayt, mes relio⸗ 


mus ſur le matt᷑ compꝛis en le bte:et tout vſſomus dyt en fayt, vncoꝛe il 
neſt pas contrary, car il poyt eſtoyer oue lauter. ¶ Kniuet, Si vn home 
Diſſeiliſt mon pier a fayt feffement ouſter, a repꝛent eſtate arere, i eſt en 
ma election dauer bfe deyns les degrees ou dehoꝛs les degrees, ꝓ q il lẽ⸗ 


ble que tout aliena le baron, # repꝛent eſtate a luy i à ſa feme puis le co⸗ 
uerture, que 7 ne chaungera p le fourme de ſon bre. ¶ Belk, Ceo ſerroyt ludicium 


miſchiete, car adonq; no? pderom? noſtre gart. Et puis le bueke fuit a⸗ 
gar bon ac. 


PRecipe quod reddat fuit poꝛt vs John Bꝛinkel, le quel vouche a gart Voucher. 


John Londõ # Robert de T. a 02e viendt les vouches, ddet cco que 
ilz auoyent de les lier, ou il miſt auaũt vn fayt ð les lyer, ꝑ ql John Lö⸗ 
don a laune Robert donõt m̃ la tre a luy (ſauns clauſe de gart) et il lia 
foꝛſq; John ſoule ꝑ le dedi ac. Cand,pur le demaũdaunt puaſeiſin de 
tre de la moity, + auxi p tant que vo? aues vouche deux, et faille de vre 
gart᷑ vs lun et laut᷑, per que nous pꝛiomꝰ ſeiſyn de tout le tre. ¶ Morice, 


Quant al pꝛim̃ challẽge vous naueres p ſeiſin de terre, car nous auom? 


mis auaũt lien vs John, ꝑ quel il doyt gart᷑ tout, et quant a lauter cco 
neſt pas a vous le quel nous eyomusgarr de ceſty (eyns eſt a ceſty que 
cf; vouche / per q a tiel plee en vt᷑e vouche, le lep ne nous metter arnder. 


¶ Cand, pur J. London le vouche, depuis que il ad mys auãt lien foꝛſqꝭ; 


deuers John ment purſuant ſon voucher, iſſint nauoyt il cauſe de vou⸗ 
cher, ne courſe d voucher: eins {0 voucher eſt faur a chelcũ tẽpʒ , iugemt 
li ꝑ le lien mis ſour dens no? deuomꝰ gart. ¶ Morice, Et depuis que noꝰ 
auomus mis avant lien vs vouz,p quel vo? eẽs tenus d gart nous len⸗ 


tier /a voꝰ ne rñdes pas a vte fayt demelne, iugem̃t et pꝛiomus la garr. 
¶ c and, Si deux ſoyent vouches, ⁊ veignont # demaũdont 7 quetpar- 


ty auopt de les lyer, a ii mette auaũt fayt vers lun, a vn aut vs laut, us 
ne gart my ſur ticlz diuerles lyens, nient pluis icy quãt il mette auaue 
fayt foꝛſq; vs lun, ſur cel ſeuerall lien il ne doit my gart᷑. ¶ Morice, Si 
deux ſotet vouches, a lũ ſoit deins age al tẽps de cõfecciõ de fait vnc ico 
aueray ma gart᷑ vs lauter, auxi icy. ¶ C and, En vte caſe le voucher tuit 
bon deuaũt ceo que il fuit allege p party, mes en ceſt caſe vous nauiſtes 
vnq;ʒ cauſe de voucher les deux. ¶ Kniuet, Si deux ſoyent vouches,⁊ iu 
fuitdeyns age al tẽps de confece del fayt,quides vous de recoũ le value 
de lentierty Ss laut? ¶ Morice, Sp! oyl, a li ico lie deux a gart ꝑ cauſe 


dü reülid, tout diſclaim lun en kreuerß iauera le gart vs laut, auxibien 
G. ij. . cp. ED 


De termino ꝙichaelis 


icy. ¶ Cand. En bt̃e cas il neſt p me ruaile: mes en ce cas vous nauiſtes 


cauſe de voucher les deux a nul temps, ꝑ q quãt vo? ꝑnes cel, il eſt realõ 
q pur vfe miſpꝛiliõ demeſne,vo” nauetes mye le gart, car il neſt p en cẽ 
cas come ſi vn deins age, a vn aut de plein age ſoiẽt vouches, pure q̃ la 
il ne poit mie ſcat (le ql 1l fuit deins age ou de plein age) auaũt e q̃ il ſoyt 
allege. Et ſti bfe ſoit poꝛt vers deux a vouchẽt, ⁊ mettẽt auaũt fait de luy 
Iyer fayt a vn, il ne gart mye ſur cel lien. Et auxi en bre de Garrantie de 
chte poꝛt Hs deux a il mette auaunt fayt,fayt ꝑ vn (come il fait icy il na⸗ 
uera mye je gart᷑. ¶ I h. La il purt poꝛter nouel bre vs lun ſole, mes icy 
lil eyt —— luv, ii nauera iãmes auter voucher. C{, Kniuet, home 
auera pluis graũd delay quant deux Tot vouches q quãt vn eſt vouche 
ſole,x ꝑ cel cauſe le demaundat poit auer le counterplee done p leſtatut. 
g. que il, ne nul de ſez aunceſtours naueront vnq; riens puis le ſeilin cel⸗ 
tuy de que ſeiſin il demaunde ) donq; le demaundaunt demurt tout tẽpʒ 
ptie al tenaunt, et auera auauutage vers luy, a quel temps il popt voier, 
que il ad faille de ſon vouchcr,p q̃ i luy ad delay ſans cauſe. Et oꝛe la ou 
il ceo faylle de la garrantie vers Robert, le demaundant ct partie a luy 
de pꝛier leylin de tert pur le delay que il ad ewe de cel faux vouch. Kitt 
Il eſt cõtrarie al caſe de Staũton. ¶ Thorp, Ceo fuit dun refuſer dune 
auerement, et vncoꝛe il fuit marucylous iudgement. Et puis dit li nous 


veyomus que il doyt garranter il garrantet, et ii nem, le demaundant 


Iudicium 


Dette. 


recouera ſeiſin de tre. Et puis lendemain K niuet dit, que tout ne purſue 
il my le voucher, pur ceo que il ne me my lien vers lun, vncoꝛe il eſt par⸗ 
emptoꝛie, il ꝑderoit le garraty pur touts iours,9 ſext᷑ greinder miſchief 
icy, ꝗ̃ il lerroit en bt̃᷑t de Garranty de chr̃es, q ne ſerroyt foꝛſq; vn dyla⸗ 


toꝛie dabater ſon bt̃e, mes en ceff cas il ꝑderoit le garrãty p touts tours, 


ꝑĩ il ſemble a nous q vous deues garranter, p q veyes ſi vous voylles 
auter choſe dire. ¶ Kirton. Jl ad counterpledc le garrantie, ꝑ que pur le 
demaundaunt nous pꝛiomus leilin de tert᷑. ¶ I horp, Uous ne laucres 
pas, car il ne counterpleda pas foꝛſq; le voucher ꝑ qᷓ. ¶ Caund. Entra 
en garrãty, et rendiſt al demaizdant,p q fuit agarde que le demaund re⸗ 
coueriſt vers John Bꝛinkele a il ouſtre vs John London, et John Lõ⸗ 
don en le mercy ac. | | 

N Alice poꝛt bfedeDette vers vn K. ¶ Kirton, Nous diomus que 


5 Vmeime ceſtup Alice ad releſſe a nous touts maners actions reals et 


parſonels, ꝑ ceſt fait ac.et le fait fuit Alicia executrix. ¶ Claim. ſir vous 
veies bien com̃t nous ne demaũdoꝰ come executrice, quel fait ne poit ex⸗ 
tiendꝛe cel action foꝛſq; ceux actions q ſont dues ano? meĩime. ¶ Kirton - 
Quant vous aues releſſe generalment, touts maners dactions ſont ex- 
tinctes, auxibien ceux q vous aues come executrice, come aus. Cand. 
Vn ne poit releſſer alcun que il v auoit come executour foꝛſq; p cel noſim 
executour, car il neſt ſon pꝛopꝛe actyon ne del teſtatour a que vſe il re⸗ 
couera. Et pur ceo il couyent dauer parols accoꝛdaunt.Et puis il pleda 


nient ſon fait ⁊c. 
* 


Anno [rxir.Edwardt tertit fol. xx bil 


2 vn buetke de Foꝛmedon en dilcendꝛe, le bꝛieke ſuppoſa que les tene⸗ Bricte, 


nents tueront dones a vn Geoꝛge a luy, et aſesheires de ſõ coꝛps en⸗ 
gendꝛes, (ile dit Geoꝛge moꝛuſt farts heire de ſon coꝛps, que les tene⸗ 
ments remainet᷑ a vn Philippe # ſez heirs de lõ coꝛps engẽdꝛes. Et que 
poſt moꝛtem pꝛedicti Geoꝛguj a Philippi #Robertt fil ciuſdẽ Philippi, 
pꝛedicto wilkelmo fratri a heredi pꝛedicti Koberti, delcẽdere debent, eo 
quod pꝛedictus Robertꝰ obujt fine herede d coꝛpoꝛe ſuo cxeute. ¶ Kirton, 
Spꝛil luppole per ſon buek que les tenemt3 fueront dones a Geoꝛge x 
a les heires de lon coꝛps engendꝛes, a lil deuia launz heire de ſon cos, 
le rem̃ a Philippe et a ſes heires d ſon coꝛps . il demaũde come heire en 
le letond remaindꝛe, et il ne fait pas Geoꝛge eſtre mort ſauns heire de 
ſon coꝛps, iugement de buck. ¶ F elk, Il dd come heit en le taile per force 
del lecond remaindꝛe , a per taunt il eſt ſuppoſe per buckc que Gcoꝛge eſt 
mort laũʒ heire d ſon cozps,p que tout ne face le bꝛiefe mẽcion ꝑ expꝛeſſe 
parolz ã il è moꝛt, vncoꝛe le mater del bfe © ſuppoſe come i tenem̃ts loi⸗ 
ent dones en k taile a vn John, et pur defaut de iſſue kremaynder a vn 
auf en fee, ſi le heire Robert ſoyt a poꝛt᷑ vn foꝛmedon en le remaynder il 


ne ßra compus en le bre que Robert eſt moꝛt, mes fil ſoyt en vie il viẽd 


per plee de party, auxibiẽ icy quant nous demaundomuz come heir enk ſydicium 


ſccond remaynd, il pra entendu que ceſty en le pmer remainder eſt moꝛt 
ſauns heire de ſon coꝛps. Et puis le bꝛiete abatiſt ac. 


EN vnReplegiat le defes conuſt tome baillpke vn Johñ, pur co que f 


lieu ou les beſtes fueront pus fuit le ſeũall ſon mayſter, ct il les pꝛoſt 
come damage feſaunt.¶ Fenc. Lou il dit que il eſt ſon ſeucrall, nous di⸗ 
omus q̃ ce noltr come a nemy ſo ſeũal paſture,p que. ¶ Finch, Com̃t ẽ e 
voltr come {| Bclk,Finc beſoigne pas de ceo monſtr:car com̃t ou ꝑ quel 


tytle q ceo ſoyt ili fuit noſtre comen ) l pꝛile fuit toꝛcenoꝰ . ¶ Finch, No 


ne poies an come en noſtt᷑ ſoile, ſil ne ſoyt p tytle, ou p eſpecialte, ou ap- 
pendaüt. Et puis Belk,mfa comẽt il eſt parſon del elglyte d A. a quel et⸗ 
gt ily ad. xxxj.act᷑ de fre appurtenaunt come le glebe de ſa elgliſe, a quel 
᷑re il ad comen appendaũt en melme k lieu ou le puſe fuit fait. ¶ Finch. 
Vous veyes byen comet il clauna ce comen come append,quel ẽ vn tytt 
en le dꝛoyt, a quel tytle (q eſt li haut) no? ne poyomꝰ reſponder ſaũs nre 
maiſter a pꝛiomus ayde de luy. ¶ Belk, Conit que vouʒ aueʒ claime, que 
il eſt le leũal paſtut᷑ voſtt᷑ mayſter (la ou nous auom? comen illonques 
il nẽ pas reaſon que voſtre plee nouz mettera a delay. ¶ Finch, Uous a⸗ 
ues monſtt᷑ vn tytle de dꝛoyt, per quel k dꝛoit ẽ a trier. 8. le ql vous aues 
tomen ou nient:a a cel dꝛoit trier nous ne potom? eſtre party, nul pluis 
que li vous vſſes noſtt᷑ eſpecialte dla comen; no? ne piuſſomus my auer 
reſpondu a cel, nec icy, per que. ¶ I horp,Uoyles autcr choſe dire? xc. 


epleg. | 


: | * 
VN John de B. poꝛte buicke de Foꝛmedon en le dylcendꝛe vers le wien. 


pzyorclle de Derthefoꝛb. hell, demaunde W de bꝛpefe, 
pur 


Accompt 


De termino V:chaelis 
pur ceo que le bꝛiete ſuppoſa que les tenem̃ts fueront dones a vn John 
de B. a luy et a ſes heires de ſon coꝛps engendꝛes. Et que poſt moꝛtem 
Johannis B. iſſint en ł declaracyon il luy noſmaJohn de Baa.per nol⸗ 
me de vylle , a en le parclole John Baa. per lurnoſme, iſlint le bꝛiefe nyẽt 
purſuaunt,iugement de bꝛiefe. ¶ Chelr. Le bꝛiefe eſt. Et que poſt moz- | 
tem dicti Johannis Baa. Et ple pꝛedicti il eſtſupp meſme le parſon, et 
tout fuit le ſurnolme enterleſſe en ł poſt poꝛtem pꝛedicti Johannis le bt 
ne ſerroyt my le pier. ¶ Chelr. Quaunt vous luy aues noſme p vn ſur- 
nolme nient accoꝛdaunt, le bꝛiefe eſt abate, ¶ I horp, Le pꝛedicti fayt E 
buicfe bon, per que nous ne voyllomus my abater le bꝛiefe pur cel cauſe. 
¶ Chelcington, No? ddomus le view. ¶ Cand, Le view ne deues att, 
car auterfoits nous poꝛtamꝰ autiel br vers vous ꝑ noſme de pꝛioꝛeſſe d 
Newer d Dertfoꝛd, a ql teps vous auiſtes le view, a voꝰ monſtraſtcs 


chartres le ro, per queur il vous foũda pꝛioꝛeſſe de Dertfoꝛð: a pur ẽ ij 


vous fuiſtes nolme pꝛioꝛeſſe d nono opere encoũtre le chartre de voſtre 
foundacpon, le buefe abatiſt, per q ac. ¶ Chelr. Le pum bꝛief fuit poꝛte 
vers le pꝛyoꝛeſſe de nouo opere de Dertfoꝛde, et ceſt bꝛiefe eſt poꝛte vers 
le pꝛioꝛeſſe de Detfoꝛð, le quel ne poyt my eſte entendu vn melme pꝛio⸗ 
reſſe, per que. ¶ Cand, Le pꝛimer bꝛiefe abatiſt, pur 7 que il y auoit trop 
pluys en le pꝛimer bueke, c ceo fuit voſtt᷑ plee demelne, mes oꝛe nous a⸗ 
uomꝰ poꝛte bon bꝛiefe, et de meſme les tenem̃ts, per que vous ne deues 
my auer le viewe:dc ar ſi ieo poꝛte buickeþ Robert fits Will de Thoꝛp, ct 


le bꝛiefe abata pur miſnomer, apꝛes ico conceue auter bꝛief Ss lupper 


ſon vꝛay nolme, il nauera pas le vie we, nul pluis icy. ¶ Cbelr. Uous al⸗ 
leges en fait que el eſt meſmele perſõ, cel allegacion ne ouſtra no? del 
vie we, ſil ne ſoit pꝛoue per recoꝛd, a per reco2d nẽ il pas pꝛoue, car il poit 
eſtre que ils ſount deux pꝛioꝛeſles en Dertfoꝛde, et iſſint il ſemble ac. 

¶ T horp, Silz ſount deux pꝛioꝛeſles ceo purra eſtt᷑ allege per vouʒ pur 
auer le viewe. Et leſtatute de Weſtm̃ ſecode tap. xliiij.voet que vo” na⸗ 
ueres my le vie we, mes la ou le viewe eſt neceſſary, et auxi li vn bꝛiete 
ſoyt abatus apꝛes le vie we, Sicut per non tenuram, male nominando 
villam, vel huiuſmodi que ſil reſuſcite auter bꝛiefe, que il nauera my ic 
vie we. Et ceſt excepcyon eſt compꝛis deinsk compaſle de ceſt paroll hu⸗ 
iuſmodi, per que ¶ Chelr. ala le vicwe . pꝛie ayde del roy. Et habunt 


auxilium. ac. 


ER vn bꝛiefe Daccompt le playntyfe counta que bn Johñ perſon dot 

eſglyſe de T. leſſa le parſonage de T. al playntyfe et al defend pur 
terme daͤs, et q le defend auoit reſceu certein deniers ꝑ my la mayne J. 
de T. x M. de S. x auters, des oblacions pꝛoueynaunts des blees a au- 
ters choſes, a pꝛofiter a lour tomen pꝛofite oeps. ¶ Fencot. Il nad my 
monſtre nul receyt en certeyn, ne per que mayns: uigement de counte. 
¶ Kirton, Nous auomus moſtre que vous eſtes noſtt᷑ receyuer a noſtre 
comen pꝛokit, et auom? declat᷑ le cauſe de noſtre acciõ:a auter counte ne 


povomus auer, ꝑ que ic wich, Il entenda que il ne poit eſtre voſtt᷑ re 


ce yuour 


Anno xrrix.Edwardt terttt fol.x23iif 


roceyuour aà pꝛołiter a voſtre comen pꝛofit, ſi le reſceyt ne fuit d vous de⸗ 
nyers lole, car il auoit auxi large intereſt en ł leaſe cõe vo? aues. C Ih. 
Jeo die que ſi deux ioyntenaunts ſount de terre en fee, que ſi lun pꝛent 
toutz les pꝛotits a ſon oeps demeſne, lauter nauera accion de Accompte 
vs lup, pur le reſceit: car auterm̃t il p̃roit laũs remedy,en taut que il ne 
poit auer aſſyſe en le caſe. ¶ wich. Si deux executoꝛs ſoũt . lun receine 
tout3 les dettes le teſtatout, aũa lauter accion Daccompt: J eo croy que 
non. Et iſſint fuit loppinion de mo leigniour Muy en tyel caſe que tuit 
vn foytz moue aluy. ¶ Kirton, Si nous epomus vn garde en comen et 
vous pꝛeignes touts les pꝛofits, iauera bꝛiefe Daccompt 5s vous, ⁊ di⸗ 
ray que vous fuiſtes mon reſceyuour a noſtre comen pꝛokite, a iſſint en 
nte cas. ¶ wich. Si nous à vous eyomus terre en comen, et ieo pꝛeigii 
les pfites ſoule, quel remedy pur vous? ¶ Kirton, Un aſlyſe : mes cco 
il nauera my icy. Et puys Fenc,dyt que il vſt pleynement accompte de⸗ 
uaunt certeyn auditourʒz, puſt.Et alij econtra ac. 


EN vn Kecoꝛð per le nonſuyt lc playntyfe, retourne tuit agarde al de⸗ Nota. 
| fend p que il ſuiſt bꝛiete al vycounte de luy fayt auer retourne. Et le 
vycount retour le bꝛiete ceſtaſſauer que le playntyfe auoit cloygne les 
aũs, iſſint que il ne puiſloit my fait᷑ retourne al party: per que le defend 
vient oꝛe, ⁊ pꝛia bꝛiet al vycont enũs les pledges le playntife dauer te⸗ Ven. 2 
tourñ des auers, pur co que leſtatute voet q̃ i trouera pledges No ſo- ., p. 2 ny 
lum d p2oſcquedo,ſcd etiam de auerijs returnadis, firetomumadiudi- * 2 
cetur. Et pur e que ł court ne fuit paz appufe,qurfuerot łʒ pledgez,en- Fay 
taunt que kf deliũaunce fuit fayt per pleynt en county,ilz ne voyllẽt pas 
graunter: Mes ſił deliueraunce vſt eſte fait per bꝛict᷑, iſſint que ilʒ puic⸗ 
lent eſtre alcertayns queux tuerõt leʒ pledges donques per cauſe ilʒ ac. 
Et puus le detendaũt dit que le playntite auoit alletʒ #c.p q Sicut altas 
fuit graũte vers lup. 


Pr quod 


E Precipeqb teddat k tenaũt vouche, pꝛoces ſue vs k vouche tang . 


al Sequatur ſub ſuo piculo,q fuit retourn tarde, p que. ¶ Belk, Pur 
le demaũdaunt pꝛia ſeiſin de terre: vyẽt vn a dit q̃ ł vouche fuit eſſoyne. 
¶helk, Leſſoyñ ne gyſt pas, car il ne fuit vnques ſomonc. ¶ Thorp, Al 
eſſoynour.Eſtes vous pur le tenaunt? que diſoyet,opl. ¶ J horp,Faits 
le vouche apperer, ou auterment vous eſtes en caſe de perdꝛe ac. 


EN vn Pꝛecipe qð reddat al graunde cape returne, le tenaunt vient # Prec's r. 
dyt que vn Alyce fuit ſeiſy ð melme terre longe temps deuañt le buief © © 
purchace i leſla le terre a nous en fee, ſur condicyon per ceſt fayt, que ſt 
Alyce paya certeyn denyers a certeyn iour que el purra entre, et dit que 
guis le defaut fait Alie, papa łʒ denyers a entra, iſſint © le bꝛiet abatu en 
leyꝛ:iugem̃t de ce bt̃. Morice,vo? ꝓues q a nul temps le buck giſoit vs 
vous, et cel adire nauiendꝛe my, depuis que iugement eſt a rendꝛe ſur 
bolire defaut. q Caund, Stbuefe ſoit poꝛte vers tenaunt a terme daut᷑ 
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vie,x ceſty (a que vie il tient) deuy pendaunt le bueke, le bziefe abatera, 
pur ceo que ceſt per choſe en ley: auxi icy depuis que Alice ad pay les 
denpers, a entre en ſon pꝛimer eſtate, il eſt abatu en ley. q Morice, Uous 


eſtes paſle le challenge per voſtre defaute demelñ. ¶ Ihorp, A quel iour 


fuit loziginall retourne? car ceo vous couient monſtrer (fi le pꝛoces ſoit 
byen continue ou nyent) car nous auomus vie we que deuaunt le de- 
maundaunt pua ſeilin de terre per defaute de tenaunt, que per diſcon- 
tinuaunce de pꝛoceg, le demaundaunt nad ryens pus per ſon bueke: per 
que il eſt bon que vous countes vers luy.¶ C helr. Nous pernomꝰ al d⸗ 
faute a touts perils. ¶ I horp, Et nous recoꝛdꝛomus que quaunt nous 


demaundamus pꝛimes de vous quel buicke ceo fuit, et quaunt retourne, 


# vous diſtes que vn bꝛiefe Datel et retourn al ſemaignes de Paſche,et 
oꝛe vous dites que ceo eſt vn bf. Dentt᷑ ſur diſleiſin, et le oꝛiginal returfi 
a troys ſemaygnes de Paſche: per que veyes ſi vous auiendꝛes adyꝛe 
que ceſt auter bueke et auterment continue, per que il eſt bon que vous 
coũtes vers luy. ¶ Chel. Nous voillomus byen counter, ſil voilk plede 


al accyon maintenaunt.Et puis il counta que ſon ayel fuit ſeiſy et fyſt le 


diſcent de ſon ayel tanq; a luy. ¶ Kirton, Spꝛ nous vous dyomus que 


Joſtre avel releſſa per ceſt fait a vn Thomas de B. (que eſtate nous ac.) 


iugement li vous deues accion art. ¶ Cbelr. Nous ne conuſomus pas kr 


fait, eins vous dyomus que teſty Thomas de B. fuit vn des ryllours de 
Londꝛes quant le graunde ryphe y fuit, et vyent a charynge croſſe oue. 


Ci. homes armes encoũtre noſtr ae l, dit que ſii ne voudꝛa faire le fayt, 


il couperoyt ſon teſte ; et pur doute de moꝛte il fyſt le fayt de releale per 
dureſſe a pur ſail ſa vie. Jugem̃t li ꝑ cel fait deuomus eſtre barf. ¶ Kir- 
ton. Spꝛ vo? veyes bien comt il ad conu le fayt, et il ne dit ryens, mes q 
il luy duiſt occit lil ne vouldt᷑ fait E fait aͤl ne fuit foꝛſqʒ vn parol, ꝑq̃ de⸗ 
puis q il ne mfa aſcũ choſe en fait de luy conſtreindze de fait le fayt nouz 


nentẽdomꝰ my que p cẽ parol il puit eſtt᷑ entẽdu, mes ql fyſt le fait de ſa 


; Scire fac. E 


bon volũte ſaitz aſc dures, wich. Sil luy menaſla de luy occire (fil ne 
voudꝛa faire ł fait il ne poit eſtre entedu q̃ il le fiſt de ſon bon gre: car ſil 
vſt attẽdu tan il vſt ce decolle, il auiẽdꝛa trop tarde del auer fayt. Per 
que Kirton dit que il ceo fiſt de ſon bon gree ſauns dureſſe pꝛeſt, et alij c- 


contra ac. 


N vn Scif facias, le tenaũt dit q̃ ceſty q̃ poꝛta le bꝛiefe fuit tenaunt 
tour de bf purchace, ⁊ vnc eſt, iugemẽt de bt ac. ¶ Morice, Cẽ amoũt 
a nitt pluis, foꝛlq; vn nõtenure, p q no? pom? execuc. C Belk, Ao? auo⸗ 
mus dit que vous meſme eſtes tenaũt, et fuiſtes iour d bꝛiefe purchace, 
et ſi vous nous diſſeiſiſtes deuaunt k bꝛiete purchace, et cel diſſeiſin aues 
continue, vous ne poyes execution auer vs nous. ¶ Morice, ſi ieo vous 
vſſay diſſeiſy deuaunt le bꝛiefe purchace, vous aueres aſſpſe tout eyom? 
oꝛe execucion, et voſtre dit namoũta a nul pluis, meſq; vous neſtes pas 
tenaunt. Et ſi vous vſſes dit que vn eſtraunge fuit tenaunt tour ac.noꝰ 
aũomꝰ execuẽ ,a ſil nuſt pluis dit, mes q̃ il ne fuit p tenãt, il vſt ee aſſets, 
3 ct tout 
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et tout di il pluis ql neſt foꝛſq; abudance , ceo ne nous noyera p. C Th. 
E. vous vſſes oꝛe execute vers luy, il ſerroyt foꝛt pur luy apꝛes daũ laſ- 
li dun dilleilyn fait deuant le bre poꝛt, a vous ne poies mie auer execu- 
tion vers lup des tents dont vous m eſtes tenãt:ꝑ q voilles auter choſe 
dire? Morice dit que il ne fuit p tenant tour de bꝛie te purchace, ne vnq 
puis, pꝛiſt, a alij econtra ac. | . 
j Ohn Oleboꝛne poꝛt vn Allile de no. diſſeiſin vers le pꝛiour de Eſton 
en le countie de Roꝛthampt᷑, ou le pꝛiour dyt q̃ il ne duyſt laſſiſe auer: 
pur ceo 0 il dit q̃ vn John de B. fuit ſeily de m̃ les tenemẽtes, ⁊ eux tient 
del pꝛiour ꝑ certein leruices , # dona m̃ les teñtʒ a un Raute de T. q fuit 
baſtard 4a Johan ſa femc a a les heires Raute, ⁊ puis Raufe a Johan 
alioiẽt iſiue vn Cecile, Raute moꝛuſt/a Johan ſuruerſquiſt, a puis John 


Aſſ.de no, 
diſſeiſin. 


Ol boꝛſ q eſt pleintifpult Cecile a feme. Et puis Johan mier Cecile que 


tient les teñtz a terme de vie dona m̃ les teñtz a John Oſborn 4 Cecile 
la feme a a lour heyꝛes, a gl temps Cecile fuit deyns age qq q cel alienaẽ 
fuit vn lurrender en ley, a C. Moꝛuſt ſans heyꝛe de ſon co2ps,x nous coe 
chick ſeigniour entramus . Jugement li de cel ouſk aſliſe doyt eſte. Et le 
pleintitke demaunde iugemẽt de puis q̃ il auopt conu le feoffemet eſte fait 
à luy ⁊ a la feme, a miſt auaũt fayt ꝑ quel John dona la tert᷑ a luy a Ce- 
cile ſafeme en le tayle, ſauant le reuerſiõ a luy pur terme de ſa vie, le re⸗ 
mainder ouſter a John en fee, # auxi il dyt q Cecile auoit vn couſen que 
uit heyꝛe a luy, ceſt aſcauopꝛ fitz a John pier a Johan mier a Cecile, ꝑ 
q̃ il pꝛia laſſiſe.Et ſur ceo ilʒ fuer aiournes en banke, C Claim, Sy2 il ſẽ⸗ 
ble q quant Johan enfeoſta J. # Cecile ſa feme a eux a a lour heyꝛes de 
lour coꝛps engendꝛes, ſauant le reuerliũ aluy pur terme de ſa vie, le rem̃ 
apꝛes ſon deceſſe a John en fee (q̃ tytle accruiſt a luy mayntenaũt per le 


purchaſe)a de cel eſtate le baro eſt garraunt, ⁊ le fcoffement fuit bon en 


ter eur adonq; , ꝑ q de cel eſtate de quel il fuit gart᷑) il ne fuit p congeable 
a nullup de luy ouſter. « Kirron, Ad idem, ſi le feoffement vſt eſte fait a 
Cecile ſoule tanq; el fuit deyns age le ley ceo aiugeroyt vn ſurrender en 
ſon meliour dꝛoyt ql el voudꝛa clamer, pur ceo q̃ J. nauoit (q a terme de 
vie) le reuerſiũ a luy: mes quãt el pꝛyſt eſtate a luy ã a vn auter, el ne 
purroyt claimer foꝛlq; tiel eſtate come ele pꝛiſt p le feoffem̃t, car ſi el pur⸗ 
royt claymer en ſon meliour dꝛoyt, ceo ſerroyt en defelaunce de leſtate le 
baron q pꝛiſt ioynt eſtate oue luy , ⁊ ceo ne poit eſtre, car le feme ne poyt 


riens claimer ſauns ſon baron, quãt le feme moꝛuſt (le baron vncoꝛe en 


vic)ſon eſtate ſcrt tout temps auige per foꝛce del purchale. ¶ Cand. Si 
tenaunt a terme de vie face feoſfemẽt a ceſty en le reuerſto, ſil ſert᷑ aiuge 

vn lurrendꝛe, ceo couient eſtre pzouc ple volunte ceſty q rende, ou per le 
volunte ceſty q pꝛiſt le ſtate, a ceo neſt p pꝛoue en ceſt caſe la volunte lun 
ne lauter :car Johan / quãt el done) reſerua le reuerſion a luy,leremaind 
ouſter, iſſint q ſa volunte ne puiſſoyt mie eſtre pzone q̃ el naueroyt eſtate 
ſoꝛlq; per le taile ⁊ lauter pꝛiſt eſtate(tielcomeelpuſt)p le taył. ¶ Fenc. 
Sp quãt Johan tient a terme de vie x reuerſion a Cecile, tout i 
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el Cecile à ſon baron, le ley luy aiugera en lõ meliour eſtate:car li br̃e vſt 
cite poꝛt vers le baron a ſa feme, la vſt eſte reſcen a defender ſon dzoit, 
el aueroyt ſon voucher pamont de le pꝛimer garranty,p q le lep luy aiu⸗ 
geroit maintenãt en ſon meliour dꝛoit. 8. ꝑ dilcent de ſon pier. ¶ Kirton, 
Si J. vſt done ceo en le taile a J. et Cecil renð a luy tertein rent, il neſt 
pas doubte meſes il aueropt le rent pur le vie le baron: mes ſi Cecile vſt 
turueſquie ſon bat᷑, ꝑ caſe cl purroit claym en ſon meliour drt. Mes ozc 
le bar̃ lurueſquiſt le teme ꝓ q il neſt riens a veyer. mes li lalienation que 
uit fait a luy a a ſon bat ꝑ ſon T a ᷑me de vie, le quel commencea per vn 
foꝛfaiture, purroit doner entre ou nient . ſẽble que non:car ſi entant de⸗ 
ins age aliena, il poit entre deyns age, mes lil deuie ſauns heire, le ſeyg⸗ 
niour ne purt᷑ p ent᷑:nul pluis icy la eme (tout fuit el deins age) ne pur⸗ 
rot mve enter ſur ſon bard & ioint eſtate claim̃:car el ne pur mye auer 
vn eſtate en le tert̃ a ſon bar auter eſtate. Thorp, Mes quit lalienaẽ 
fuit kayt per le tenant a terme de vie al bar̃ a le teme( a que le reũliũ fuit) 
cel alienation fuit vn foꝛfaiture a le feme, leſtate ceſtup q fuit tenant a 
me de vie foxfait.Et pur ceo que le teme ne puiſſoit pas att entre ſur ſon 
bar, le ley luy aiugera en ſon meliour eſtate maintenãt, a leſtate t barõ 
nul. ¶ Morice. Ceo ne poit mye eſtre:car ſi bre vſt ee poꝛt vers eux, ils a- 
ueroyent lour garraty,ct aurt John ad taile ouſtre le remaynder, et ceo 
ne poit ce defait ſi aſcun entt᷑ nuſt eſte ou aſcũ claim,p q̃ quãt le bat᷑ ſur⸗ 
ucſquilt le fem e, et nul auf eſtate vnq; claima ꝑ le feme, moy ſemble at. 
¶ Finc. Nous veiſomr's ore tarð en le caſe de Ferrers q lou le baron fiſt 


A. 30. fo. 2 feoffement de dꝛoit ſa feme /a repꝛiſt eſtate a luy # ſa feme en le taile, que 
en briete tel repꝛiſe aiugeroit le femm̃ en ſon eygne dꝛoit, tout pꝛiſt le baron ioynt 
Dett̃. Et eſtate oueſq; luy. Cand. En cel caſe le feme ſurueſquiſt, et ſon ſurutuer 
m̃ le point luy aiuget᷑ en ſon meliour dꝛoit. ¶ Momb. Son ſurmuourne luy purra 


vient en 


metter en nul auf dt̃t, q el nauoit en le vie le baron, car ſon dft couient 


debate. 9. de pꝛender cõmencement dalcũ title, et ſi ſon title ſerroit aiuge per pur⸗ 
H.. caſu Chaſe en le vie le bat᷑, nouel title ne lup put accreſter aps le mort le bat, 


primo. 


- pqilſebleqle ley luy doit awger tout temps en ſon eygne drt, nient cõ⸗ 


triſtedt q ſon bat pꝛiſt eſtate oueſq; luy. ¶ C helt᷑. En multz des manerz 
le bars poit fait pꝛeiudice aſa femc,coc ſil alien le dt̃t ſa feme, il luy poyt 
mett a ſa action, auxi ſi lebard a ſa feme ſoyent diſſeiſies del Drt la feme 
⁊ repꝛeignont eſtate a eux deux.ilpurt᷑ mett᷑ le feme q̃ el ne claimera auf 
eſtate ( viuãt ſon baf. CF inc. Si feoffemẽt ſoit fait a vn q̃ ad tytle den⸗ 
tre, ⁊ a vn auf que nad pas dꝛoit, le ley aiuget᷑ tout a ceſty q ad dtt:car ſe 
deux moy diſſeylont, puis ico releſſe al vn, le ley aiuger̃ tout en lup pur 
le dꝛoit q̃ il ad P lercleas,amult plus foꝛt icy quat lalienation que John 

fiſt fuit vn fortaiturea Cecile, car ſi il vſt fait demiſe a vn eſtraunge, Ce⸗ 


cile puiſſoit bien auer entt̃᷑ Et quãt le feffement ſe fiſt a luy # ſon bars le 
ley aiugera tout le fraktencmet a Cecile q auoit dꝛoit æ nnempe a ſon ba⸗ 
ron. Et quit a ceo q vous dits que el auoit heire de ꝑte la mier, el ne fuit 
heire de cel tenacie, car lenheritaunce ne poit alcender a nulluie, wen a 
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ceſty q eſt heire de m̃ le ſanke,p que c. Claim.Envfe cas li deux loiẽt 


diſſeilours, æ le diſſeiſy releſt a lun diſſeiſour, il eſt dout ſil auera lẽtiertie 


ꝑ tel releas ou non:mes quãt le bat᷑ pꝛiſt eſtate oue ſa femme, la feme ne 
purt᷑ claim̃ aut᷑ eſtate (que ſon bat ne voilloit) durãt le vie le bart, et noſ- 
memet la ou le bar eſt a la liuere, mes en ſon abſence el purt᷑, car ſi ieo en⸗ 
keoffe vn feme coũt ⁊ liuere ſeilin a luy,x le bat ne ſe voet agreer al pur- 
chale, la feme nauet᷑ nul frankt᷑ ꝑ le purchaſc ſans agrem̃t de ſon bars, 
nient pluis en ceſt caſe poit le feme pꝛender eſtate a que le baron ne voet 
agreer.Et quant a laut᷑ point ieo die que la ou el ad heit de ꝑte le mier, 
le tert᷑ dilcẽdt̃ pluis toft a luy q il ne ſert᷑ eſchete: car heire eſt il in rei ve⸗ 
titate a gart᷑ ſert᷑ dereigne Vs luy come deũs heit, ꝑ que il ſeble ac. Finc. 
iuſtice. Jeo teigne graund diuerlitie en caſe que vn purchaſe tert᷑ + de⸗ 
uie ſãs heire de ꝑtie ſon pere, q̃ la ou il ad le fre ꝑ diſcent de ꝑte ĩ le picr, 
car la ou il ad t᷑re ꝑ diſcent, le cõmencement de purchaſe cõmencea en lõ 
aune,zcel tert᷑ touient diſcendꝛe loyalmẽt en le ſanke ceſtup que pꝛimes 
purchacea:car ſi tert᷑ diſcend al heire de pte le pere, ⁊ il deme ſans heire, 
cel tre ne poit my dilcender en le ſake ſa mier, pur 7 que le cõmẽcement 
fuit en le pier le heir de ꝑte le mier neſt my de ſanke le pere que fuit þ- 
meg purchaſoꝛ, mes quant il m̃ purchacea tre deuie ſauns heire de pte 
ſon pere c il ad heit de ꝑte le mier, cel heit eſt enheritable de cel tert pur 
defaute de heit de ꝑte le pere, car auxibien ad il heire de ꝑte le mere, cõe 
de pte le pere. Mes lil ad heit de pte le pere a heire de part le mere, pur ẽ 
que le ſank de parte le pier eſt le pluis digne, le tert᷑ dilcẽdꝛa en ſon ſake, 
auxibiẽn de ſon purchaſe , coe ceo que il ad per diſcent de parte le pier: 
mes lil nad my heire de pte le pier pur ẽ que il eſt de ſon purchaſe ql cõ⸗ 
mẽcea en lup, a le heit᷑ de pte le mere poit eſtre heit a luy,Xe de ſõ ſanke, 

lenheritance diſcendꝛa pluis toft a luy, que i] ne ſert᷑ elchete: mes en ceſt 
cãſe le title de purchale, cõmencea en le pter Cecile, ⁊ ceſty q eſt heire de 
pte le mier Cecile nẽ riens del ſanke ſon pier, ꝑ ĩ il neſt pas enherytable 
de ceſt tenancy, eins eſt reuertibk al leignjour come ſa eſchete. ¶ I horp 
Nous ne deuomus pas eſtre charge de les deux plees, car ꝑ caʒ lun pur⸗ 
raeſtre aiuge pur voꝰ, laut enconter vous, ꝑ q i vous poyes pꝛoũ que 
Cecile ne fuit pas eyns de ſon pꝛimer eſtate, eyns per le purchaſe fayt a 
luy a a ſon baron, ſi ceo luy aiugera eyns ꝑ purchaſe, dong le remapnd 
tfuit de nul effect, car ieo ne puiſſe mye ſcauer le reuerſion a moy ⁊ taple 
ouſtt᷑ le remaynder. ¶ Caund. La feme ne poit pꝛender eſtate ſauns ſon 
bard ꝑ purchale, ne auter eſtate ouerera en luv, foꝛſq; tiel a q̃ le baron ſe 
agrea, car ileſt le ouerour de tout, et tout ſert᷑ dit ſon acte a nemy lacte 
del feme,xquat le baron x le feme repꝛiſtont eſtate a eux, deux frankete- 
nement acruont a le bat᷑, car cel franktenem̃t couient de repoler en luy. 
Et li le feme puiſſoit att weine le tenãcy, le franktenemt ne ſerra tout a- 
iuge en le baron, ꝑ que ac. ¶ Chelt᷑. Sit en le tayle enfeoffa ſon iſſue que 
eſt deyns age et deuie, ſon iſſue lert᷑ aiuge eyns en fon melyour eſtate p 
le taile, mes ſil vſt enteffe ſon iſſue age a vn eſtrange a deuie, liſſue 
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ne purra my eẽ aiuge en ſon melioureſtatep le taile, eins ꝑ le purchate, 
pur ceo que il tient toynt oue vn auter, auxy icy quant le feme pꝛiſt eſtate 
oue ſon baron, nul auter tenauncy ne poyt acreſter a luy foꝛſq; tiel come 
el pꝛiſt ous ſon bar, car auterment il ſerroiten defeſaunce del eſtate le 
baron. ¶ T horp er tiel maner purt᷑ le bat᷑ diſheriter ſa feme pur tout 
iours, car ſil alienaſt # repꝛiſt eſtate a luy a a ſa femme, el ue purroit my 
aũ Cui in vita, pur ceo q̃ el auoit vn aut eſtate ple purchaſe. Muis Mo- 
rice, Nuit le bat aliena le dft la feme, ⁊ repꝛẽt eſtate a luy aret᷑ a a ſa fee, 
el ſert᷑ aiuge eins ꝑ le purchate taqz vn diſagrernt ſoit pꝛoue en luy. Coe 
li le bat᷑ t ſa feme alienõt le dꝛoit ſa feme ꝑ fait en paiʒ / repꝛeignont au⸗ 
ters fres en elchaũge. ſi le feme ſe agrea a les elchanges aps le mort le 
bar el ſert᷑ barf daut᷑ tert en tout, et a touts iours. 
IE pꝛiour de Durham poꝛta Quareimpedit vers Thomas Vernon, 
Quare ct Vs vn Jo. que fuit enctibent a coũta que ſon pzedeceſloz fuit ſeiſy & 
impedit. pꝛeſenta ac. ¶ Kirton. Pur Thomas dit que il ne pᷣſenta p̃ et ceo fiſt title 
| pur auer bfc al eueſq;. Et pur lenctibent il pleda meſm̃ le plee. ¶ I horp 
Quant Thomas ad trauerſe ſou title, lencumbent nauera meſme le ple, 
car ſon reſpons eſt done ꝑ leſtatute de Meſtm̃ ſecond Cap. .et ceſt pur 
le miſchiefe:car deuaunt leſtatute il nauct᷑ nul reſponʒz, pur ceo que il na⸗ 
noit riens en lauo wlõ:oꝛe quant Thomas (que eſt patrone eit traũs ſon 
title:a quel effect duiſt il au le plee? ¶ Kirt᷑. A la comen ley ſi le bt᷑e fu⸗ 
iſloit poꝛt Bs deux ou troys, cheſcun purroyt trauerte le title launs rien 
claimer en lauowſon. ¶ Jhorp. Vous dites veritie, pur ceo q̃ ii purroyt 
eſtre entẽdue que ilʒ auoient lauowſon en comẽ, ou en ſeũalty, mes ſi vn 
vſt conu q̃ il fuit pſon, @ nul auter riens ne claima, il naueroyt nul rñs, 
niet pluis icy nauet᷑ il ple, de trauerſer m̃ le title quel ſon patron ad tra⸗ 
uers, depuis que le bt̃e pꝛouę q̃ il eſt encũbent. K irtõ. Le bt ne parle ri⸗ 
ens que il eſt encũbent. q Th, Jeoguiday que le bt᷑e vſt eſte Pꝛo tali in⸗ 
cumbẽti ac. Mes quãt il neſ-p,icy vous poies auer liſſue aſſets bien. Et 
Eſlatute liſlue fuit retceu pur lun ſt lauſer ac. 3 
marchant V N Johncuiſt execue ſur eſtatut merchaunt et bfeiſſuit dertẽder les 
| tres, q̃l bt̃᷑ ne fuit my rctourne,p q vient ceſty q fiſt leſtat,ctdit que 
execuẽ fuit fait, et pꝛia Uenit᷑ fac ſur vn Audita qͥrela, a fuit graũt a luy, 
niet contriſteant que le bt᷑e ne fuit p retourne ac. 
Voucher. EIxrton viet al bart᷑̃, dit q̃ en Pꝛecipe qd redd let auoit vouche a gart 
vn deins age, pꝛia q̃ le parol demurraſt tanq; a ſon pleꝛn age: Et le 
ddt dit que d plein age, a le viſc ad tout tẽps retourne iſſues, ⁊ il ne vient 
ple ꝓces ad pendu toutes ces ij. ans, c il ne voet mye vener, mes plui 
tolt voet ꝑdꝛe les iſſues: p que nous pꝛioꝰ Stimoneas ad warrantizã 
vers luy. ¶ Th. Ceo ne poies aũ, car ceo ßroit a defait᷑ tout le pꝛoces que 
Counter. nous auomus fait deuant ac. | => 
leech EN vn Pꝛecipe quod reddat, le tenaunt voucha deux, le demaundaunt 
P dit que lun, ne nul de ſes aunceſtours nauopent vnques ryens puys 


voucher. in feilin dc. ¶ Claim̃. Ceo neſt pas counterplee per nul ley,p que Belk. Le 
coun⸗ 
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conterplee eſt done ꝑ leſtatut. ¶ Claim̃. Le conterpł ꝑ leſtatute eſt, que 
ie vouche ne nul de les aunceſtours nauotent vn ries ac.ꝑ que vo? nc 
counterpledes my le ſeiſin lun, ſi vo? ne cõterple des le ſeiſin lũ a lauter, 
ft il nẽ pas miſchiete pur voꝰ, car auxi graũde delay aũes ſi vn ſoit vou- 
che ſole, come ſi vn ou deux ſoiẽt vouches:ꝑ q il moy ſẽble q̃ ceo nẽ pᷣ con⸗ 
terpł. Mom. Il aũa greind delay lou deux ſont vouches, que la ou vn 
eſt vouche ſole:car ſi ceſtuy que ſeiſin ii ad cont᷑plede deuie ( pendaunt le 
pt ) ſon heire deinz age, le parol targeroit tanq; a ſon age, ou il purt met- 
tre auãt pꝛotection, et per tiel choſe ſerroit il delay:per que il ſemble que 
il auera le counterpk. ¶ Thorp, Uoill laũrmẽt ou non? Et puis il reſceut 
le aũement que il fuit ſeiſi ae. 3 

N Johñ de T. poꝛte vn Aſliſe de nouel diflerſin en le coũte de Lan⸗ 
dcaſter vers vn Robert: ou le tenaunt dyt que vn John fuit ſeiſy de 
m̃ le terre en lon demelne come de fee, a dona m̃ le terre a vn Thomas 5 
B. a luy et ſes heires de ſon coꝛps engendꝛes, et pur defaut de iſſue le re⸗ 
mainder a noſtt᷑ pere et a ſes heires pur touts iours:aæ vous diomꝰ que 
Wilk nfe pere moꝛuſt en le vie Thomas, et Thomas moꝛuſt, apꝛes que 
mort vous enclaimant coe heit a Thomas (la ou vous fuiſtes baſtard) 
entraſtes, et nous come fitʒz à heit᷑ a Mill a que le mainder fuit taił voꝰ 
ouſtamꝰ:iugemẽt ſi de cel ouſter aſſiſe doit ee A. quel fuit dit pur John 
que ſon pere cſpouſa ſa mere a t iel efglite, et que il naſquiſt puis les ei 
pouſels, et pꝛia laſſiſe:ſur que ils fuet᷑ aiournes tang a oꝛe.¶ Finc. De- 
puis que nous auoꝰ allege baſtardy general, quel conclude en luy cheſcũ 
choſe eſpecial, nous ddo? iug.et br al eueſq; de certifier.¶ Claim̃. Et de- 
puis que no? auoꝰ mre que ſon pere cſpoula fa mier. que il naſquit pu⸗ 
is les eſpouſailles, le quel matt eſpectal ꝓue que nous ſumꝰ multer,a ql 
vous ne reſpondes ryens, iugemẽt et pꝛioꝰ laſliſe. ¶ inc, Sil porteropt 
vn bꝛiefe de Dꝛoyt , c nous allegomas baſtardie cõe no? feſomus a oꝛe, 
tout allege il le matter que il fait a oꝛe, ine nous metteroit þ de reſpond 
à cel:nul plus icy. ¶ Thorp, Il ne fuit vnq; vſe mes que baſtardye ſer⸗ 
roit trie per aſſiſeſans maund al eneſqz, toꝛſq; oꝛe tarde,p que quant il 
ad mke matter cſpeciai que iuy pꝛoue mulyer, il ẽ greindꝛe reaſon de lux 
mett᷑ a reſpõdꝛe a cel, aue de maund al court chꝛiſtien: carp caſe il purra 
eſtre delay ꝑ xx ans ꝑ appeales a auterm̃t. ¶ K ion, Uo? vics oꝛe de⸗ 
maund al eueſq; auxibien en aſſ.come en auter cas ſi t fuit en bꝛiete de 
Dꝛoit, il ne luy ouſteroit pas de luy baſtard ꝑ nu tiet matter / tome u ad 
allege ) nul pluis ne ßra il en ce bre de poſſ.car ceo q̃ il ad dit. nẽ toꝛſq; eni⸗ 
dece, ¶ wich, Siil poꝛtaſt yn buete de Foꝛmed en le dyfcender a claym 
coofile& heire a Thomas, ſt voꝰ diſaſtes que il ne fuit p heir, eyng alle⸗ 
geatiel matter come el fait a oꝛe,voꝰ reipõdꝛes a cel matt᷑ eſpecial; aury 
bien en ceſt tale quant il mt̃e matt᷑ eſpetial de luy pꝛoũ mulier, noꝰdeno 
pluis encliũ de maintem̃ te iuriſdiction de ceſt court. que de ceo maunder 
al court chꝛiſtien de trier la: car quaunt il naſquit deins lecpoulels, co- 
ment que il fuit engendt dun aut home, vncoꝛe per noſtrelcy cu multer, 
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et per le ley deſaynt eſgliſeil eſt baſtarde:pque nous denom? pluis tott 
ceo aiuger ſolo les leyes ⁊ vſages de cyeins.ã dematid ĩẽ al court chꝛiſ⸗ 
tien, la ou lour leys ſont al contrary. ¶ Belk.ad idem, Si vn loit nee de⸗ 
uaunt les eſpouſels t apꝛes ſon pier eſpouſa la mier, per ley de ſaint et 
glyſe il eſt mulier, æ per le ley de teſt tert᷑ il eſt baſtarde. Et pur ẽ q̃ lun eſt 
cõtrarie a lauter, il eſt oꝛdeine per eſtatut,q il pra trie tyeins ſans maũ⸗ 
der al court chꝛiſtien, et quãt il naſquit deins les eſpouſels; tout fuit il en 
gendꝛe per vn aut le ley de cẽ tert luy aiugera mulyer,# ꝑ la ley de ſaint 
elgliſe il ẽ baſtard:per q quant ceſt court ad conuſauns p plee del party 
q il naſquit deins les eſpouſels, el doyt attraher a luy le tryal,# 7 àiuger 
ac coꝛdant al ley de tre. Et puis Finc.paſſaouſtre,# dit que diiſoꝛce ſepſt 
pareter ſon pere ⁊ la mier, ꝑ cauſe q ſo pere auoit baptiſe vn Alice colin 
a la feme, ꝑ ql ſuit diuoꝛt fuit fait:a iſſĩt eſt il baſtarde, et pꝛioꝰ que il ſoit 
ouſte del aſſiſe, et dit ouſtt᷑ q le Comiſſarie leueſq; troua en ſa viſitation 
que il auoit baptiſe le coſyn ſa keme, et pur tiel cauſe le diuoꝛce fuit fait. 
Cinch. Sir nous diomus q̃ nte pere eſpouſa nt̃e mier a tyel eſgliſe,ct 
cel eſpoulels continuer9t a tout lour vies, ſans © que diuoꝛce fuit fait en 
lour veies, pꝛiſt. ¶ Kyrton, Donques vous ne dedites pas que dyuoꝛce 
fuit fait pur tyel cauſe,per quel diuoꝛce fuit fait, auxy come ils ne vn- 
ques fueront eſpouſels, et per tant vous eſtes baſtarde. ¶ Thorp. Ade⸗ 


pꝛimes quãt vous allegeaſtes le baſtardie, a il allegea les eſpouſels en- 


ter ſon pere a ſa mier de vous ouſter de cel plee general, voꝰ monſtraſteʒ 
vn diuoꝛce de maintenex voſtre pꝛimer plee, et ceo ad il diſtruit, pur ceo 
que ceo ne fuit mie en la vie, et per tant le diuoꝛce ne fuit ili pꝛo pecca⸗ 
tis:et comẽt que parauenture il ſerroit baſtarde per ley de ſaint eſgliſe, 
vncoꝛe per ley de ceſt terre il eſt mulyer, per taunt que les eſpouſcls 
tontinuerout per tout lour vies. ¶ K irton. Pur quel cauſe que ceo fuyt 


ſi dinorce fuit fait il eſt per lep baſtarde, et tout nuſt diuoꝛce eſte fayt, li 


le cauſe fuit verray que il auoit baptiſe le coſyn ſa femme, ceo ſerra cau- 
le de luy baſtarder:car ſi hom? pꝛẽt ſa ſoer a femme, et ount iſſue , liſſue 
eſt baſtarde tout ne fuit nul dyuoꝛce. ¶ Thorp. Il neſt pas iſſpnt , car i 


vn home efpouſa vn feme, les cſpouſels ſont bons per la ley del terre, et 


lour iſſue enheritable, et vous naues mye alleage, mes que le commpſla⸗ 
rie leueſq; troua per pꝛeſentation que il auoit baptiſe le coſin la feme , et 
pur tyel cauſe diuoꝛce fuit fait al ſuyt de laynt eſgliſep2o peccatis.Et ceo 
ne purroit eſte fait foꝛſqʒ en lour vies, pur ẽ que ils ſerra punys pur lour 
miſtayt.Et ſi diuoꝛce fuit fait apꝛes lour diſceſſes, ceo ne purt᷑ eſte fayt, 
lil ne kuit pur diſheriter lour iſſue, et ceo ſerroit miſchiefeq vn cõmiſſat 
p office troue denant luy purroit diſheriter aſc, la ou nulluy fuit par tie, 
X1e0 dye que ceux de court chꝛiſtiẽ noũt riens dentermitter quel doit a 
heritage, deuaunt ẽ q̃ ils ont maundem̃t hoꝛs de tieins. Come ſi baſtar⸗ 
die ſoit allege, nous maũdꝛomꝰ a luy pur certyfier, # adonques ount ils 
power de tryer, le quel il ſoyt baſtarde ou nyent, et vous naues pas 


dyt le quel aſcun fuit ſũmone deſtre partye al diuoꝛce ou nyent. ¶ Kirtõ 
. | | Per 


Anno. xxirx edwardſrertll, Fol. xxxit 
Per quel maner que ceo ſoyt ( ſi deuoꝛce le pꝛiſt enter le bat᷑ et la femme) 
liſſue c{t baſtardt, a tout nuſt diuoꝛce eſte fait enter eux, le veritie fuit ti⸗ 


el que il auoit baptiſe le coſyn ſa feme.Et tout fueront les eſpoulels con 


tinucs pur lour vyes, lour iſſue fuit baſtarde : car ſi la feme fuit a poꝛter 


bꝛieke de Dower, ieo dirray que vnques accoupic ac. et per conſequens 
eſt liſſue baſtard. ¶ T horp. Si les eſpouſels fuet᷑ continues per le ley de 


ceſt terre, eſt mulper, car li vn iſlue ſoit pꝛis (le quel el fuit ſa femme, ou 
nyent la femme et el eſt troua la lemme, ſoyt ceo a tot ou a dꝛoit, per le 
ley de ceſt tert les eſpoulels ſount bones tanque ils ſount detaytes due⸗ 


ment. Et per le maner de voſtre pice vous metteres nous daiuger, le q̃l 


le diuoꝛce fint fait a toꝛt ou a dꝛoit, de quel nous ne poiomus auer conu⸗ 
ſauns, per que pꝛeignes vn iſſue quel nous potomus aiudger, ou auter⸗ 
ment pur defaute de reſpons nous agarderomus laſliſe alarge. Et pu- 
is Kirton dit que il fuit pꝛeſente deuaunt le comyſſarie leueſque que il a- 
uoit baptyſe le coſin la femme, a ceſtuy que eſt pleintife come heire a ſon 


pere fuit lũmone de veñ deuant le commiſſat᷑ et il ne vyent pas: ꝑ que le 


Dittore fuit fait di iug.ac. depuis que vo? fuiſtꝰ ſom̃ deſtt᷑ partie al di⸗ 
uoꝛce, a per voſtre defaut le diuoꝛce fuit fait, ꝑ que ac. ¶ Thorp, Per tiel 
reaſon purroit cheſcit comiſfarie baſtarder chele hoe de moũde, tout ne 
ſausit il riẽs de cell ſerra graũde milchieke, per que gardes vo? tours 
al xb. de ſaynt Hillarij. | 


EN vn Pꝛecipe quod redd le tenant vouche deux. ¶ Fenc. Dit que lun Counter- 
fuit moxt,x dbe iugement de voucher. ¶ Belk.Et depuis que il ne con plce de 
terplede p nte voucher per le comen ley ne per leſtatute, no? pꝛiomꝰ nre voucher. 


voucher. ¶ Kirton, Nous auomus conterplede le voucher ꝑ le mort lun. 
C Belk. Leſtatute done le conterpł q le vouche eſt moꝛt, et ceo eſt a en⸗ 
tender la ou vn ſole eſt vouche, ou ſil voudꝛoit dit q̃ lun # lauter fueront 
moꝛts, ceo lerroit conterpł: mes de cont᷑pleder le voucher ꝑ le moꝛt lun, 
ene p counterpk,x il nẽ pas micchiete pur luv, pur ceo q̃ auxi graund de⸗ 
lay eſt de voucher lun, cõe les deux. ¶ Finch. Il poit ꝑ caſe aũ pluys de⸗ 
layes de voucher deur q̃ vn ſole, a il ad ee vie we cyeins q̃ lou le bar et ſa 
teme fuerõt vouches q̃ ils ont contplede le voucher, come adire q̃ le feme 
ne nul de ſes aunẽ nauoiẽt vnq; riens pꝰ le ſeiſin cẽy de que ſeilin il ad 


coũte, a ceſt cont᷑pł᷑ fuit accepte.Et il fuit dit laut tour q autyel confpFil 


aũoit ſi deux eſtrãges ſoiẽt vouches auxi il ſẽble icy.¶ Belk. Il poit ſaũ 


p ꝓteſtac que il naũa my delay autfoits ꝑ le moꝛt.¶ Th. Il aũa oꝛe per 


chalẽge p que voilles aut choſe dire? Et puis il vouche lun, et lheire lau⸗ 
ter xc. | | 


| ] Ohn de Thoꝛk, et Alice ſa femme poꝛtont vn Alſyſe de noucl diſſeiſyn 
vers vn Henrye de Moleneur, que pleda en abatement de bꝛie ke, pur Al de no. 
teo que la ou il a Alyce ſa femme poꝛtont le bꝛiefe, nous diomus que m̃ diſſeiun. 


ceſty Alice ſuit vn diuoꝛce en larcheueſchie de Euerwyke, pur ẽ que quẽt 
el fuit eſoouſe, el fuit li auaunt deyns age, que el ne puiſſoit aſlenter a 
les eſpouſels, ne vnques a eux aſſenta:ꝑ que dinoꝛce fuit fayt, et nous 
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luy pꝛilomus a feme, iſſint eſt ele nfe feme æ nemy vt᷑e feme /& demãdo⸗ 
mus uigement de bueke , Et le playntite dit q longe tẽps deuaut ele pꝛiſt 
a baron vn Mill que moꝛuſt, et puis el kmt endowe de ſes tent3, a puis 
nous luy pꝛiſomꝰ a feme, x fuit nt̃e feme ꝑ longe temps (tanq; vous luy 
rauiſtes) a puiʒ el ſuit vn diuoꝛce en leueſchie de Cheſter ſur m̃ colour 
ꝗ el tuit deinz age a ql tẽps el fuit affirme de pleyn age:iſlĩt ẽ el nr̃e feme 
pꝛeſt per aſliſe. Et ſur e ilʒ fue adiournes en banke. Et oꝛe Rirton. mra 
tout com̃t diuoꝛce fuit ſue al ſuyt A. & p tant ẽ vre br abatu, pur ẽ q̃ il nẽ 
pas vfe feme, iſſint vie bꝛiete nient. pꝛiomꝰ bre al eueſq; de certyfier. 
¶ Caund. Il ad monſtre vn graũd plegue du diuoꝛc , al darrein il dit, 
ct iſſint nẽ el p vte teme, le quel choſe eſt triable per aſſiſe: ꝑ que nous pp 
omus laſſile.¶ Kirt : Moꝰ auomus mt᷑e com̃t vn diuoꝛẽ fuit fait en court 
chuſtien per cel cauſc el neſt pas ſa feme, & cel cauſe ne poit te trie ail⸗ 
lours foꝛſq; en court chꝛiſten, per que nous reliomꝰ tout q pur cel cauſe 
le bꝛiete eſt abatu. ¶ Cand. Sa feme # nift ſa feme ẽ triable cn ce court, 
donques quaunt vous aues mt᷑e matter a vn diuoꝛce (quelſerra trie en 
court chꝛiſtien ja vous concludes ſur vn iſſue le quel cẽ tourt poit conuſ⸗ 
tre, nous pꝛendꝛomꝰ tout voſtre plee ſur voſtt᷑ concluſion . Come ſt vous 
dits que ieo ne doy mie laſſiſe auer, pur ceo q̃ vo? recoueraſtes vers mon 
atinceſtour, ou que mon aunceſtour vous enteffa oue garrantp, iſſynt eſ⸗ 
tes vous eins ſans toꝛt, ſi vous vſſes relic ſur le recoue, ou ſur le garrã⸗ 
tie il lerroit bon barre: mes le concluſio que vous faites, ceſtaſſauoir, le 
concluſion de voſtre plee eſt al aſſyle, auxibien icy;car tout aues parle dũ 
diuoꝛce et vous concludes(iſſint neſt el pas voſtre feme ) ceſt enquirable 
per aſiyſe.¶ K irton. Laioꝛnement fuit (le quel il ſerra trie en court chꝛiſ⸗ 
tien, ou en ceſt court )xno? reliamꝰ tout ſur labatement de baicke, et noꝰ 
monſtramus comet el fuit ſa femme a vn temps in facto, mes que cel eſt 
defait per matter en ley, de quel ceſt court ne poit my auer conuſance.Et 
per tiel matter en ley nous pꝛouomꝰ que el ne poit mie eſtre la teme, per 
que noſtre concluſion fuit dependaunt ſur tout noſtre plee. ¶ Belk. Si 
vous aues deux matters en vn plee, il vous couient de concluder ſur lun 
en certein, ⁊ nul plꝰeſt chargeable, foꝛlq; © ſur quel vous faits vte cõclu⸗ 
lion:ꝑ que quant vous aues plede vn diuoꝛce, & puis aues fait ve con- 
cluſion (a iſſint ment nt᷑e fẽe ) cẽ liſſue de tout le pł, et le remenãt ne foꝛſ⸗ 
q; vn euidence. ¶ wich. Ad idem, quãt vo? cocludesþ vu certeine point, 
cẽ le fine de tout vte plee, a le remenant vo? ſeruet᷑ pur euidence a nemy 
pur plee, come Caund. ad dit en caſe de retoũe vers mon aunceſtour, et 
relies q vous eſtes eins ſas toꝛt ẽ eſt al aſſiſe a noſmemet en ce caſe, qñt 
- vo? vouldꝛes q̃ il ßroit trie en court xpᷣiẽ, ou liſſue poit ce trie en cẽ court. 
Et pur 7 le court doit ee fauoꝛable a luy meſme de maintener tout temps 
ſa iuriſdiction. ¶ Kirton. Jeo ne ſue mie a toller le iuriſdiction, car en 
ceſt caſe leneſq eſt miniſter le Roy de faire ſon commaundement, auxi⸗ 
byen come le vicount eſt en autre caſe, et nous auomus monſtt᷑ vn mat⸗ 
ter eſpecial de pꝛouer i el neſt pas ſa feme, et il ad mt᷑e vn auter matter 


de 


| Anno trrxrk. Edward terfit fol. xu 

de pꝛouer i el eſt ſa feme, aq̃l nous nauomꝰ þ rñdu:ꝑ que vo? nous met⸗ 
tres de vfiboer a luy, ou aut᷑mẽt agarder bre al eueſq; de certifier ſolongs 
le ple pled. cat en bt᷑e de Dower home auerapluſours voydaũces, come 
adire niẽt ſa feme aͤl eſt triabt ence tourt a auxi( vnq; accouple ) auxi 
nous poiom? dire q̃ diuoꝛce ſe pꝛiſt penter luy a (0 baron, a q̃l il doyt reſ⸗ 
' ponder,x doyt et trie ꝑ leueſq; . ¶ K niuet, Les eſpouſels poient cf tryes 
en cẽ tourt, car ceo eſt en le polleſſion ie quel ei ſoyt ſa eme ou nyent, car 
el poit eẽ ſa feme en poſſeſſion, tout ne ſoyt el ſa teme en dt᷑t, car el poyt 
et fa feme en cel ctoũty, #p caſe il auoyt vn auter feme en aut᷑ county, et 
vne ambid ſont ſes femes en polleſſion, tout ne ſoyent eis ſes femes en 
dꝛoyt, cẽ tryable ence court: mes matrimony ett tout en le dꝛoyt, q ne 
popt eẽ trie en ct᷑ tourt, eyns en court chuſtien.Et li el purt᷑ en alcũ mañ 
maynteñ la iuriſdice, noꝰ ne deuomuz my toller (a iuriſdice, ꝑ que liſſu ß 
ql vous eſtes aiourſ, eſt, le qͥl ei ſoyt ſa feme ou nient, c cẽ en le poſſeſſto, 
et envre caſe q vo? alleges de dower en cale de diuoꝛce, le cõcluſion ßra 
(vnq; accouple) car en aſcun caſe le feme ſert endowe, tout ſoyt diuozce 
kayt cnt luy a ſon bat᷑. Quere. Mombray, Et pur t que vo? aues allege 
vn diuoꝛce fait penter luy a ſa teme /a aues cũõcluð (⁊ iſlint nẽ el ſa fein 


Quere. 


le ql iſſue poyt eſtre trye en ceſt court:ꝑ que vo? plaintifs ſues laſſiſe.ac. Iudicium 


LE roy poꝛt vn Quare impedit vs vn Thomas de B. et counta que il 
luy ad dyſtourbe a pꝛelenter al vicarage de T. le quel trauerta k title. 


Quat im- 


Et le roy ſe fiſt tytle pur auer bt al euelq;, et le tytle le roy fuit troue ny⸗ Pedit. 


ent verray. ¶ Per que oꝛe Claimond,pur Thomas pꝛia bre al eueſque. 

¶ T horp, Coment poyt vn lay home auer le pꝛeſentm̃t dun vicarage la 

ou il eſt choſe eſpirituall, ieo ne le vey vnq;: mes ſil fuit vn abbe ou pꝛioꝛ 

que fuit parſon de m̃ leſgliſe tielpſon laueroyt, mes nemy aſcun lay pa- 
tron : p que nous voyllomus auiler de cel. ac. 


IOhn de T. poꝛt vn bre de Waſte vs vn Alyce,x countaq̃ el auoyt fayt 


waſte des tenem̃tz que el tient en dower de ſon heritage. ¶ Belk, Syꝛ 
nous vous dyomus q vre pere en ſa vie ſe demyſt a vn Thomas de B. 
en fee ſymple, ql Thomas nous aſlſigna dower, iſſint eſt le reuerſion a 
Thomas, et nemy a vous, iugemẽt ſi xc. ¶ (and, A cel diomus nous q 
cõmiſſion fuit fayt a ſyꝛ W. de la Pole. as auterz certeins gentz denqz 
rer de toutz choles touchãt le Royne en le county de Rychemond , et tuit 
troue q̃ nre aune tient m le fre del fee de Richmond de ia Royne et q̃ il 
moꝛuſt ſeily en lon homage :p q le Royne ſwift ꝑ bulk, a recoueroit ł gar 
de nous p nre nonage, ⁊ leſſa m̃ le gard a Thomas de B. tang a noſtre 
plein age, ꝑ ſa letter patẽt q̃ cy eſt, puiʒ ql tẽps il vous aſſigna dower en 
nte d2oyt,p q nous demaundomus iugem̃t a pꝛyomus q vous ſopes at⸗ 
teynt de waſte. ¶ Belk, Spꝛ vo? veyes bien q̃ ii ne diſpꝛoua þ ceoq̃ no? 
auomus dit. s. le feoffem̃t foꝛſq; ꝑ vn ſuite fait p le Royne, a quel noꝰ u⸗ 
mus tout eſtraũges. Et ſi no? vſſomus le fayt p ql voſtre aunt enkeoffa 
Thomas de B. nous vous W de rñder a cel, mes il nattient p 

„ a nor, 


De termino Splchaelis 

anous,mes a Thomas q ad treucrſion:p9q i ſẽbie q vous deues rnder 
al feofferit,auribien come li nous vſſomꝰ mis auaũt fayt C Kirt, Nous 
auomus pꝛoue q le reuerſio eſt a nous ꝑ foꝛce dun recoꝛð, ſur ql 1c royne 
recoueriſt, ⁊ q el leſſa ſon eſtate a Thomas ⁊ q puis telt leaſe ii aſſigna 
do wer a vous ceo fuit en nr̃e dꝛoyt.¶ Bel, Le qͥl concludes vous q le 
reuerſion eſt a vous ꝑ cauſe de recouery del royne, ou ꝑ tant q Thomas 
pꝛiſt eſtate del royne:iſſynt q tout auoyt il auter eſtate q ceo,ſert᷑ defayt 
ꝑ latcceptaũce.¶ Claim, Nous cociudon gle reũſiũ eſt ano? ꝑ le reco- 
- nery. C Belł, A ceo ne ßres teſteu encõt᷑ le feoſtem̃t q no? auomꝰ allege 
p voſtre pier fapt a T. ¶ Kiri Nous ayom? monſtre vn recoũe fait p le 
royne en nte dzoyvt,+ aurtq le royne leſſa ꝑ ſa patent meſme le gar am 
ceſty T. q p vt᷑e ſupp ſertenfeoffep nt᷑e pier. ꝑ 6 tout auoyt T. eſtate p 
nt̃e pier come noꝰ ne conulomꝰ p) quat il accepta agrea de pꝛẽder £1- 
tate de le royne ꝑ nolme de gardeyn ꝑ ſa patẽt q eſt de recoꝛõ, il renoun⸗ 
cea toutʒ autʒ cſtates en le tenaũcy. affirxma le dꝛoyt en noꝰ. ¶ Thorp, 
Si vo eignes a tiel entẽt i le reuerſio eſta vo” p tant q̃ le royne re- 
coueriſt, eſtes a iſſue.s.q̃ le reuſion Ea vo?,# nemy a luy:meʒ vouz 
pignes vte ple ſur leſtatut᷑, qͥ li ł feoffem̃t fuit fait p colluſion, qͥ ꝑ ł reco⸗ 
uet le royne le frãktenem̃t fuit reueſtu en voꝰ, pur e que le reconery fuit 
en vfc dꝛoyt, ꝑ que lil ſoyt iſlint ceo couiendꝛa eẽ pleð ꝑ le manoꝛ ou de⸗ 
murres eningernt. C. — — no? diomus q (yz Will de Molineux 
auoit cõmiſſiõ d enquet᷑ de cettein toꝛtʒ a cotracte3,X ceo auxibien al ſuit 
del ꝑty come chole troue ꝑ office, madame la royne ſuiſt deuaũt luy 8 
byll que nte pier en fon lite murraũt dona m̃ le fre per colluſion,h Tho⸗ 
mas d B. noꝰ refcfferoyt a noſtre pleyn age:ꝑ que el recoũiſt. a puis lei 
ſa le garꝭ a Thomas de B. p ſa patẽt que nous auom? mys auaunt a la 
court, p qͤl il accepta leſtate foꝛſq; ꝑ cauſe de gard.Et puis m̃ ceſty Tho⸗ 
mas lurrendiſt a nous le patet,# auxi le fayt,p aͤlil pꝛiſt eſtate de noſtre 
aunteſtour, ⁊ ꝑ taunt eſt le reũſion a noꝰ, iugemt. ¶ wich, Le ql ſuiſt le 
royne le byll en nature de bre de Gard, ou en nature de bre de Diſccyt? 
¶ Kirton, Spꝛ en nature de bre de Diſceit. ¶ wich, Quides vous q̃ ſp! 
auoyt cõmiſſiõ dẽquet᷑ a defminer toꝛtʒ extoꝛcions, q il auera gart de 
leer ſur ple de tre, ou de gard? Et puis Belk, Challẽgea le doublencs, 
vn qͥ le royne auoyt recoũe, vn auf q Thomas auoyt ſurrender le patft 
que il auoyt del royne. Et Kirton, ſe tyent ſolem̃t ſur le recoũy. C Belk, 

challẽgea que ẽ ne fuit myrecozd,pur e que il nauoyt pas power ð tener 
ple foꝛſq; de toꝛts, treſpaſſes,⁊ extoꝛtions, ou bres de Gard,ne ple dere 
ne popent eẽ pledes, per que. ¶ Momb. Donque eſt ceo reuerſable p br̃e 
Derrour. ¶ Bell, Et depuis q il ad conu le teoffemet fayt a Thomas p 
ql le dꝛoyt voſtre aunteſtour fuit maintenant detait. Et a7 que vous a⸗ 
ues allege le recouet᷑ le royne, vo? eſtes eſtraunge a cel recoꝛð, a auxi p 
cel recouct le fraktenemẽt ns fuit pas deueſtu hoꝛs d la pſon Thomas, 
ne rienz fuit recouet foꝛſq; chatel dur vre ngnage,p q iugem̃t. ¶ Kirco, 
Sp nous auomus allege qnfe aunceſtour luy enfeoffa,ql feoffernt fu⸗ 


it ſur codition, qͥ il noꝰ enfeofferoyt quãt nous viendꝛomus ante pleyne 
: age, 


* 


Anno xrxix. E dwardi tertii fol. xxxiiit 
age, t q̃ il ad liuere a nous lepatet x le chre,+p taũt ad il affirme tout en 
nous, q no? demaũdomꝰ iugem̃t. ¶ wich, Deuatit ꝗᷓ leſtatut fuit fait, 
ii home vſt fayt tiel teoflem̃t, il vite eſte bone dut k feſtem̃t. Mes oꝛe per 
leſtatut il eſt done ſur tiel feoſtem̃.Quod ns liceat alicui huiuſmodi fe⸗ 


oſtatos ſine iudicio dilleſire, ſed bꝛeue habeãt de huiuſmodi cuſtodiaſibt Marr. 


reddẽ da pꝛouãt q̃ il eſt eins ꝑ tytle, a dog il dit Salua ſit nihilominus 
huiuſmodt feoffatis actio ſua quo ad ̃minũ ſuum, vel feodũ ſuũ recupe⸗ 
randum ꝑ q le frãktenement demurt tout temps en ſa ꝑſõ. Thorp.Ad 
idem. Syꝛ Jhon Molineux nauoit vnq; power de ſeer ſur ple de Gard, 
pur ceo q̃ (a cõmiſſion ne fuit mye ſi large: ꝑ qᷓ quant il fuit mis hors per 
cauſe de cel iugem̃t, il pulloyt auer ewe laſliſe. Et puis Kirton dyt. Sy2 
nous diomꝰ coe deuaũt q la royne porta ſa byl, c recoũiſt, ⁊ puis Tho- 
mas ſurrende a nous les faits a tout ſõ eſtate, pur 7 que ſon eſtate ne fu⸗ 
it foꝛſq; ſur cõdiciõ de noꝰ refeffer a nt̃e pleyn age, a puis pꝛyſt eſtate de 
le garð de la royne;z puis aſſigna dower a vo? cũe en nt̃e dꝛoyt: c iſſint 

elt le reũlion a noꝰ,a pꝛiomus q̃ vous loyes atteynt de waſt. ¶ Bell, ſyꝛ 
donq; no? diomus le fefferiit fuit ſans tõ dicion en fee ſymple, p que la 
liuere des faitz, ne le lurrẽder ne luy purrõt mett᷑ en nul eſtate, ſans line 
de ſeylin:per i depuis que il nad monſtre nul liuere de ſeiſyn fayt, iuge⸗ 


N vn Replegiaf poꝛt $8 Henry Percy, Henry auo wa pur ẽ que Gyl⸗ 
wert Unkrauil county Dangos tient de luy diuerſes manourg ceſtat⸗ 
cauopꝛ x.vilt᷑ ꝑ fealty, ꝑ les leruites de tit, markes ꝑ an, des q̃ux ſer⸗ 
uices xc. et diomus q les manoꝛs vayllent ꝑ an CC xx. xl.łj.a pur 
xiiij. lj. xl. s.pur faire noſtre eigne fitʒ chiualler (que eſt paſſe rv.ans) 
nous auowomus le dyſtt᷑ bon, lur Umframit coe tur nde veray tenaũt. 
¶ Kirton, Sp? v. v. b. comet il ad auowe pur reaſonadle apð, en qtcaſe 
il aueroyt be de leuier le reaſonable apde: car il ſert᷑ extendu ꝑ le vit᷑ ie 
value de tout, ꝑ q̃ nentẽdomus my que il poit auowt᷑ faire. ¶ I horp, Jl 
ad auowe pur vn leruice quel eſt leuiableꝑ diſtres. Et puis il paſla ou⸗ 
ſtre, dyt q̃ la ou il ad auowe ſur le coũte Dangos purreaſonableayd, 
nous vo? diomus q debate y auoyt pent m̃ ceſty Henry Percy & lauter 
counte, pur ql debate le coũte conuſt de tener de luy m̃ lex manoꝛs p foy- 
alte a ꝑ iiij. markes pur touts ſeruices;p'caule de ql Henry releſſa a luy 
toutʒ àut᷑ʒ ſeruices,accions,# demaũdes, ſauaunt a lu le fopalte et les 
iiij. markes:iſſynt per ſon fayt ad il extinct toutes auters ſeruices, a de⸗ 
maund iugemẽt lil poyt pur reaſonable ayde ceſt auowery mayntener. 
¶ Fenc.Et depuis q vouz aues conu q̃ leʒ tenem̃tg fontdeyns nte fee 
naues p dedit qͥ le coũte nẽ nfe tenãt, ⁊ voꝰ eſteg eſtraũge a nte uo wt, 
en ql cas vo? naueres nul rits foꝛſq; adit᷑ q̃ les tenem̃tʒ ſant hoꝛs de fee 
ou chole que tant vault: ꝑ que nous ddomus iugem̃t litiel plee en voſtẽ 
bouche gilera. ¶ Kirton, Et depuis q̃ nous auomꝰ mis auaũt voſtre re 
| leaſe demelũ, per ql vous aues extincte toutz ſeruices ( foꝛſq; fovalty t 
uy.markes)x nous ſumus tenaũt de terre en que bouche k plec = a 

| ij. v 


cap. 6. 


Auowk. 


— -- — —ꝙñ—U—ÿñͤ . — — - — — 205 


Vt termino qaichaelis 


diſcharger les tenem̃ts: ꝑ que nous demaundomus iugem̃t, a pꝛiomus 
nouz damage. ¶ Belx, Ceſty que eſt eſtraũge nauer nul ple (toʒſq; hozs 
de lon fee ou choſe que tant vault: car ſt iyſlue ſerroit pꝛis ſur le graunt 
de leruices, le tenancy per cel iſſue ſerroit charge ou — en perpe⸗ 
tuity,x ceo ne poyt il my la ou lyſſue eſt pꝛis per auter, que per ceſty que 
eſt mon tenaũt, meʒ ſi mon tenaũt fuit party a moy donque le tenauncy 
ſerra charge ou dyſcharge, ſolonq; t᷑ que ſerra troue per lyſſue pꝛis enter 
nous, mes com̃t que liſſue fuit pꝛiʒ enter nous là ou vous eſtes eſtraũge 
à noſtt᷑ auo wt, tout fuit il troue pur vo?,celuy(ſur q noꝰ auomꝰ auowe 
naueroyt nul auaũtage a diſcharger aut᷑koitʒ le tenacy,p que il ſemble q 
naueres my le plee. ¶ Cand, Ceſty que eſt eſtraunge auet᷑ auauntage a 
dire q̃ le tenauncy neſt charge de nul tiel leruice, pur ql vous auowes x 
_ nokmemet ceſty q̃ eſt tenaũt a ceſty ſur q vous auowes, car ſi vous na⸗ 
ues nul tiel ſeruite, donq; fuit le pꝛiſe toꝛcenous. Mes oꝛe auomus mfe 
voſtre fayt ꝑ quel vous aues releſſe touts p̃uices, accions + demaundes 
foꝛſq; certein ſeruit en qͥl ceux ſexuices ſõt cõpꝛiſes. et ceſt en diſcharg 
dentetenaticy:p4 le ple giſt aſſetʒ bien en nte bouche. ¶ Belk, Per tant 
puttes dire rien aret᷑, a ceo ne poyes lou vous eſtes eſtraũge a lauowr̃. 
¶ kirton, Nous diromuz aſletʒ bien rien aret̃᷑. ¶ Thorp, à dl effect ſer- 
ueroypt bt̃e de Melne adõq;! ¶ Kirton, Tout poyom? auer bre de Meſñ 
ceo ne pꝛoue Þ que nous ne poiomus auer leple en auowꝛe. ¶ wich. Teo 
ne oia vnq; dire q̃ vn eſtraũge plede£(rienaref) fozſq vn foyts. ¶ wilb. 
dyt expꝛeſlem̃t que il aueroit, ⁊ tout le court fuit graundem̃t a meruaile 
de lon dyt, e le tient al contrary. Et il neſt paz miſchicfpur vonz,car vo? 
puiſles auer requis le meĩne(vᷣrs q lauowꝭt᷑ eſt fait dauer ioynt oue vo? 
en rũs, a lil vſt venu, vous deux puilles auer enuop le ple que vous ple⸗ 
des à oꝛe, ſil nuſt volu auer ioynt oue vous, vous duyſſes auer ſue de⸗ 
uers luy bre de Melne, a recouer vous damages vers luv, et ſi vous ne 
requiſtes p le Meine, ces ſerra arrette a voſtre foly demeſne, ¶ Kinon, 
Sinous vſſomus pay le rent, et vſſomus de luy acquitaunce, nous du⸗ 
iſſomus teopleder, tout fuiſſom? no? eſtraũge, car ple fayt il ad fayt no 
pꝛue de pleder, auri icy ꝑ le fait il ad releſſe ceſt chole, pur ql il auo we 
pile fayt il ad done auaũtage l a cheſcun q̃ eſt tenãt de le fre) de ceo vs 
ler. ¶ Mombray, Si vous aues pay le rent, vous le poyes alleger come 
bayllł le Melne, a auterm̃t niẽt. Morice, Si le plepntife poyt att plede 
al auowant de luy ouſter del auo wert, il naueroyt iãmes bre de Melſne, 
vnc adire q̃ les tenem̃ts fuet᷑ hoꝛs de ſõ fee, ceo purroyt le pleyntite alle- 
ger pur t qᷓ en celcas il nauet᷑ my bt᷑e de Meine, mez en cẽ cas icy, il po- 
it aũ bt de Melne a p tit appiert q ii nauet᷑ my le ple. ¶ Cand, Il ad res 
leſle tout ton det a Gy wert Umfrauill en les x. vill foꝛſq; en cextein ſer⸗ 
uites q̃ux il adreſerue, a ꝑtant done àuaũtage a cheſcun tenant del fre 
de pleder cel. ¶ wich, Si lauerement fuit pus enter vous a oꝛe, etctroue 
pur vous, et les beaſtes voſtre meaſne fuerount pꝛys auterfoytes, come 
poyt eſte q il eit tenaunt de partell en demeſne a de pcell enſeruice,ilng 


ces 
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ceo diſchargera p per nul plee que vous pledes oꝛe. Et la ley ad eſte tout 
temps vſe, que ceſty qe eſtrange naũa my plee, foꝛſ q H les tenem̃ts (ot 
hoꝛs de fon ſee ou choſe que tant vault. ¶ Ih. Vous ne veiſtes vnq; que 
home deuoit plede releas, foꝛſq; celuy q poit claime dꝛoit p my le reicas, 
oe neſtes voꝰ pꝛiue de pleder le releas fait a voſtre meſne.Et a ql effect ẽ 
il que le meſne doit ioinder a ſon tenant, mes pur pleder aſcun choſe a fl 
il ã puue de quel le tenaunt ſoule ne purra auer auamtage. ¶ Caund. 
La cauſe pur que le mefne doit toindr a ſon tenãt eſt, ꝓur t que le mcſne 
purra dire (quant il ioint) que il fuit tout temps pꝛiſt de faire homage al 
ſeigniour ou auter tyel pꝛoue ple, le quel il ne purroit mpe auer ſauns le 
melne, mes ꝑ ceſt fait il ad doue auantage a rheſ: f del tert de pleder, le 
gquel va en extinguiſhment de ceo pur ql il auowa, Et adioꝛnatur tang 
| al xv. de ſaint Hillarij, a quel tẽps Kirton, miſt auaunt bfe Gilbert Um- 
freuilt᷑ auoit fait ſon attourney de ioindꝛe al pk. Et le biete fuit entre, et 
adiourne al moys de Palche ac. P n 
Thomas Uthzed chiualler poꝛt bueke de Fozmedonen lediſcendze vs ow 
vn pouer home et la feme t le baron et ſa teme rendet al demaundat. 
| — — ceo que ceo fuit ſuſpicious et vicious a lecourt, je barons ſa ſem̃ 
fuer examines quel eſtate ils auoyent, et per exampnation fuit troue que 
le demaundant auoit poꝛt autiel bꝛiete vers Sir Thomas Grey, le quei 
auoit vouche vn deins age, a le parol fuit mis ſ r per lon nonage, 
et auxi il fuit troue per examination que il auoyt nultitleneeſtate en le 
tenãcy, foꝛſq; puis le feaſt de ſaint Michael. qCheli, Nous pꝛiomus ſei⸗ 
lin de terre, car coment que il ſoyt iſlint (come vous aues troue ꝑ exami⸗ 
nation (vous ne deues my auer regard a cel, mes rẽdꝛes vous iugement 
ſur le conuſance.Et auxi tout fuit il iſſint, le chiualier ne fuit vnq; del al 
ſent ou del abbett᷑, ne vnq; ſauoit d nul maner de colluſton ne dilceit: per 
que il nẽ a vo? a faire mes de rend vous iug. ¶ Thorp, Le maner comẽt 
il eſt fait eſt ſuſpicious, et vicious et en autiel caſe de Giles Blaket il fu⸗ 
yt parle en parliament fuiſoꝰ comaunde que quant aſcun tiel caſe aut- 
ent deuant nous, ⁊ noꝰpuiſſoꝰ perceiũ aſcun viciolite, que no? ne duiſſoꝰ 
aler eniug.ſans bon auiſement, car il þroit malueys enſample ; per que 
lues aucounſailr,x com̃t ils voillẽt q̃ nous deuomus faire, nous votiom? 
faire, auterment nient en ceſt caſe xc. 


On de T. gardein del terre x del heire no. de B. poꝛta bꝛiefe de Rel Reſcus. 
tous vers vn Thomas, # le bueke voet q come il diſtreigna ꝓur amer- 
cymẽt en ſon hundꝛed ac. Et coũta que M. uit ſeiſy del man de L. del 
hũdꝛed de M. deĩs m̃ le mañ . a ꝑ vſage cheſt q̃ troua poꝛpas ou aſe peſſũ 
royal deyns le paroche de ſaint mary de C. q̃ il le doit poꝛtet al dit mano? 
ct auera rij. d. pur ſon trauailł.⁊ ſil ne face my que il grapzeſent ꝑ les ti⸗ 
thyngmen, e lil ßroit troue p pᷣlentm̃t, cẽy qͥ troua ßroit amertye, et ſils 
concelent de pzeſenter, que enqſt pra pꝛis dauters ru. franke homes. ct 
ſi troue ſoyt per eux le n adonq; cẽuy que troua a — 
| . lif. | tyino- 


ys 
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Briefe. 
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thingmen auri ſerront amercies: et dit que vn troua vn poꝛpas ac.et ne 
la poꝛte mv, per que ceo fuit pꝛełente per le tythyngmen et pur ceo il tuit 
amercy a.ij.8.et no? puiſo? le diſtres purlamercyment,z Thomas fiſt t 
reſcous, ¶ Belk; Spꝛ vous veyes byenroment il poztaceſt hiefe com 
gardein, a le bꝛiet eſt comen,# nad pas counte le quei il loyt gardeyn en 
chiualry ou en locage, iugement de count. ¶ Caund, Il ſerra entendu ij 


nous ſumus gardein en chyualry, li auterment ne loyt monſtre de vor; 


tre parte, eur li nous fuiſomus gardein en ſocage, le bnete ſerroyt poꝛte 
per lheite. ¶ Belk, Si bꝛiefe ſoyt poꝛte vers gardeyn, i ne ſerra my iy 
mptte k ql u ſoyt gardein en chyualt ou en ſocage, mes lou ileſt per voy 
daccion il ſemble q̃ il duiſt fai mencyon de ſon eſtate. Et fuit chale oul⸗ 
ter / Et puis Belk,chalengea teo que il fiſt iurer. ri, fraunk homes de pᷣ⸗ 
ſenter, quel eſt encoũtre leſtat᷑.de Marlebt̃. ¶ I hotp, En lete a en hun⸗ 
Dꝛed il fra iurer les fraunkes homes. ¶ Belk, Auxi il counte que chef? 
pe ſſon royal q viendꝛa ſuys infra parochiam ſancte ac. vel in altũ mare 
lerta poꝛte a ſon manoꝛ /a per taunt ibſuppoſe q cheſcun peſſon priſe enł 


meer ßroit poꝛte la:a lou il eſt pule en le haute meer, il attient al pnour. 


¶ Caund Mou àuoniꝰ count dun que fuit pꝛile a tert᷑ deinʒ vn certeyn 
lieu en noſtre hundꝛed, per que reſpoignes a cel. ¶ Bell, Untoꝛe ſyꝛ vo? 
veyes byen coment il ad monſtre que le pꝛoperte fuit a luy, en quel caſe 
pꝛoperte de chatel ne doyt my eſte pꝛelente en hũdꝛed ne en lete, eyns til 
fuit empoꝛte, il aueroit accion per auter voy. Caund. Et depuis q vo? 
ne dedits pas 1laſage vſe per tout temp3, ne que la fuit troue vn poꝛpaz, 


ne le pꝛelentem̃t, iugement ac. Et puis Bell. dit, lou il ad allege vlage de 


tout temps, nous diomus que il nad my eſtre vſe de tout temps pꝛyſt. 
C Caund, Spꝛ t depuis q̃ nous auomꝰ counte q no? pꝛiſomꝰ les beſtes 

Johñ de k. a Thomas de K. fuit ceo per bon cauſe ou nyẽt, il ne lyſt pas 
a vous de faire le reſcous:p que nous demaundomuz iugement, et pꝛio⸗ 
m? nous damages. ¶ Belk, Quaàunt vous aues fayt tytt de pꝛeſcripcid, 
et maintenu le puſel pur cel cauſe,ceo nous ſuftiſt de traũß, et auxi vous 
aues counte que vous pꝛiſtes nous beſteʒ, # per taunt il ẽ congeabł pur 
nous de faire reſcous, la ou le pꝛiſe fuit toꝛcenous. ¶ Caund, Uncoꝛe ne 
fuit il my congeable a vous de faire reſcous de nul pluis que fucront les 


voſtres. Ih Si aſcuns fucrot les beſtes il purroit xeſcuer touts? at. 


BRiefe de Rauiſhement de Garde fuit poꝛte vers Gylbert Umifranil | 

chyualler. ¶ K irton, Demaunda iugement de bꝛiete, pur 7 que Gyl⸗ 
bert de Umfrauil eſt Counte Dangos,nyent nolme Counte; iugement 
de buieke. ¶ Fenc. Le counte Dangos neſt pas deyns le ropalme Den: 
gleterre,# per taunt ceo ne poit eſtre trie. le quel ii ſoyt counte ou nyent: 
iſſint nẽ my cel nolme de dignite, foꝛlq; lurnolme, iugement fi noſtre be 


ne ſoit aſſetz bon. q Kirton, Le noſme de Counte eſt noĩme de dignite, et 


per cel noſe doyt il eſte nolme, et il eſt lomone acheſcun parlyament 
| per 


mY 
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pet nome de Counte, le roy maundet a iuy le graund ſeal, come apees ludicium 


del terre. Et puis ie bt abata.ac. 


Le ron pdnte: Quare impedit vers labbe de ſaynt Deuis de Frautice Quare 
et Johns hedunda ſon comoigne, et . de B. labhe ne vient pas ct im pedit, 


Johii Medunda dit que il eſt pꝛiour de Berhuvſt perpetuel a implede et 
enpledable, iugem̃t de bꝛief a demurt: roy coũta ij Joh abbe de ſaint 
Denys de Frauncc fuit ſeiũi del maner de T. a quer aue won ac. et pꝛe⸗ 
ſenta vn Joh ſon pꝛocuratour, et puia ſe oy ſeyſiſt per cauſe de guert 
enter Engietert a Fraunte, puis leſgiiſe ſe voyda ꝑ ja nat lencumbẽt 
ct puis le Roy pꝛeſenta vn T. a J. labbe moꝛʒuſt:per que le roy fuit leit d 
les tempoꝛaltes, #leſgiyſe ſe voyda per le moꝛt le preſents, le Roy: iſſynt 
attycnt al roy de pꝛelenter. Et puis Caund. dit pur Wilk lencumbent 
Dp vous veyes byen que le roy pꝛent diuers tytles, vn per cauſe que ii 
kuit leilt per caute de guerre, vn auter pur ceo que il fuit ſeiſi per cauſe 
voydaũce. ¶ Vell. Touteyom? möſtt denrſeiſm reliomꝰ foꝛſq; 
ß lun voidancep cauſe del voidaũce del abbey, ¶ thorp; Sile roy-fuyt 
leili ꝑ cauſe de guert̃᷑ a contynua la poſleſſion, tout mozuſt labbe , ceo ne 
purt᷑ chaunger le poſſeſſion. Et puis Caund. paſſa ouſtet et dit q̃ la ou le 
bꝛiefe fuit poꝛte vers labbe de laynt Denys et John Medunda ſon co⸗ 
moigue, nous diomus que John Medunda eſt pziour de Berhurſt per⸗ 
petuel et empledable ct emplede et que il et ſes pꝛedeceſſoꝛs de tout teps 
c. et la ou il ad dit que labbe pꝛeſenta ꝑ vn John ſou pꝛocuratour, nous 
diomus que teſty John que il ſuppoſe eſtre ſon pꝛocuratex eſt pꝛiour de 
Berhurſt /a pꝛelenta come pꝛiour cõę en dʒoit de (a elglyle de Berhurſt 
et nemy tome pꝛocuratoxlabbe, cyns tome pꝛiour de Berhurſt come en 
dꝛoit de la elglile. ¶ elk. Sir la on Johñ de Medunda dit aue il ẽ pry- 
our de Berhuͤrſt, v. v. b. c. le br cf} paet vers labbe et vers ſon comoigue; 
en quel caſe il nauera nul reſpons ſans ſon abbe, per que te. Et non allo⸗ 
catur.C{ Belk, Str vous veies bien coment il eſt empledable et empledz 
le quel ne poit my eſte entendu eſtt veray de puis que il eſt alien. Et non 
allocatur. Puis il dit, vncoꝛe ſir ceo que il ad dit neſt p reſpons, ſil ne dit 
que il eyt couent ou commen ſeale, auxy il ne dyt mye que il eſt electyue: 
per que. Thorp, Alcuns pꝛiours Dengletert᷑ ſount electiues et perpe⸗ 
tuel, et aſcuns ſount datines et perpetuell, et aſguns datines ct remoua⸗ 
ble:per que il lemble que la ou il eſt perpetuell, que le bꝛiete ſcrraport Vs 
luy come puour. Et puis liſſue fuit pꝛis, le quel il fuit ꝑp etucl,ou want 
ble al volunte, ou nient per caute de fon maũ de T. ac, | 


| NPrecipe quod reddat, le tenaunt dyt que le demaundaunt fuit — pree qd 


villeyn, et que il fuit ſerſt de luy tome de ſon villeyn regardaunt a ſon 

maner de T. Jugement li doit eſtre reſpondu, ¶ Morice. Il ad fayt at⸗ 
tourney deuers nous come deuers frank. Jugement fi dalleger; ville; 
nage en noſtre perſon ſerra il reſceu.Et non allocatur : Morice, Rouz 
diomus que le manoꝛ de T. eſt en le countie de ychol et nous dyomus 
que 


reddat 
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que noſtre ayel fuit baſtarde t naſquit en le counte de Mar wike . vy⸗ 
ent en le coũtie de Nychol,x audit iſſue nTe pere, nre pere nous. iſint 
fuit il baſtarde et aduentyfe, iug. ſi ac. ¶ Kyrton, Chalengea le double⸗ 
nes vn que il fuit aduentife, auter que il fuit baſtard, et il ſe tyent al bal 
tardie. ¶ Kirron, Nous voillomꝰ auerrer que vous eſtes noſtre-vyllem, 
come nous auomus Cuppoſepult. C; T horp,Uoiles vo? auerrer que vn 
baſtarde eſt VyNeitizC{ Kirron, Saue a nous noſtre chaliẽge, nous vou 
lomus emparlet ,a reuient a dit que il fuit mulier ꝓꝛiſt. Et alu econtra. 
¶ Kir ron, Sir il ad dit que il natquit en le toũte de mwarwike;e# nous le 
diomus auxi, et pꝛioꝰ pays de cel countie. ¶ Thorp. Il nad my dit pur a- 
uer e illonq; eins il ceo dit pur ceo que it fuit aduentite de luy proucr 
ttank:ꝑ que vous naũtes pays, foꝛſq; la ou le terre eſt. Et ita habuit ac. 


er a petipe quod reddat fuit porte verz Johũ de B. a. R. de C. qucux alle 
reddat geront ioyntenauncy out vn L. de N. niẽt nolme ac. ¶ Chelt. Sit no 
diomus que anterfoits nous poꝛtamꝰ vn tiel bt vers meſme celuy John 
de B. que allegea iomtenancy oue Robert de T. que ẽ nolme en le bꝛicte 
oueſq; luy a nentendomus my que dalleger oꝛe iointenãcy oue le tierce, 
ßra il reſceu.¶ Thorp, Vous voilles foxcloþ adonques lauter, q il naũa 
mye auantage de ẽ pleder. ¶ Chel. Depꝰ que lun t ouſtadle, lun a lautet 
ſoinit ouſtables.¶ Thotp. Il ad eẽ ſouent viewe que il att c. ꝑ que dits 
ouſtf.Et puis il dit que ſole t᷑ pꝛiſt.Et alij econtra ac. | 
Counter- PN vnbnekede Formedon en le diſcender il counta dun done fait a ſs 
plee de aunceſtour, e tenaunt vouche a garrãt. ¶ Caund Ceſtuy que, vous 
voucher, bouchez, ne nul de ſes aunceſtours naueront vnques ryen en les tene⸗ 
mentes demaundes, en demoſne ne en ßuite, puis le ſeilin ceſty deq ley⸗ 
fin nous demaundomus. ¶ Chet. Le conterplee ßroit, que celuy ne nin 
de ſes aunceſtours naueront vnques riens, puis le don. ¶ C and. Le cõ 
*. I. cg. 3 5 terpk eſt done per leſtatute per melme le maner come nous auomus dit. 
¶ Thorp. Leſtatut parle en bꝛietes de Poſſeſſpon, ou enbuete de dꝛou. 
la ou vous eſtes a demaunder de voſtre ſeyſin demeſne; ou de la ſcyſin 

boktre aunceſtour:mes en ceſt caſe le done eſt ſon title. Momb. Le don 
et le ſeiſin ( dont vous does eſt tout vn et a vn temps, et pur ceo le coñ 


plee refyert al done:per que voiles lauerment ac. 


Quare V Johñ de T. poꝛte Quare impedit vers Milk de Latymer et Ed⸗ 
impedit. mond deBokynham,+counta que deux barons # lour femes fuerõt 
ſeiſies dun acre de terre a quel auowſon fuit appendaunt,ct preſenter a 
. - doneflacreet lanowſona vn John, le quel dona ouſtt᷑ atpł. ¶ Caund. 
Pur Edmond Bukyngham dit que il eſt cõmoygne labbede ſaynt Ed 
mound, et per taunt ne poit it reſponder ſauns ſon abbe: ingemet de br. 
Et pur Will Latymer il dit q vn A.de T.fuit ſeifi del dit att de terre et 
de lauo won, et tyent meſme cel acre de terre et lauo won de meſing 


ceſtuy Will Latymer, et dona meſme lact᷑ et lauowſon al pere * 
1 1 leg, 
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filles,pur7 que taltt ſe pꝛiſt daler ouſter l meer ur tiel condiẽ i lil reue- 
niſt de la meer q il reteſteroit luy pur terme de ſa vie, le temainder a Ce⸗ 


tile ſa feme pur t᷑me de ſa vie, le remaind Gerard ſon fits en fee. Et en 


caſe ij il nereuientþ,q il refefferoyt Cecile pur fme de ſa vie, le remaind 


a Gerard a ſi Cecile deuiaſt, q̃ ilrefefferoyt Gerarð en fee, et diom? que 
A. moꝛuſt de p de la, a Gerard luy pꝛya de luy enfeoffer et moꝛuſt deyns 
age, a John ſon fitz moꝛuſt deins age a Will fitz John fuit deins age, 
eſpouſa vn Katherine file H. de M. Et H. come pꝛochein amy Wilk ap⸗ 


perceiuaũt lalienaciõ eſtre fait a ſa diſheritaunce encoũter les condici⸗ 


ons auauntditz entra, a nous pur © que lacre ⁊ lauovſon fuer tenus de 
nous p ſeruice de chiualt lup ſeiſyomus p cauſe de garð et ſeiſy fuimuʒ 
al temps de la voidaũce # tout temps puis, et dbomus iugement ſi toꝛt. 
C. Belk,chalk le doublenes, vn le don fait (ur condiẽ, vn auter le ſeiſyn 
del acre d fre al tẽps del voydaũce. ¶ Cand, Lun eſt purſuant ſur laut, 
ꝑ 9. ¶ Belk, dit q vn Robert de G. fuit ſeiſy Þ i lact de tert a del auow- 
ſon a pꝛeſenta, et dona m̃ lacre a lauowſon a Robert de L. pier les deux 
filles,ct Robert continua fon eſtates moꝛuſt, et les deux filles a lour ba- 
rons entront ct pzeſentont en ł manoꝛ cõe nous auomus count. graũ⸗ 
tet lact de tre oue lauowſon a vn John, leauil dona ouſter a nous come 
nous auomus dyt, ⁊ nous continuamus nte eſtate, ſauns t que vous fu- 
iſtes leily del act de fre al temps de voydauce,pult. Et lauter dyt que il 
fuit ſciſy al temps del vopdaũce, pꝛiſt.Et alij econtra.ſtc. 


VN Robert de T. poꝛt Nuare impedit vers Thomas de la Byer, et 
counta que vn John d Bohom̃ fuit ſeiſy dei manoꝛ de T. a qͥl lauow⸗ 
{on ac.ct dona deux acres de m̃ le manoꝛ enſemblement oue lauowſon a 


vn Thomas Sandhyl, que del dyt Thomas diſceda a william come a 


fits a heire de John, en que temps leſgliſe ſe voydap le mort le pzeſente 
John de Bohom,p q debate tuit ꝑent᷑ Milt et Thomas ð la Bper, pur 
que Thomas de la Byer clayma dee heire a q ohn Bohom, p que cõpo⸗ 
licid le pꝛiſt enter enr,p ql tõpolie fuit oꝛdeyn 4 Thomas pᷣtenteropt al 
pꝛimer voidaũce. Et ſic p mutuas vices imperpetuũ, ꝓ foꝛce de qͥl com⸗ 


Quaf im- 
pedit. 


poſi: Thomas pꝛeſenta ſon clerke a celł voydaunce,#puis Milt᷑ (q int 


party al cõpolie ) graũta a nous, a nous hemes a noꝰ aſſignes t pꝛeſent⸗ 


mt al pꝛochein voydaũce p ceſt fapt, a leſgliſe ſe voyda ꝑ la moꝛt le pze- 


lente Thomas, iſũint attient a nous a preſenter. c. Et miſt auaũt deur 
faytz, lun de 7 que John Bohom graunta les deux acres de tre oue la⸗ 
nowſon a Thomas Sandhyll, vn aut᷑ ꝑ ql Will graunta a lup ceſt p- 
chein pꝛelentm̃t. ¶ Cand. Spꝛ vo? vepes bien comit il count᷑ dun graũt 
et cũpolit᷑, et de la cõpoliẽ il ne mt᷑e riens,p que nentẽdomus my q ſans 
mrer eſpecialty pꝛouãt le cõpolic, le leyno? mettet a rider. ¶ Belk. Et 
depuis q̃ nous auomus allege q per fozce del compoſic voꝰ pꝛelentaſtes 
al pumer tourne, a p tit le cõpolie mis en vze,le uͤl (i vous vollles dedy- 
re) nous ſum? pꝛiſt dauerrer,p q nous demaũdomus iugem̃t et pur de⸗ 
laut de rñs, nous pꝛiomus bfe al cueſqz.C Cand. Uous mayntenes es 
| tytle 


De ſtermino Sichaels 

tytle per force de vncompoſicis,ct ceo ne fuit vnq; execute en vous et ii 
nouz pꝛeſentamus (come vous aues conu) en cate qͥ nul cõpoliẽ fuit fait, 
vous fuiſtes hoꝛs de poſſe, x mis a vTe bre de Dꝛoyt, #la copoſicion 
ne poyt my eſte auert᷑ launs eſpectalty, ꝑ que nentẽdomꝰ my que ſauns 
mter efpecialty de le cõpolicion, t ley nous mettet᷑ a rider. ¶ IT horp. Ji 
ad dit qͥ il attient a luy de pſeterp foꝛce dun cõpolic fayt a ſon graunto: 
et vous qͥ il ad conu vn dꝛoyt en voꝰ, auribñ come en lu, ⁊ quãt il co- 

nuſt vn dꝛoyt en vo? auribien come en luy, ceo poit il auerrerſans eſpc 
cialty / fi nul compolit᷑ ne fuit fayt, alleges cel de vte part. wich, Si 
lour dft vſt ee come pceners,le compolic purt᷑ eſtre auert᷑ ſauns eſpect- 
alty, pur e que de come dꝛoyt vn plentet a vn temps le mumes al pꝛo⸗ 
cheyn temps ꝑ tourne, mes icy vo? aues count q John Bohom gratita 
lauowlõ al aunt vfe graũtour a al tẽps (ſil auoyt dit come heyꝛe) vtc 
graũtour nauoyt p drt ꝑ q ou lun ou lauter nauopt Þ dꝛoyt:donq; per le 
copoſic dꝛoyt veſtu en celuy qͥ nauoyt pas drt deuaũt, dõq; quant le dit 
bre conuſour cõmencea p le copoſic,il ſeble q vous ne poves cco mayne⸗ 
tener ꝑ auerrem̃t ſans mfer efpecialty.C Chelr. Nous luy auom? conu 
dꝛoyt p foꝛte de la cõpolie, ⁊auti q la copoſicfuit execute en iuy ple pꝛe 
lentm̃t, e auxi nous ne fuimus my pty al cdpoſie, eyns nre grauntour, 
ne no? clamom? riens foꝛſq; vn pᷣſẽtm̃t:ꝑ que la fayt nattient pᷣ a nous, 
eyns anfe grafitour. ¶ K ion / Tout ſoyt q vous aues conu vn dꝛoyt a 
noꝰ, vncoꝛe vous ne poes auer dt p le cõpolic, ft vous nuſſes eſpecialty 
de cel:car ſt ico vo” graũt E pꝛeſẽtm̃t al pꝛochein voydaũce, a vo? poꝛtes 
Nuare impedit al pꝛochein voidaũce Vs nous, il ne ſcrra my tytle ſans 
eſpecialty, tout conuſes le dꝛoyt en mo. ¶ I horp, En bt᷑e cas il ſerroyt 
reſceu ſans eſpecialty p q vient, ſi vous voilłs auiſer. ¶ K irton, Si vo? 
voilles agarder nous de rñder duſter, nous rũdꝛomus aſſetʒ. ¶ Thorp, 
Vous naueres my agard put nous, mes bt᷑e al eueſque, car vfe challẽegc 

eſt al ace. ¶ K irton, En bt̃e de Foꝛmedon en le remaind, ieo demaunder 
q il ad de remainder, x ſil mte fapt iauet᷑ auter rñs, vnc le pꝛimer chal⸗ 
lenge fuit aſa accio, # auxi en rent charge ieo ſerra chace de mt᷑er fayt, 
vncoꝛe iauet᷑ auter rñs quãt il ad int᷑e, auxibien icy:ꝑ q̃ ſi voꝰ aiuges de 
vider, pꝛiſt lumus adire aſſetz. ¶ wich, Si vous des ̃ il ad de copoſiz, 
r il me auaũt eſpecialty, vous aueres nouel rũs: mes quãt i mt̃e mat 
ter ij eſt auxi foꝛt come eſt vn eſpecialty,x vo? demurres ſur cel, vo? na⸗ 
ueres nul agarð de nous, foꝛſq; a vre perill, ſi vo? voylles rñder ou ny⸗ 
ent, ꝑ q. ¶ (and, Sy2 la ou il ad fayt le dyſcent de Thomas Sandhull 
a John, ⁊ de John a Milk q (a ſon ſuppoſel) fuit party a la cõpoſic, no? 
neconuſomusþ q̃ Alice de Bohom graunta a Thomas Sandhull les 
deux act de fre one lauowſon;cins no? diomus que John fits Thomas 
de Sadhull p que vo? aues fayt le dyſcent, releſſa tout ſon dft a nous 
il auoyt en les ij.act᷑ deterf,p ceo fait que cy eſt,# domus iugem̃t ſien⸗ 
 cofiterle fait John p ql vous aues fait E dilcẽt a ilł (q̃ vous ſuppoſes 
et party a la copoſic) puis q vous ne mt̃es riens de la compoſicion, de⸗ 


A009 zrrix. E dwardi tertii fol. xrxpint 


ues ceſt ace maynten, CC helr. Sy ł mano2 a quel lauowſo fuit appẽ⸗ 
daunt ẽ in magna hill et le fayt ſuppoſe que il duiſt auer releaſe tout 
Con dꝛoyt in Hill parua: et ilz ſount deux vylles uugement li per le fayt 
le qͥl ne poit extiender drt in magna Hill deuomꝰ ac. & Caund. Spꝛunte 
pk ẽ que Joh releſſa tout ſõ Drt,#netendom? my q ſaũs moſtrauce del 
compoſicyon deuoyt il eſte reſceu.Puiz il paſſa ouſtt᷑ a dit Sy; vo? vei⸗ 
es byen coment il ad mys auaunt fayt, per quel wOylk Sandhyll duyſt 
auer graunte a luy le pꝛimer pꝛelentement, quel apt poꝛte date lan.xxv. 
ct cella vous diomus & meſme teluy Milt releſſa a no? ſon dꝛoyt lan. xx. 


per ceſt fait, # demaundom? tug. ſip le graũt Milt (q̃ dꝛoyt fuit extinct 


en lauowlon per le releaſe )poet il ryens en ce preſentment demaunder. 
¶ belł, Nous diomꝰ q Mylł graũta le pꝛim̃ pꝛeſentm̃t a noꝰ, laũʒ ẽ᷑ q il 
releſſa deuaunt le graut,puſt, ¶ (and, Spz il ad conu le fayt eẽ de tyel 
foꝛce, come les pols en le fait purpoꝛtẽt . il ne poyt my trauer t᷑ fait. coc 


adire q̃ il ne releſſa point, ne voydera ł releaſe, meʒ q̃ il ne releſſa point d 


uãt cc. q cl poyt eſtre entendu a denx entets.s.vn qu ne releſſa bnqps, 
vn aut᷑ qͥ il releſſa puis ac. ¶ Belk,Wo? veyez bñ com̃t il ad dit q̃ il releſ- 
ſa deuãt, æ noꝰ auomꝰ traũle q il ne releſſa point deuãt xc.p que ꝑ voſtt᷑ 
plee demelne, vous no? aues done lo trauers. ¶ ( aund, Donques il pra 
entẽdu q̃ il releſſa puis:per q no? demaudom? iug. depuis que vo? aucs 
conu k releaʒ fait p celuy q fuit patrõ de lauo wl, en q le teedemurra, 
que dt᷑t ẽ extinct p le releaʒ.a ꝑ cõſequẽs vous q nauesriez en lauowſo 
riẽʒ ne poies claimer en ceſt pꝛeſẽtm̃t. ¶ Belk, Et depuiʒ que vous aucs 


dit que il releſſa al tenaũt denat lo graũt fait a nous. quel nous auomꝰ 


traũſe, iug. Et il noſa þ demurrer, mes mayntena que il releſſa deuãt le 

graũt, pꝛiſt. Et alij econtra. . | , | 

{Jllard Uſlette pot bfe de Treſpas vᷣs vn Thomas, æ counta que il 
vient a force ct armes, et ame tna ſon ſeruaunt hoꝛs ð ſon ſeruice.Et 


Treſ pas. 


le detendaũt per Claymond demaunde iugement de counte, car il nad 


pas counte combien il fuit hoꝛs de ſon ßuice. Non allocatur. Pws tl 
chalt᷑ le bt̃ per taũt q lace ẽ done p eſtatute, iſſint duiſt il aũ bt ſur leſta⸗ 
tute, et demaũde iug. de bre vis armis. ¶ Momb. Com̃t que cẽ acẽ ſoit 
done per eſtatute, le br fuit at com lex ne p defayt per eſtatute.ac. 
EN vn bte Dannuty poꝛte p labbe d waltham 63 vn vic ar, a coũta q 
lup x ſeʒ pdeceſiours fuer ſeilieʒ de tẽpz doũt memozy ne court k vi⸗ 
car traũſa ſo title, ꝓꝑ qa oꝛe fuit troue ſon tytle bo, #qriens fuit aderet᷑ 
koꝛſq; pur vn t᷑me, et © pendãt fbr. ¶ Morice, Troue ẽł tit labbe, a le gl 
le rẽt fuit arrere ou niẽt ceo ne fuit my ꝑcel de lour iſſue, eyns frat le ſey⸗ 
ſin d tẽps ac.per que nous pꝛiomus lannuite:p q fuit agard q̃ il receũiſt 
lãnuite, et les arrerag.que fucrot troues ꝑ enq;ʒſt et ſes damag, ac. 


Annuitie, 


[ydicium 


EN vnFozmed enledifreder le teñt dde le viewe. ¶ Cheh. Le viewe pgrmet 


ne deues au, car deuaũt ł tme de ſaynt Mychel lan. xx vij. vous poꝛ⸗ 


taſtes vn Scif fac vs no? de melme ls tenem̃tʒ ã d melme k done hos 


dit kyne, a qͥl noꝰ venom? a diomꝰ q la fine fuit execute ꝑ q vo? ne pꝛiſteʒ 
riẽ ꝑ vfe ht᷑:a per taũt eẽʒ vous aſſertes Gur tenemts no? dd W 
| it 


A 


V Veſt. 2 
cap. 44. 


Nota. 


; Nota. | 


— 


De termino Sichaelis 
lil doit le view aft. ¶ Morice, Spꝛ voꝰ veiez bien com̃t il allege vn vſer 

dit Srit fac,p quel ne poyt my eẽ eutendu que ils ſoũt m les teñtes. Et 
auxi il nallegẽ que nous auomꝰ le vie we en nul aut᷑ bt̃ ꝑ que il ne cout- 
pled þ le vie we ꝑ eſtatute ne ꝑ le tomen ley, ꝑ que noꝰ pꝛiomꝰ le vvewe. 
¶ hel. Nous ation? ſurmpʒ FilzTotit m̃ les tenem̃tʒ q vo? demande3 
a dꝛe ,a ſeltatute voet que vouz aniez le vie we, la ou le vie we Enecefiary, 
et il nẽ pas neceſſary q vo? eyes le vie we icy: p que ac. Morice,Leſta⸗ 
tute limitte en certein, ou le tenaũt naũa my le vie we ſi come ou le buck 
E abate per nontenurã, vel male nominado villam, ou lil auoit le vyewe 
deuant en le pꝛim̃ bre, que il naũa my t en le lecõde bre: mes nous ne ſu⸗ 
mus my en le cafe. ¶ J horp, Leſtatute ne voꝰ done k vyewe, mes la ou 
le vie we eſt neceſſary a quat vous poꝛtaſteʒ auf bt̃, vous eſtes aſſertein 
de m lez tenemts.C Momb. Si ied demaũd vn auowilõ dit eſgiyſe,vo? 
naũes my le vie we, ſi vous ne dites que il ny loũt deux tielz elglylez en 
meſme la ville pur © q̃ vous aue conulaũs quel anowſon il demaunde, 
la ou il neſt foꝛſq; bn eſglyſe:aurieſtes vous apꝛiſe quex tenem̃tes il de 
maunde per le Scire facias: per i reſpoygnes. c. 8 


1 


Vn ſegnioꝛie fuit graunt a vn home en le taił.et pur defaut diſſue le re 

maynd a vn auter en le taile. vn abbe purchace les tenements en de 
meſne,le pꝛimer tenaunt en le tale nentra pas deins lan:per < ie ſeo! 
oꝛ procheyn entre, le tenaũte en le taile deuia ſans iſſne.celuy en le rem 
entra deins le demy an apꝛes ſur le pꝛochein ſegniour „a il lup reouſte, 
lauter poꝛt aſſiſe. Et la il fuit barre ꝓur ceo ĩ le tenãt en le taile, a celuy 
en le remaynder ne auoyent koꝛſq; vn legniorie, et ils aueront foꝛſq; vn 
an per leſtatute:a entant le lacheſſe le tenaunt en le taile ſerra pꝛeiudi⸗ 
cial a celuy en le remaynder. ac. Fo 


JJ terre ſoit done a vn home en le taile a pur def.diſſue f remaynder 
a vn auter en le tayle, pur defaute diſlue le remaynder al tierce en 
fee, le prim̃ tenaunt en le tait ad iſſue baſtarde #mulyer,x deuia ſeiſi, le 
baſtard entra# cõtinua poſſeſſis#ad iſſue a deuie, liſſue enf,f muliet 
deui ſaũs iſſue:celui en leremaynder aũa br d Foꝛmeð en le remainder 
deuers liſſue le baſtarde ct le tontinuaunce del poſſeſſy- 
on le baſtarde RES 8 a lui. ac. 
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